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MUSIKINSTRUMENTTERMER I ALDRE
SVENSKA LEXIKON

Av Stic WaLiN
In

Sésom en inledning till behandlingen av de i Ordlista nr 1 foérteck-
nade enskilda termerna ma forst ett par allmdnna anméarkningar
goras. ,

De i kallforteckningen upptagna lexikonen omspédnna en epok,
som strécker sig fran 1400-talet till 1769. I den bevarade litteraturen
fran denna epok anvéndas de i dessa lexikon medtagna musikinstru-
menttermerna i manga vitt skilda sammanhang. De beteckna ton-
redskap inom de kulturkretsar, dir vederbérande forfattare sjilva
levde och som de genom egen erfarenhet kénde till. Men de ange ocksa
mangen gang instrument tilthérande helt andra odlingsomraden och
epoker, t. ex. bibelns eller de grekisk-romerska klassikernas linge-
sedan svunna tidsaldrar. En undersokning av den reella innebérden
hos instrumentorden i Ordlista nr 1 méaste givetvis taga hansyn till
dessa skiftningar i anvindandet.

For det 4ldre termvalet spelade, sarskilt i kristligt-religiosa samman-
hang det gillande bibelspraket en avgorande roll. De sv. bibelover-
sdttningar, som kunna komma i fraga for har foreliggande studie, &ro
de delvis parafraserade fsv. Oversdttningarna, som dock omfatta
endast ett begridnsat antal bocker,® samt Nya Testamentet 1526
(NT 1526), Gustav Vasas helbibel 1541 (B 1541) och Karl XII:s bibel
1703 (B 1703).® Till instrumenttermerna i dessa bibelarbeten finns det
lat. motsvarigheter i Vulgata och till dem i GT:s kanoniska bécker
dessutom hebr. motsvarigheter i urtexten. Med beskaffenheten av de

1 IiSTM, XXX, 1948, 5 ff,, i det f6ljande angiven som Del I.

2 Se MB 1 och 2, SFSS, 9.

3 I det f6ljande citeras i allménhet endast B 1541 som den &dldsta av trycket
utgivna fullstdndiga bibeln pa sv. S& nir som pé skiljaktigheter i sjalva ordfor-

merna och deras stavning, vilka skiljaktigheter har inte dro foremaél f6r behandling
(jir Del 1, 9), anvinda de tre bibelutgdvorna samma instrumenttermer.
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gammaltestamentliga tonverktygen sysslade tidigt den rabbinska
litteraturen. Den dir eller pd annat hall angivna innebdrden av de
hebr. termerna och deras lat. motsvarigheter holls pa vésterlandskt
omrade genom hela medeltiden och 4nnu mycket lingre levande i en
allomfattande encyklopedisk eller en nagot mer begréinsat historisk-
filologisk litteratur, t. ex. frdn 1600-talet »Lexicon philologicumn»
av M. Martini® eller »sLexicon vniversaley av J. J. Hofmann,? i vilka
verk &ldre liknande skrifter finnas utforligt angivna och citerade. Har
bevarades ocksd traditionerna om den grekisk-romerska antikens
musikinstrument sddana dessa framtrida med stérre eller mindre
grad av skarpa hos de klassiska forfattarna.

Den antydda litteraturen utnyttjades runt om i Europa pa ungefér
likartat s&tt. De déri traderade &sikterna om innebdrden hos de »gam-
lesy instrumenttermer voro med sakerhet kénda dven i Sveriges larda
kretsar. Sarskilt patagliga bevis harfor lamna de forhallandevis tal-
rika avhandlingar frdn 1600-talets slut och 1700-talets bérjan, som
behandla musikaliska &mnen och som Bergrots redan nimnda disser-
tation, »Instrumenta musica» fran 1717, utgor ett exempel pa.® Fler-
talet av de i kallférteckningen upptagna lexikonforfattarna tillhérde
sin tids larda elit i Sverige. Det torde darfor inte vara for djarvt att
antaga, att dessa forfattare ansloto sig till de antydda traditionerna
om de forkristna musikinstrumenten och deras beskaffenhet, nir de
av ndgon anledning anvénde sv. instrumenttermer sdsom beteckningar
pé bibelns eller den grekisk-romerska antikens tonredskap.

BawmBa. Termen forekommer ofta i litteraturen fran den fsv. perio-
den* men forsvinner darefter ur det levande riksspréket.®* Den finns
dock inte med i 7400-t. C 20, kallférteckningens enda fsv. ordbok, utan
endast i 1769, I., som ju foretradesvis sysslar just med det fsv. ord-
forradet. Ihre hyser ingen tvekan om termens reella innebérd av en
membranofon utan skriver: ». . . erat tympani genus». Och han sétter
ordet bamba i forbindelse med lat. bombus, av klassikerna som be-
kant anvént sdsom karakteriserande beteckning &ven pa trummornas
ljud. Men varken av Ihres eller av det dldre kallmaterialets knapp-
handiga upplysningar framgér det om termen endast haft innebérden
av ramtrumma eller om den darjimte anvants for att beteckna kittel-
trumman, pukan.

1 Francof., a. M., 1655,

2 I—IV, Lugdun, Batav., 1698.

3 Del I, 7. Mobergs dér a. a. ldmnar en 6versikt 6ver dessa avhandlingar.

Jfr de talrika belaggstallena hos Soderwall, a. a.
Den finnes ej medtagen i SAOB.
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Basun, Lur. TRuMPET. Av dessa instrumentbeteckningar finnas
basun och lur medtagna redan i 1400-f. C 20, trumpet daremot forst
fr. 0. m, 1538, V. Detta stdmmer vil 6verens med sprakbruket vid
sidan om de i Ordlista nr 1 citerade ordbdckerna. Termerna basun
och lur mota nédmligen hir redan under den fsv., termen trumpet
daremot forst fr. o. m. borjan av den 4. nsv. perioden.?

Alla tre termerna tillhoéra det sv. bibelspraket. I MB férekomma,
som &r att vénta, endast basun och lur. I de narmast féljande 6ver-
sattningarna star visserligen termen basun kvar.? Men fastin refor-
mationstidens bibelsvenska ronte stark paverkan fran fsv. i MB,? s&
behtll man inte den gamla sv. instrumentbendmningen lur utan
ersatte den med basun eller trummet.*

En jamforelse mellan de sv. ¢versittningarna av GT:s kanoniska
bocker och den hebr. urtexten ger vid handen, att sv. basun, lur och
trummet i de allra flesta fallen motsvara antingen hebr. hegdgerad
eller ocksd hebr. 86far.* B 1541 har som regel trummet dér, varest den
hebr. texten har den forstndmnda termen, hsgdgera.® Endast ett av
dessa stillen aterfinnes i MB, ndmligen Num. 10: 2 ff., d4r den medel-
tida Gversdttningen, som redan antytts, har Iwdher. I frdga om hebr.
sofar ar termmotsvarigheten inte lika ensartad. I B 1541 utgores den
visserligen i de flesta fallen av basun men stundom ocksé av trummet.’
I Exod. 19: 16, 19; Lev. 25: 9 jamte ytterligare ett antal bibelst4llen
har ocksd MB liksom B 1541 basun. Nagot beligg for att fsv. lur
skulle std som enda motsvarighet till hebr. 856far finnes diremot inte

1 P4 sina héll ha de i fsv. anvidnda termerna trumpa och trumpare ansetts
liktydiga med trumpet resp. trumpetare. Se harom dock nérmare nedan, behand-
lingen av termen trumpa.

2 T, ex, Exod. 19: 16; Lev. 25:9; Jos. 6: 4, 6, 8 ff., pass.

3 Se hiarom niarmre Nat. Lindqvist, »Bibelsvenskans medeltida ursprung»,
»Nysvenska studier», VIII, 1928, 165 ff.

¢ Det nya termvalet har uppenbarligen bestdmts av Luthers bibeloversidtt-
ningar, ndrmast d4 1522 och 1534 — om deras betydelse for NT 1526 och B 1541
se Lindqvist, a. a., 192, 212 {f. I Num. 10: 2 ff, har MB salunda 1wdher men Luther
1534 dromete och B 1541 trummet. Och i t. ex. 1. Mace. 3: 54 eller i Joh. Upp.
1: 10 pass. har MB ludh men Luther 1534 och 1522 posaune och B 1541 och NT
1526 basun. Aven i de bibelbdcker, som ej finnas i MB, ha NT 1526 och B 1541
trummet och basun p& de stillen, dar Luther har dromete resp. posaune.

5 Om belédggstallena for dessa termer i GT se E. Kolari, »Musikinstrumente
und ihre Verwendung im Alten Testament», diss. Helsinki, 1947, 50 f., resp. 44 ff.
& Num. 10: 2, 8 ff.; 2. Kon. 11: 14; 12: 13 pass. 1. Krén. 13: 8 dock basun.

7 Av basun i Exod. 19: 16, 19; Lev. 25: 9; Jos. 6: 4 pass.; av trummet i Job.
39: 27; Jer, 6: 1; Hes. 33: 3—6 pass.
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i MB. I Vulgata dversdttes heagOgera genomgiende med lat. tuba,
§ofar daremot inte endast med tuba utan ocksia med buccina.?

I den rabbinska litteraturen gores en bestdmd skillnad mellan de
med hosOsera resp. $ofar betecknade tonredskapen. Den bekante,
nagon gang i borjan av det 2. &rh. e. Kr. avlidne judiske historikern
Josephus beskriver hagdsera som en ganska lang, rak metalltrumpet
med ett smalt ror, som dock nedtill utvidgas i ett bredare klock-
stycke.® Instrumentet $6far framstalles ddremot, i enlighet med ter-
mens etymologi, sisom ett vanligtvis bojt, ursprungligen av vidurs-
horn forfardigat foreméal,* d. v. s. inte som ett trumpet- utan som ett
horninstrument.

I den inledningsvis omn#&mnda larda litteraturen férdes denna
innebérd av de hebr. termerna vidare frin generation till generation.
Har gavs ocksa under flitigt citerande av de lat. klassikernas skrifter
sddana beskrivningar pd den reella innebdrden hos termerna tuba
och buccina, att det utan vidare blir forstdeligt, hur de kunde fa
anvindning som motsvarigheter till de hebr. beteckningarna.® Harvid
ar dock att mirka, att de lat. instrumentorden inte alltid hollos at-
skilda utan i viss utstrdckning behandlades som synonymer.¢ Detta
ger forklaringen till att tuba kunde fa innebodrden inte endast av ett
instrument med trumpettypens i huvudsak cylindriska utan ocksa
av ett tonverktyg med horntypens koniska rér och att buccina &
sin sida kunde anvindas for att beteckna inte endast négot slags horn
utan ocksé en trumpet av ett eller annat slag.

P4 samma sitt, som har antytts, behandlades termerna ocksa i
Sverige. Som ett exempel hdrpad mé den avhandling om hebr. gamla
musik ndmnas, som S. Gestrinius under presidium av D. Lundius
forsvarade i Uppsala &r 1707.” Med den traditionsméssiga citatappa-

1 It.ex. Dom. 7: 8, dir den hebr. texten har $5far och B 1541 basun, star i
MB visserligen fsv. lur, men inte ensamt utan tillsammans med basun, »lwdhar
a’llir baswnar, MB 2, 89, 22.

2 Med tuba i t. ex. 2. Sam. 20: 22; 1. Kon. 1: 41; Job 39: 24 pass.; med buccina
it. ex. Exod. 19: 16, 19; Lev. 25: 9; Jos. 6: 4, 6, 8 ff.; Dom. 3: 27; 6: 34 pass.

8 Jifr Kolari, a. a., 53. Som Kolari framhaller, passar denna beskrivning vél in
pa den berémda Titus-bagens instrumentavbildning. Se repr. t. ex. hos Sachs,
»Die Musik der Antike», Biickens Hdb., 1934, 8.

¢ Kolari, a. a., 48 {.

5 S4 heter det t. ex. hos Hofmann, a. a., i den utférliga éversikten under »Tuba»
bl. a.: »Forma veteris Tubae eadem, qualis apud Europaeos hodie; aere nempe
direct6 ducta, canali ad exitum latiore», och under »Buccina» bl. a.: ». .. est cornu
recurvumy; beskrivningar, som ju skulle kunna gélla ocksd f6r. hebr. hagdgerd resp.
$6far, sddana vi ovan lart kanna dem.

¢ Jfr under vederboérande uppslagsord hos Martini, a. a., eller Hofmann, a. a.
7 »De musica hebraeorum antiqua».
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raten redogor forfattaren har utforligt for saval den hebr. trumpeten
hegdgera — lat. tuba som det hebr. horninstrumentet S$ofar — lat.
buccina.! Den innebord, som man pa detta sitt gav 4t de meromniamn-
da hebr. och lat. termerna i deras egenskap av beteckningar pa bib-
liska eller andra antika instrument, &vergick naturligtvis pa de sv.
orden basun, lur och trumpet, nar man pé i hér avsedd mening lart
hall avsiktligt och medvetet anvdnde dem som motsvarigheter till
dessa termer. I enlighet med den ovan angivna termmotsvarigheten
maste ddrvid inneborden av trumpetinstrument ha wvarit sarskilt
aktuell inte endast for termen trumpet utan ocksa fér termen lur och
av horninstrument fér termen basun.?

En pa filologisk-historiska kunskaper grundad uppfattning om
de bibliska instrumentens beskaffenhet kunde naturligtvis aldrig
nd ut till folkets stora massa. Men trots detta kan man forutsitta, att
den bibeldgande och -lasande allménheten hade vissa forestillningar
atminstone om de med sv. basun betecknade heliga tonredskapen.
B 1541 innehéller ju ett antal i sitt slag fortraffliga och undervisande
illustrationer. I ett par fall anknyta dessa direkt till sddana stéllen
i texten, didr med basun betecknade instrument finnas omnimnda.
Ett sddant stalle 4r illustrationen till Jos. 6, dar bland mycket annat
gven de i texten ofta omndmnda 7 (klangéars)basunerna finnas avbil-
dade som nagra (djur)hornartade, 14tt krokta instrument.? Ett annat
illustrerat textparti ar Joh. Upp. 8 och 9 med basun i den sv. och
genomgaende tuba i Vulgatas lat. textversion. Trots sin svagt bojda

1 A. a,, 50 ff., resp. 52 ff., med utforlig citering av bl. a. Josephus och hénvis-
ning till talmudisterna o. a. Jfr ocksd Moberg, a. a., II: 1, 11, didr avh. dock om-
ndmnes i ndgot ordttvist nedsidttande ordalag.

2 ] Dan. 3: 5 ff. star i B 1541 sv. trummeta som motsvarighet till lat. fistula
i Vulgata och hebr. masrsqita, med den troliga innebdrden av syrinx, jir Kolari,
a. a., 36. A. Kircher, »Mvsvrgia vniversalis», Rom, 1650, 53, och i direkt anslut-
ning hartill H. Munck i sin Abo-diss. under presidium av T. Rudeen, »De usu
organorum in templis», 1697, den i slutet av diss. insatta planschsidan, fig. I,
avbilda detta hebr. instrument som en liten orgel med flojtstammor. Har rdder
det sdlunda ingen som helst motsvarighet i friga om termvalet i B 1541 och de
lat. och hebr. textversionerna. Aven Bergrot a. a., 5 f., anfor termféljden hebr.
masréqita — lat. fistula — sv. trummeta.

3 Den hebr. texten har i detta kap. inte endast termen &5far utan ocksé de
inbérdes synonymt anvinda och med $6far narbesldktade instrument betecknande
termerna geren och jobél, jfr Kolari, a. a., 39 ff. Vulgata har sivil buccina som
tuba och B 1541 inte endast basun utan, v. 5, d4ven »Clangdars hornet», narmast
som motsvarighet till hebr. qeren — lat. tuba. Munck behandlar, a. a., 41, i nér-
maste anslutning till Kircher helt kort det hebr. instr. geren sseu cornu (Cornette)»
och avbildar det, ocksd efter Kircher, 4 planschsidan fig. K och L, varvid K
nirmast liknar en svagt bojd sinka och L &r ett snackartat hoprullat fantasihorn.
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form likna dock de har avbildade instrumenten med sina ldngsmala
ror, som forst mot mynningen bli bredare fér att sluta i ett utvidgat
klockstycke, mer det av Josephus sisom hesdserd beskrivna typiska
trumpetinstrumentet 4n de vid Jos. 6 avbildade tonredskapen, som
battre passa till den rabbinska litteraturens beskrivningar av horn-
instrumentet $6far. Det spelar ingen storre roll, att trasnitten i B 1541
inte 4ro svenska originalarbeten.* Med hjalp av dem kunde i alla fall
med bildens hela styrka och gvertygelse till stora delar av vart folk
spridas bestdmda och konkreta forestallningar om beskaffenheten
av de instrument, som i den sv. bibeloversittningen kallades basun.

I de i Ordlista nr 1 under basun, lur och trumpet citerade lexikonen
std sdsom lat. motsvarigheter till de sv. termerna inte endast de i
bibliska sammanhang i s& stor utstrackning anvénda termerna buccina
och tuba utan ocksa en rad andra termer, aes, bucca, classicum, concha,
cornu, lituus, salpinx. Den #&ven i Sverige levande traditionen om
beskaffenheten av de med dessa bendmningar angivna tonredskapen
inrymde for dem alla bl. a. olika slags raka eller krokta, ofta i krigiska
sammanhang anvénda instrument av horn- eller trumpettyp fran den
antika kulturens dagar.?

Ben&mningarna basun och lur férekomma under den fsv. perioden
inte endast i de egentliga bibelarbetena eller i den diarmed narbeslak-
tade rika religitsa uppbyggelselitteraturen utan ocksa pa annat hall.?
Hur de instrument i detalj sett ut, som de ddrvid betecknat, ar svart
att sidga. Stundom synes man ha gjort en bestdmd skillnad mellan
basunen och luren. Ett exempel hdrpa lamnar Peder Manssons »Stridz

* Om dessa trésnitt se Oversikten hos Nat. Lindqvist i inledningen till utgavan
av »Nya Testamentet i Gustaf Vasas bibel>, Sthim, 1941, XII, f. Aven i Luther
1534 ha Jos. 6 och Joh. Upp. 8 och 9 trasnittsillustrationer, dock inte desamma
som i B 1541. I den ty. utgdvan 4r djurhornskaraktiren hos instrumenten pa den
till Jos. 6 horande bilden mycket tydligare utpriglad &n i B 1541. Instrumenten
pé bilderna till Joh. Upp. 8 och 9 4ro av samma trumpettyp som i den sv. utglvan,
Luther har p4 de angivna bibelstallena posaune som ty. instrumentterm. Kolari,
a. a., 42 anm. 3, anser Luthers anviindande av denna term mindre lyckligt darfor
att den skulle ha innebdrden av dragbasun. Men Luther behdver naturligtvis inte
alls ha gett termen just denna innebérd. Langt innan dragmekanismen fanns
utbildad anvéndes ty. posaune (motsv.) i betydelsen av en (stor) trumpet med
fast ror, jfr nedan.

2 Jfr Martini och Hofmann, a. a., under vederbérande uppslagsord och pa sv.
omréde t. ex. den av G. L Vallerius 1706 { Uppsala under presidium av J. A.
Bellman férsvarade diss. »De Antiqua & Medii £vi Musicas, 46 f., eller ocksa
Hiilphers, a. a., 46. Septuagintas motsvarighet till sdvial hebr. hasGserd som $6far,
geren och jobél 4r genomgéende salpinx! o

8 Jfr Soderwall, a. a.
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Konsthy. Ikap.»Skikka spetzen till stridhenna» behandlas innebérden
av vissa signaler. Basunblésandet far darvid en, lurblasandet ddremot
en annan och skalmej- eller hornblasandet ytterligare en tredje inne-
bord o. s. v. Basun och lur skiljas hir bestdmt fran varandra och bada
i sin tur ocksa fran bl. a. horn.? Kanske har basun hér innebérden av
ett horn- eller trumpetinstrument av stérre format &n de andra.?
Termen horn kan inte gérna beteckna négot annat 4n ett instrument
av horntyp. Om da luren skall vara ett tonredskap av annan art an
hornet och &tminstone av annan storlek #n basunen, sa ligger det
nirmast till hands att antaga, att det ar ett instrument av trumpet-
typ, som &r mindre 4n basunen, d. v. s. ett instrument, som vi med var
terminologi skulle kunna kalla just trumpet. I den mer eller mindre
tillforlitliga historiska och i den rent dokumentariska fsv. litteratur,
som avser sv. forhallanden, t. ex. rimkronikorna eller stddernas
tankebocker, férekomma orden basun och basunare mycket ofta
men termen lur synbarligen inte alls.* Sarskilt i hoviska sammanhang
ar det troligt, att ordet basun ofta betecknar nagot slags trumpet-
instrument.

Dar termen lur anvindes i den fsv. litteraturen, sker det for att
ange foretradesvis signal- och festinstrument i liknande sammanhang
som de med basun benimnda tonverktygen. Man kan inte mérka
nagon s. a. s. social skillnad mellan de bada termerna. Men efter den
4. nsv. periodens inbrott férdndras s& smaningom sprakbruket i det
antydda avseendet betraffande termen lur. Som beteckning pa ett
samtida instrument far den en utpriglat folklig innebérd. Ett par
exempel harpd ma anféras. 1640, Co.-Schr. anvéander sv. luder (blés-
horn) som §versattning till lat. buccina pastoritia. I de versutdrag
fran 1600-talet, som N. Dencker publicerat,® betecknar termen lur
utan tvekan hos folket hemmahérande instrument.® Nar O. Rudbeck
1689 i 2. delen av »Atland» skildrar musiken vid bondernas dyng-
gastabud, si later han den utforas bl. a. pa lur.” Och Bergrot behandlar

1 PMSkr, 136 ff.

2 Det heter: »Oc legio skal wara som en starker stadh mwradher, oc alt thet
them tarffwas féra madh sigh, Oc haffwa mangskona lekara ey til losth(!), wthan
til tarffteligheth, thy nér som bldses j baswn marker samman skikka spetzen,
nar blises j lwdh marker hoffwodhbanerith skal flytyas, nir bldses j skalmeyo.
j horn. dller hirbamban gaar witha alle hwath hwarth thekn hatfwer betydha .. .»

@ Om innebérden av ett stort tonverktyg hos termen basun jir nedan.

4 Jir Soderwall, a. a., under vederborande uppslagsord.

s »Musiknotiser i 1600-talets verser», STM, X111, 1930, 53 ff.

¢ A, a., 55, frAn ar 1643, och 67, fran ar 1686.

7 »Atlands Eller Manheims Andra Deel», Uppsala 1689, nyutg. av A. Nelson,
Lychnos-Bibliotek, 2: 2, Uppsala, 1939, 666.
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i sin diss. fran 1717 den samtida luren som ett folkligt med trumpeten
nérbesléktat signalinstrument.! Denna forandring i termens innebord
sammanhéanger darmed att instrumentbendmningen trummet (motsv.)
redan vid den 4. nsv. periodens inbrott borjade anvéndas inte endast
i bibelspraket utan ocksa for att beteckna instrument i sddana sam-
manhang, i vilka bl. a. termen lur tidigare hort hemma. Detta speglas
pa ett karakteristiskt sdtt hos Hiilphers. Han anvénder lur dels som
sv. motsvarighet till det med lat. tuba betecknade romerska krigs-
instrumentet, i vars stalle senare »Trummet eller Trompetts skulle ha
blivit inférd,? dels ocksd som namn pé i Sverige anvinda krigsinstru-
ment under hednatiden och den kristna tiden fram till Gustav Vasa
och, undantagsvis, Erik XIV. for att sedaniliknande hoviska samman-
hang ej alls begagna denna term lur.®

Ungefar samtidigt med termens trummet intréngande i bibelspraket
kunna som trumpetare uttryckligen betecknade musikanter pavisas
i det sv. hovkapellet, namligen frdn borjan av Gustav Vasas rege-
ring. Tack vare de frin denna tid bevarade hovrikenskaperna, som
ocksd galla den musikaliska forvaltningen, blir det namligen mojligt
att fa reda pa de till det sv. hovet knutna musikerna med langt storre
dokumentarisk sidkerhet dn tidigare. Det har redan antytts, att rim-
kronikorna och annan fsv. historisk litteratur i héviska sammanhang
bl. a. ndmna basunare. Nagra med denna term betecknade musiker
omtalas till att borja med inte i reformationstidens hovkapell utan
handlingarna tala inom hér avsedd instrumentklass endast om trum-
petare, »trumeter».* Detta kan mycket val vara en rent terminologisk
angeldgenhet, i det att de fsv. basunarna kunna ha trakterat samma
slags instrument som dessa trumpetare, d. v. s. blasinstrument av
trumpettyp. Men 1578 dyker termen basun pa nytt upp i den héviska
miljon. P4 fran trumpetarna skild plats upptages i hovrdkenskaperna

fran detta ar en basunblasare.® Detta kan inte girna betyda nigot .

annat #4n att den s& betecknade instrumentalisten hade ett instrument
av annan art 4n trumpetarna. Man kan formoda, att detta basunbla-
sarens instrument var en for tiden modern basun och inte nagot av
medeltidens med detta namn betecknade tonredskap. Den basuntyp,
som under 1500-talets lopp i allt stoérre utstrackning kom till anvénd-
ning vid hovfester o. dyl. var dragbasunen. Man kan darfor p& goda

' A.a, 261,

z A, a., 46.

® A.a, 921, 95 ff., 102 {.

¢ Jfr T. Norlind och E. Trobick, »Kungl. Hovkapellets historia 1526—1926,
Minnesskrifts, Sthim, 1926, 7 ff.

s Norlind-Trobéck, a. a., 11.
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grunder antaga, att basunblasaren i det sv. hovkapellet 1578 var en
dragbasunist.*

Den sv. terminologien pa trumpetinstrumentens omréde har ut-
bildats i nirmaste anslutning till den motsvarande ty. Sv. basun
och trumpet ga ju tillbaka pa mlty. forformer till nty. Posaune resp.
Trompete med innebérden av ett stérre resp. mindre trumpetinstru-
ment. Ett dylikt terminologiskt sarskiljande av olika stora trumpet-
typer uppkom enligt C. Sachs? pa ty. sprakomrade under medeltiden,
redan innan dragmekanismen fanns utbildad. Ty. termer som trumet,
trumbet, som i sin tur sammanh&ngde med it. och fr. diminutiviormer,
trombetta resp. trompette, borjade d4 anviandas for att beteckna
forefintliga mindre, och den fran lat. buccina kommande termen
busine for att beteckna forefintliga storre trumpetinstrument. Nar
sedan under 1400-talets lopp den storre typens dragmekanism utbil-
dades, blev foljden den, att det si uppkommande instrumentet pa
ty. sprakomrade fick namnet busaune (motsv.). Atminstone fr. 0. m.
1500-talet torde darfor denna term sdsom beteckning pa samtida
instrument haft innebérden av dragbasun.® Det ligger forvisso ingen-
ting orimligt i det antagandet, att dragbasunen pa 1570-talet skulle
ha vunnit fast fot ocksa i det sv. hovkapellet, att alltsa det sv. sprék-
bruket nu #dven i friga om den reella inneborden skulle ha bringats
i full overensstaimmelse med det ty. Liksom ty. Posaune (motsv.)
skulle alltsé fr. o. m. denna tid ocksa sv. basun féretradesvis ha inne-
borden av dragbasun.

Nagra ovederséagliga bevis for att dragbasunen skulle ha forekommit
hos oss redan under 1500-talet kunna dock inte 14mnas. Olaus Magnus
har i sin berémda »Historia de gentibvs septentrionalibvs»* en bild,
som bl. a. upptager tre instrumentalister med trumpetinstrument.’
Av dessa instrument skiljer sig det langst till hoger fran de bada andra.
Det ar storre &n dessa och har i motsats till dem den for dragbasunen

! Sdsom beteckning pé ett aktuellt instrument mena vi i véra dagar med
basun inte endast ett med drag- utan ocksd ett med ventilmekanism forsett
trumpetinstrument av storre format #n den vanliga trumpeten. D4 ventilmekanis-
men 4r av lingt senare datum #n den hir behandlade perioden, kan ventilbasunen
lamnas helt utanfér diskussionen.

z »Handbuch der Musikinstrumentenkunde», »Kleine Handblicher der Musik-
geschichte nach Gattungen», hsg. v. H. Kretzschmar, 2. Aufl,, Lpz., 1930, 286 if.,
297 ff.

¢ Jirt. ex. S, Virdung, »Musica getutscht . . .», Basel, 1511, nyutg. av L. Schrade,
Kassel, 1931, B ivP, den med »Busaun» betecknade bilden, som visar en fullt ut-
vecklad dragbasun.

4+ Rom, 1555, 523.

5 Se repr. hos Norlind-Trobick, a. a., 4.
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typiska rorbojningen. Instrumentalistens handstallning kunde dess-
utom mycket vil vara en dragbasunists. Men ndgra spar av sjilva
dragmekanismen kan inte skonjas p4 den &ven i detaljerna tydligt
utforda bilden. Det ar darfor omojligt att med sakerhet avgora, om
det har ar fraga om en verklig dragbasun eller endast om den trumpet
av storre format, som utgjorde dess omedelbara foregangare. Fran
1600-talet finnas ddremot sikrare bevis for dragbasunens forekomst
i landet. I en visitationshandling av ar 1630 i Visteras talas det om
tenorbasuner, basbasuner och en »dubbel baasbaswn».! Har skymtar
det familjebygge fram, som bland 1600-talets trumpetinstrument
framst utmarkte dragbasunen, inte minst i Tyskland, varifran ett par
av de i visitationshandlingen uppriaknade instrumenten uttryckligen
inkopts. Aven i andra skolhandlingar fran 1600-talet talas det om
basuner i olika storlekar.? I alla dessa fall kan det inte garna vara fraga
om nagot annat &n om dragbasunen. Ett beldgg av annan art for
instrumentets forekomst i Sverige ldamnar en pA Kumlaby kyrkogard
befintlig gravvard, som fullt tydligt visar bilden av en dragbasunist.
Varden restes 6ver en av Per Brahes musikanter, som dog 1679.

Dragbasunen var ett for barockens uppférandepraxis typiskt in-
strument, som gérna anvéandes for att ge glans at skiftande hogtider
inom kyrka och skola, varvid skolpojkarna sjalva i stor utstrackning
medverkade som instrumentalister. Betydande delar av det svenska
folket kom pé s& satt i direkt kontakt med instrumentet i fraga.
Detta maste naturligtvis ha bidragit kraftigt till att i det allménna
medvetandet befasta inneborden av dragbasun hos den ensamma ter-
men basun. Det ligger darfor ndrmast till hands att antaga, att de sv.
lexikonforfattarna atminstone fr. o. m. 1600-talet med termen basun
sdsom beteckning pa ett samtida instrument menade just dragbasunen.
Som redan framhallits st& i ordbockerna lat. buccina och (eller) tuba
oftast som motsvarigheter till den sv. termen. I den samtida instru-
mentala facklitteraturen ar det dessa lat. instrumentord som framst
anviandas sasom beteckningar pa dragbasunen, buccina hos t. ex.
Praetorius,* och tuba likaledes hos Praetorius® och dven hos Mer-

1 Jfr T. Norlind, »Musiken i Vésterds under 1600-talet», »Kult och Konst»,
1907, Sthlm, 1908, 101.

2 Jfr oversikten hos T. Norlind, »Svensk musikhistoria», 2. uppl., Sthlm, 1918,
121.

8 Jfr repr. hos T. Norlind, »Fran Tyska kyrkans glansdagar. Bilder ur svenska
musikens historia frdn Vasaregenterna till Karolinska tidens slut», II, Sthlm,
1944, 101.

4 »Syntagmatis musici. .. tomus secundus. De Organographia», Wolffenbiittel,
1619, 2; till verket hor ocksa en bildatlas, »Theatrum Instrumentorum Seu Scia-
graphia . . .», Wolffenbiittel, 1620, bada i nyutg. av W. Gurlitt, Kassel, 1929.

5 De Organ., 31.
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senne! och Kircher.? Nigonting, som kunde gélla sdsom bevis pa att
de i Ordlista nr 1 under basun citerade forfattarna verkligen avsett
dragbasunen, finnes dock endast i ett par fall. Av deikallférteckningen
medtagna verken ir, som tidigare redan framhallits, 1683, Co. ensam
om att illustrera de medtagna sakorden. Vid termen »Basunen» hén-
visas har till nr 29 4 den till instrumentkapitlet horande bildtavlan.®
Under detta nr visas ett trumpetinstrument, som &r storre an det,
som avbildas vid nr 28, »Trompetn», och som i motsats till detta har
en tvarsla over rorslingorna, varmed vil knappast kan avses nagot
annat 4n dragmekanismens regleringshandtag. Detta ger en vardefull
fingervisning om att det har verkligen &r friga om en dragbasun,

‘aven om bilden inte i alla detaljer visar den fér den fullt utbildade

e

1 yHarmonicorvm libri XID, den sirskilt pag. delen »Harmonicorvm instrv-
mentorvm Liber primvs . .. Liber quartus», Paris, 1648, 110 f.

2 A. a., plansch mellan 500/501, fig. IX. De namnda verken ge ocksa exempel
pa att man for att beteckna den moderna trumpeten anvinde den lat. termen
tuba. Praet?l‘ius kallar, De Organ., 32, trumpeten »Tuba» och, 31, basunen
»Tuba ductilis, oblonga,, Mersenne, a. a., 103 f., trumpeten »Tuba militaria» och,
110 f., basunen fiirtyd]igande »Harmonica Tuba tractiliss och Kircher, a. a., fig.
VII, trumpeten »Tuba ordinaria» och, fig. IX, basunen »Tuba Ductilis».

¢ Denna bildtavla ar i foreliggande studie reproducerad sdsom fig. 1.
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dragbasunen karakteristiska rorbojningen. 1630-f. Schr. och 1700, N.
anféra ty. Posaune sisom motsvarighet till sv. basun. Schroderus
var en erfaren sprdkman och utgivaren av 1700, N. var sjilv tysk.
Man kan pa grund hirav férmoda, att bada haft betydelsen av den ty.
beteckningen klar fér sig och att termmotsvarigheten kommit till
stand d4rfor att den reella innebdrden vore densamma, d. v. s. drag-
basun.?

De redan inledningsvis anférda,? av svenskar forfattade fackmusika-
liska verken fran 1700-talet och borjan av 1800-talet ge ofrankomliga
belagg for att termen basun sdsom beteckning pé ett samtida instru-
ment har innebérden av dragbasun. Vid redogérelsen for sin tids
instrumentférrdd kommer Bergrot &ven in pé olika tubatyper och
skriver darvid bl. a.:®* »Unum nobis Basun ita constructum est, ut
contrahi extrahique possit ad lubitumn», och stéller mot denna en annan
typ med »Trummeta» som sv. bendmning. Och sadval Hilphers* som
Hallardt® beskriver i liknande sammanhang instrumentet basun som
en dragbasun. Det tidigare berérda typologiska och utvecklingshisto-
riska sambandet mellan trumpeten och dragbasunen kommer tydligt
fram hos Envallsson. I artikeln »Basun»® beskriver han instrumentet
forst bl. a. som ett i bibeln mycket omtalat tonredskap och sager dar-
efter: »Nu brukas en storre sort trompet, som kallas Basun, och ut-
drages och minskas efter tonerna.

Sammanfatining. Det har med storre eller mindre grad av sanno-
likhet kunnat goras troligt,

att termerna basun, lur och trumpet i bibliska sammanhang pa filo-
logiskt-historiskt bildat hall getts innebérden av hebr. trumpet-
och horninstrument i enlighet med den lirda traditionen om be-
skaffenheten av dessa instrument, varvid innebérden av ett
trumpetinstrument sarskilt tydligt framtrdder inte endast hos
termen trumpet utan ocksa hos termen lur och av ett horninstru-
ment hos termen basun,

att termen basun i liknande sammanhang under paverkan fran illu-
strationerna i B 1541 getts en konkret innebord dels av ett djur-
hornsartat, dels av ett langstrackt trumpetartat tonverktyg,

1 T 1640, P. ger den ty. Oversittningen ddremot intet direkt stod for en sidan
tolkning. Termfstljden »Tuba ... Baswn, Trummeta> fir nimligen hir som ty.
motsvarighet endast »Trummete».

2 Del. I, 7.

8 A, a, 251,

¢ A, a,, 85, anm, 10.

5 A, a., I, 225,

8 A, a,
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att alla tre termerna som beteckningar p4 tonredskap inom den antika
grekisk-romerska kulturen getts en emot den ldrda traditionen om
dessa tonredskap svarande innebord av skiftande trumpet- eller
horninstrument,

att termerna basun och lur som beteckningar pa i Sverige anvénda
medeltida instrument betecknat Atminstone delvis skiljaktiga
foremal av horn- eller trumpettyp, ocksd har med &vervikt for
inneborden av trumpetinstrument hos termen lur,

att termen lur som beteckning pa ett aktuellt tonredskap fr. o. m.
den 4. nsv. perioden foretriddesvis betecknat ett folkinstrument,

att termen basun i samma anvindning fr. o. m. den 4. nsv. perioden
foretradesvis betecknat dragbasun samt

att termen trumpet (motsv.) i samma anvandning haft den instru-
menttekniska innebérden av ett trumpetinstrument.

BiiLira., Krocka. SkArra. I vara dagar beteckna vi med dessa
termer omedel- eller medelbart slagna idiofoner, som i frdga om
konstruktion, framstéllningsmaterial, ljudkvalitet och anvéndnings-
sitt dro mer eller mindre nérbesldktade. Det finns ingenting, som
tyder pa att man i kallférteckningens lexikon skulle ha gett dem nagon
harifran principiellt avvikande innebérd. Termerna bilda i Ordlista
nr 1 en néra sammanhéngande grupp i frdga om de lat. beteckningar,
som motsvara dem. Dessa beteckningar 4ro pé ett par undantag nér
campana, campanula, crepitaculum, crotalum, nola och (eller) tin-
tinnabulum, allt mer eller mindre vanliga lat. bendmningar pa ljud-
frambringare av har avsedd art. En del av de till termgruppen hérande
citaten ger en antydan om att vederbérande forfattare ocksa varit
medveten om den patalade sldktskapen mellan de betecknade fére-
malen sjdlva. Ett gott exempel hirpa erbjuder 1640, P. under rubriken
Bjallra: »Crepitaculum ... Thet man kan knarra, smalra och skalra
medh, sasom klockar, Bislror, skallor». I 7683, Co. hor till ordet »Biil-
ran» bildtavlans teckning nr 2, som visar ett tonredskap, som allt-
jamt betecknas med denna term.

Behandlingen i lexikonen av termen bjillra kan i ett par fall sattas
i samband med bibelspraket. Det tintinnabulum, som i ett flertal
lexikon motsvaras av sv. bjallra,* forekommer ocksa i Vulgata, t. ex.
Exod. 28: 33, 34; 39: 25 ff. I Luther 1534 stir pi motsvarande stédllen
ty. schelle och i B 1541 sv. biella. Den hebr. texten har pa®mdnim
med innebérden just av bjallra.? 1739, Sche. (I) 4r ensam om samman-

1 Jfr Ordlista nr 2 under tintinabulum.
2 Jfr Kolari, a. a., 26 ff., 88.

2—497581.
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stallningen lat. sistrum — sv. bjallra. Sistrum &r, som bekant, den
klassiskt-latinska bendmningen framfor allt pa ett i den fornegyptiska
tempelkulten anvint rasselinstrument. Schenbergs fortydligande av
termens innebord, screpitaculum aeneum, quod manu quatiebaturs,
skulle i och for sig mycket val kunna passa in p4 en ljudframbringare
av detta slag.! Men han ger som sv. motsvarighet »Bielra». Detta kan
mycket vil ha skett i direkt anslutning till bibelspraket. I 2. Sam. 6: 5
uppraknas en hel rad instrumentbenémningar, bland vilka i Vulgata
ocksa ingar sistrum. Denna term motsvaras i Luther 1534 av schelle
och i B 1341 av bielra. De angivna lat., ty. och sv. uttrycken st4 i sin
tur som motsvarigheter till den hebr. textens ména‘an‘im, som dock
inte torde ha betecknat nagon bjéllra utan i stallet just ett primitivt
sistrum, d. v. s. en féregdngare till egypternas tempelinstrument.?
Det finns dock paralleller till motsvarigheten lat. sistrum — sv. bjallra
hos Schenberg 4ven vid sidan om bibelspraket. Vid uppréakningen av
en rad idiofoner dversitter Praetorius lat. »Sistra» med ty. sRollicheny,?
en pa ty. sprakomrade inte ovanlig bendmning pa bjallran.*

BrisuorN. BrAsspEr. Négra sirskilda kommentarer till dessa
endast sparsamt belagda termer torde i hér foreliggande sammanhang
vara onddiga. Bendmningarna framhéva endast de betecknade fore-
mélens allménna karaktdr av blasinstrument. Termen blashorn i
1640, Co.-Schr. star narmast sdsom fortydligande till vallinstrumentet
lur och i 1640, P. till det med sinka ben&mnda grepphalshornet.

Bircgpipa, SXckprpa. [ friga om dessa termer behover det inte
rida nagon tvekan vid innebordstolkningen. Vederbdrande teckning
i 1683, Co., nr 26 & bildtavlan, visar fullt tydligt en normal séckpipa.
Och som regel std de vanligaste lat. beteckningarna pé sickpipan
sdsom motsvarigheter till de sv. orden. 1587, H. har i detalj foljt
Serranus: »Sackpfeiff. Bucca, Vtriculus, Tibia utriculariss. 1400-t. C 20
antyder med termerna coricanus och coriistista en i mlat. stundom
anvind bendmning pa sidckpipan, chorus.’

1 Det egyptiska rasselinstrumentet beskrives i traditionsbundet likartade
véndningar hos t. ex. G, I, Vallerius, a. a., 60 {., eller Bergrot, a, a., 11. Jir hirmed
Martini, a. a., och Hofmann, a. a., under »Sistrumn».

2 Jfr Kolari, a. a., 20 f., 88.

8 De Organ., 4.

¢ Jfr Sachs, a. a., 54.

5 Jfr Sachs, »Real-Lexikon der Musikinstrumente», Berlin, 1913, under »Chorus»,
samt Bergrot, a. a., 11, Om mer eller mindre fantastiska aybildningar av med
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Behandlingen av termerna i de i Ordlista nr 1 citerade lexikonen
ger en antydan om, nar ordet bilgpipa borjade forsvinna ur det
gvenska sprakbruket. Alla de &ldsta ordbdckerna t. o. m. 1640, Co.-
Schr. medtaga termen. Men sedan 4r det endast 1695, F., som anfor den,
under det att alla de 6vriga endast ha bendmningen sickpipa. Som
jamforelse kan meddelas, att detta ocksa &r fallet med Hilphers,
Hallardt och Envallsson.?

termen chorus betecknade blasinstrument se M. Gerbert, »De Cantv et mvsica
sacrar, S:t Blasien, 1774, II, 151 med tillhorande planscher eller Virdung, a. a.,
Div. I studien »Bidrag till fornsvensk lexikografi», »Meijerbergs arkiv for svensk
ordforskning», 3, Gtb., 1941, 10, behandlar E. Noreen de ovan anférda termerna
i 1400-t. C 20 och anser, att de skulle kunna férstds »naturligt som en avledning
till lat. corium *hud’ .. .» En liknande tankegdng 4r dven Sachs inne p4, nir han,
»The History of Musical Instruments», New York, 1940, 281, skriver: »Is not the
much contested name chorus simply derived from chorion, ’hide’?» Men nu har
termen chorus anvénts for att beteckna inte endast ndgot slags blasinstrument —
L. Diefenbach, »Glossarium latino-germanicum mediae et infimae aetatiss, Frank-
furt/M., 1857, anfér som oversitining saval »ein pfeiff mit secklins som »orgel mit
czweyn roren» — utan ocksa olika slags stranginstrument. P4 brittiskt omréde fére-
kommer chorus salunda som lat. motsvarighet till crwth, jir Sachs, Lex. och F. W,
Galpin, »0ld english Instruments of Music», 3. ed., London, 1932, 73 ff., 175, och
Praetorius, De Organ., 5, tager termen i betydelsen av »Trumscheidt». Sakligt
sett 4r det naturligtvis ténkbart, att lat. chorus, choricanus (motsv.) sdsom be-
teckningar pd sickpipa resp. sickpipeblésare skulle kunna sammanhénga med lat.
corium i betydelse av hud — den rent filologiska aspekten mé har ldmnas alldeles
obeaktad., Men mojligheten av ett dylikt sammanhang méste starkt ifradgasattas,
nér det géller de ndmnda stranginstrumenten. Det ar svért att inse, hur termer
utgingna fran en beteckning pd hud skulle kunna f4 den reella innebérden av
dylika instrument. I Lex., dar den etymologiska frigan dock inte alls beréres,
g0r Sachs det forvénande antagandet, att den ursprungliga innebérden av sdck-
pipa hos lat. chorus p4 brittiskt omrade »der Klangahnlichkeit(!1?) wegen» skulle
ha férbundits med crwth. Det forefaller naturligare att sammanstéalla lat. chorus
i betydelsen av stranginstrument med samma term chorus i betydelsen av kor,
kor, d. v. s. ett p& nagot satt mer 4n enstammigt musikorgan, en sammanstallning,
som tvangslost skulle kunna goras dven i frdga om sidckpipan med dess melodi-
och bordunpipor.

! Hulphers, a. a., 88 pass., Hallardt, a. a., II, 778, Envallsson, a. a., under
»Cornemuse» och »Musettes. Aven om termen sdckpipa inte medtagits i de dldsta
av de i kallforteckningen upptagna ordbdckerna, sé férekommer den dock tidigt
I litteraturen vid sidan om dessa verk, jir t. ex. Skotteb., I, 31, dér det under ar
1460 talas om en »Innan mwre¢ boende »Cecillie sakpiperskes. SAOB anger termen
bélgpipa som utdéd med 1695, F. som sista belaggstalle. Om sickpipan i Sverige

se f. 6. M. Rehnberg, »Sickpipan i Sverige», »Nordiska Museets Handlingar», 18,
Sthlm, 1943.
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CrtrrA. Genom en forsvenskning av lat. cithara inforlivades termen
cittra med vart spraks ordforrad i bérjan av 1600-talet.* Det uppkom
pa detta satt en sv. motsvarighet till de ty. och eng. termerna zitter
(motsv.) resp. cithren (motsv.), som under 1500- och 1600-talens
lopp ersatte den medeltida instrumentbendmningen citole (motsv.)
med den reella innebérden av halscittra,? fr. cistre. Det finns ingen
anledning att antaga, att inte ocksa den nya sv. termen cittra sasom
beteckning pa ett med lexikonforfattarna samtida instrument skulle
ha denna innebérd. I de upprakningar av tonredskap, som forekomma
s& talrikt i 1600-talets verser, ingdr ofta termen cittra.® Innebsrden
av cistre passar har osokt in i sammanhangen. Fran 1600-talets mitt
finns det ett par direkta omndmnanden av halscittrans forekomst i
det sv. musiklivet. Det sker i engelsmannen Whitelocke’s och frans-
mannen Chevreau’s nedan vid behandlingen av termerna fedla, fiol,
giga, narmre anforda anteckningar fran drottning Kristinas hov. Vid
redogorelsen for en bal i Uppsala i jan. 1653 namner Whitelocke
bland de anvidnda instrumenten &ven »cithernss. Och Chevreau talar
om »cistresy som i Sverige tydligen vanliga instrument. I ett par av
de i Ordlista nr 1 citerade lexikonen kan innebdrden av cistre hos sv.
cittra direkt belaggas med storre eller mindre grad av sidkerhet. 1683,
Co. hanvisar salunda vid »Citharan» till bildtavlans nr 19, som fullt
tydligt visar en halscittra. I 1640, Co.-Schr. och i1 1700, N. 4r den ty.
motsvarigheten till de anfoérda lat. och sv. termerna Zitter, d. v. s.
den ty. benamningen pé cistre. En liknande ty. term férekommer
ocksa i 1640, P., dar den ty. dversittningen till lat. fidicula och sv.
»Giga, Harpa, Sittra, litit strangespeel» lyder, »Klein Seitenspiel oder
Citherlein». Halscittran paminner i manga avseenden om lutan. Inne-

1 SAOB anger som tidigaste belaggstille en dikt frédn ca 1620, dar ordformen
dock &r zithara. Inte heller 1630-f, Schr. har den slutgiltiga sv, formen utan anvin-
der cithara inte endast som lat. utan ocksd som sv. term. SAOB anger som férsta
beldgg f6r forsvenskningen cittra (motsv.) 1640, P, men, som framgar av Ordlista
nr 1, si finns den redan i 1637, Schr,

2 Om sprikfordndringen pa eng. omrade se Galpin, a. a., 28. I Tyskland synes
forandringen ha skett pa& allvar forst under 1600-talet. Mht. lexikon som W.
Miiller u. Fr. Zarncke, »Mittelhochdeutsches Wérterbuch», Bd 3, Lpz., 1861, eller
M, Lexer, »Mittelhochdeutsches Handwdrterbuch», Bd 3, Lpz., 1878, ha endast
zit6l (motsv.). M. Heyne, »Deutsches Worterbuch», Lpz., 1890 ff., har som tidigaste
belaggstille for zither 1660-talet och F. Kluge, »Etymologisches Worterbuch der
deutschen Sprache», 11, Aufl,, Berlin u. Lpz., 1934, forst 1678, Men Praetorius
har dock redan 1619/20 sdsom motsvarigheter till lat, cithara ty. cither och zitter
med den reella innebdérden av den samtida halscittran, jfr De Organ., 54 ff., och
Theatr., pl. XVI: 6, 7. .

3 Jfr N. Dencker, a. a., 56 ff.

porden av cistre blir med utgadngspunkt hérifran fullt naturlig i citatet
under Chelys fran 1640, P., dar det heter »En Luta eller Cithra»s. 1722,
Sw. anfor som sv. motsvarighet till lat. cithara inte endast citra
utan ocksé »citrinchy, d. v. s. citrinchen, en term, som redan under
1600-talet med sékerhet anvandes i Sverige for att beteckna en viss
typ av halscittra.r Att inneb6rden av cistre hos sv. cittra var den
vanliga under 1700-talet och vid bérjan av 1800-talet visar ocksi den
sv. termens behandling hos Hilphers,®? Hallardt® och Emnvallsson.*
Den sistnamnde f6ljer inte som Hiilphers endast Praetorius utan gar
ocksa utférligt in pd den bekanta framst av Kraft gjorda nykonstruk-
tionen, den »Forbattrades, den »Svenska Sittran».

I alla de i Ordlista nr 1 under cittra anfoérda lexikonen star lat.
cithara, ensamt eller i undantagsfall i forening med négon annan term,
som motsvarighet till det sv. uttrycket. Denna lat. instrumentbe-
ndmning cithara betecknade ursprungligen antika tonredskap, som
ofta omnamnas hos de lat. klassikerna. Sv. cittra har naturligtvis
stundom anvénts sdsom vulgarsprakig benidmning pa dessa instru-
ment frdn antiken.® Vilken reell innebtrd har man dérvid givit at den
sv. termen?

Den i den bokligt bildade varlden allmént spridda traditionen om
den narmare beskaffenheten av den grekisk-romerska antikens cithara
synes atminstone delvis ha varit obestdmd och osdker.®Pa en del hall
gjorde man en bestamd skillnad mellan t. ex. cithara och lyra men pa
andra hall behandlade man dem som ett och samma instrument, nidm-
ligen som ett knappinstrument med ett under tidernas lopp véxlande
antal strdngar, som ursprungligen férfardigades av ett skoldpaddsskal
genom tillfogandet av ett ok.” PA sv. omrade behandlar t. ex. G. I.
Vallerius® den klassiska citharan férhallandevis utforligt, vilket inte

! Jfr Norlind, »Fran Tyska kyrkans glansdagar», 111, Sthlm, 1945, 45, 80, 299.

* A, a., 81 med anm. 5, nirmast efter Praetorius, De Organ., 54 ff.

A, a, I, 267 f. och I1, 775, med angivande av cistre som motsvarighet till sv.
cither och med hénvisning till J. G. Walther, »Musicalisches Lexicon», Lpz., 1732,
och till det hos J. Chr. o. J. D. Stéssel i Chemnitz utgivna »Kurtzgefasstes Musi-
calisches Lexicon», av vilket en uppl., Chemnitz, 1749, finnes i KMAB.

¢ A, a., under »Chitarra. Guitarre. Sittra.

® SAOB anger som belaggstille fo6r sv. cittra bl, a. Stiernhielms dikt »Freds-
Afl, 1649, dar Apollo i 15. »intradets sjunger om sin »citharas(!).

¢ Hos Walther, a. a., heter det betecknande nog: »Cithara ... was es eigentlich
fir ein Instrument gewesen, dariiber haben sich die Gelehrten noch nicht recht
vertragen konnen.

* Jfr Martini, a. a., och Hofmann, a. a., inte endast under »Cithara» (cythara)
och »Lyra» utan ocksé under »Chelys» och »Testudos.

8 A, a., 54 ff,



hindrar, att sjalva féreméalsheskrivningen ar mycket vag och allmént
hallen. Under hanvisning till klassiskt latinska men &ven till andra
forfattare, t. ex. den fran den lirda kretsen kring drottning Kristina
bekante I. Vossius, talar han om citharan som ett ursprungligen med
5, sedan med 10, 14 och dnda upp till 28 strangar forsett instrument,
som pa sina hall ansadgs ha haft fyrkants- eller ocksa trekantsform.
Och Vallerius kommer ocksa in pa den terminologiska fragan, d4 han
ger en antydan om att barbiton, psalterium och lyra stundom alle-
sammans inbegripits under bendmningen cithara. Men &4ven om upp-
fattningen av den reella innebérden hos den gamla lat. termen cithara
sdlunda ofta var obestdmd, sd torde man dock pa sina hall &ven i
Sverige ha haft en konkretare forestélining om hur instrumentet sag
ut. Vid behandlingen av antikens lyra (cithara) h&nvisar Bergrot*
liksom Vallerius till Vossius, varvid han antyder, att det hos denne
skulle finnas avbildningar av instrumentet. P4 det avsedda stallet
hos Vossius? aterfinnas ocksa tva instrumentbilder, som enligt uppgift
ga tillbaka pd Apollo-statyer i marmor i den kungl. tradgarden i
London, fig. 2. Sdsom ben&dmning pa de avbildade instrumenten an-
vénder Vossius sdvil termen cithara som lyra. Andra bildframstall-
ningar av det klassiska lyrainstrumentet kithara ger Hiilphers anvis-
ning pa. I kap. om »Nya Testamentets Politiska Musik i allmenhet,
sirdeles i Europa» omtalar han, hur Nero »p4 mynt och mélningar,
tAa, 70
2 »De poematum cantu et viribus rythmi», Oxon., 1673, 97 f.
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latit forestdlla sin bild med Instrumenterna Lyra och Cithra». De
bilder, som det hir &r frdga om, visa kejsaren i den kitharaspelande
Apollos gudagestalt.® P4 de hall, d4r dylika bilder voro kdnda, kunde
man salunda fa4 en konkret och enligt vart satt att se saken ocksa
ganska riktig uppfattning om utseendet av det antika instrument,
som pd lat. kallades cithara.

Men det finns ocksd andra méjligheter betréffande innebordstolk-
ningen, av vilka hér ytterligare en skall beroras. Diefenbach® ger som
enda ty. motsvarighet till lat. cithara harpha (motsv.). Och enligt
Praetorius® skulle den lat. termen »bey den Alten» ha betecknat svnsere
jetzige Harffer. Detta ty. sprdkbruk skymtar mer eller mindre tyd-
ligt igenom i ett par av de under cittra i Ordlista nr 1 anférda lexi-
konen. 1 1630-f. Schr. motsvaras sdlunda sv. citharist — lat. citharista
av ty. Harffenist och i 1637, Schr. lat. cithara — sv. citthra av ty.
Harpffe. Och i 1640, P. gbres till lat. citharista f6ljande kommentar:
sThen som leeker eller spelar p4 samma strangiaspeel [cithara], en
Citharist, Luthanist. Germ. Ein Harfenists. Om detta skall tagas som
ett tecken pad att de anforda sv. termerna avsetts att beteckna ett
instrument av harptyp, ar det dock svart att yttra sig om. Omojligt
ar det naturligtvis inte.

I Vulgata férekommer lat. cithara som benamning pa ett bibliskt
instrument. Som nedan skall visas, anvindes i det sv. bibelspraket
som motsvarighet hartill termen harpa. D4 man kan taga for givet,
att flertalet av de sv. lexikonférfattarna kande till detta sprakbruk,
sd 4r det inte antagligt, att de med sv. cittra speciellt avsidgo nagot i
bibeln omnidmnt tonredskap.

Sammanfattning. Det har med stérre eller mindre grad av sanno-

likhet kunnat géras troligt,

att termen cittra sasom beteckning pa ett med lexikonforfattarna
samtida instrument haft innebérden av halscittra,

att den som beteckning pa ett antikt grekiskt-romerskt instrument
betecknat en kithara (lyra) eller mojligen ndgot slags psalterium
samt

attd\«enocksaﬁ kan ha haft inneborden av harpa.

A a., 49,

¢ Jir A, Springer, »Handbuch der Kunstgeschichtes, I, »Das Altertum», 12.
Aufl. bearb. v. P. Wolters, Lpz., 1923, 509 och bild nr 965.

AL a.

¢ De Organ., 54.

® Den nu vanliga innebérden av termen cittra, namligen en enkel kordofon
tillhérande bradcittrornas klass, var inte alls aktuell vid den tid varom hér ar
friga. I Sverige forekommande instrument av detta slag bendmndes lange med
andra namn, langharpa, l4ngspel, se nedan, eller hummel.
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CrLarer. Hos Virdung* avbildas ett antal trumpeter med olika
mensurer, varvid instrumentet med den trangsta mensuren far benédm-
ningen »Clareta». Sachs framhadller,? att det har tydligen 4r fraga om
en trumpet, som 4r avsedd for utférandet av hoga, s. k. klarinpartier.?
Att 1538, V. och 1979, V. med clareet avse instrument av denna typ,
antydes av den i Ordlista nr 1 citerade textens »skarp tromeet» (motsv.)
Av formuleringarna i 1640, P. far man daremot ingen hjalp vid for-
soken att faststalla den reella inneborden hos termen i fraga. Visser-
ligen finns det i ordboken ocksa en ty. oversittning men den lyder
endast helt kort: »Ein krumme Schalmey, oder Trommete».*

CLAVER. Av de i kallforteckningen upptagna ordbtdckerna ar 1683,
Co. ensam om att medtaga denna term. Dess innebord ar héir fullt
klar. Den lat. motsvarigheten é4r clavicordium och hithérande avbild-
ning, nr 12 & bildtavlan, visar, dock inte fullt tydligt, teckningen av
ett klavikord.

CymBaL. Liksom en del andra av de har behandlade termerna kom
inte heller den som sv. anvidnda termen cymbal in i vart sprak férran
pa grénsen mellan den fsv. och den 4. nsv. perioden. Den finns inte
upptagen hos Séderwall och SAOB har som aldsta belaggstélle en
text fran ca 1525. 1400-f. C' 20 har inte nagon férsvenskning av det
lat. ursprunget utan skriver endast: »Cimbalum ... instrvmentum
musicum». Men redan i 71538, V. moter en forsvenskad form, cimbla.

Den i Ordlista nr 1 oftast férekommande lat. motsvarigheten till
sv. cymbal &r, som man kunde vanta, cymbalum. Denna term &r en
i Vulgata upprepade gdnger anvand beteckning pa bibliska instrument.
Den motsvaras i B 1541 som regel av cymbal.® Vulgatas cymbalum
star i 2. Sam. 6: 5 och i Ps. 150: 5 som motsvarighet till den hebr.
textens gelgelim och i de dvriga beldggstallena tlll hebr. megiltajim.®

* A, a., Biv® och C*.

2 Lex., under »Claretas.

* A, Jacquot, »Dictionnaire pratique et raisonné des instruments de musique
anciens et modernes», 212¢ éd., Paris, 1886, anger som sidoformer till clairon bl. a.
clareta, »au Moyen-Age, une sorte de trompette, d’'un diapason plus élevé que la
trompette ordinaire».

4 Hallardt, a. a., I, 268 {., anger efter Walthers lexikon innebérden av termen
clarino vara »en Trompete & hwilken hogt och klart blifwer blasit».

5 2, Sam, 6: 5; 1. Kron. 13: 8; 15; 16 ff.; Ps. 150: 5; Jud. 16: 2. Det sistndmnda
bibelstillet 4r det enda, till vilket det finns en direkt motsvarighet i MB (MB 2,
173, 15), dock inte med nagon forsvenskning av den lat. termen. Vulgatas »In
Cymbalis» upprepas ordagrant i den fsv. texten.

¢ Jir Kolari, a. a., 21 ff,

Den ursprungliga inneborden av den sistndmnda termen var med
sakerhet bicken, av den forstnidmnda méjligen ocksi biacken eller
ev. kastagnetter, som ju i skalformig gestalt kunna betraktas som en
packenavart. Att Vulgata just valde cymbalum for att beteckna
dessa instrument, 4r helt naturligt, d4 denna lat. term redan tidigt
under antiken anvédndes med liknande innebord i utombibliska sam-
manhang. (m beskaffenheten av dessa antikens bécken fanns det en
rik tradition levande,? till vilken pa svenskt omrade t. ex. G. I. Valle-
rius® och Gestrinjus® ansléto sig. Den forstndmnde ger darvid under
hanvisning till Hofmanns lexikon, ett typiskt exempel pa uppfatt-
ningen av dessa backens form, ndr han sammanstéller den med navel-
ortens blad.t I de fall, da de sv. ordboksforfattarna haft bibelns eller
de antika klassikernas cymbaler i tankarna, ha de sakerligen i stor
utstrackning gett den sv. termen cymbal den innebord av bdcken, som
har antytts.

Men hos t. ex. Hiilphers® skymtar en annan utbredd uppfattning
om den reella innebdrden hos den gamla termen cymbal, namligen
den av klocka eller klockspel. Av Josephus berattelse om, »at de He-
breiska Cymbaler eller Zilzelim, 4fwen gordes af Metall, ganska store
och wida», drager Hiilphers den slutsatsen, att dessa cymbaler »warit
nara i slagt med ware klockorm, vilket skulle bestyrkas ytterligare
dérav, »at de gifwit et starkt, skért och ganska genomtrangande ljud».
I en sdrskild fotnot bertr Hiilphers 4ven ett pastiende om att »Zilze-
lim» skulle ha bestatt av »flere sammansatte bjallror, hwarpd dfwen
slogs med jern-klappar».® Denna innebérd av klocka hos lat. cymbalum
framtréder ocksa i det sv. bibelspraket. Vulgatas »cymbalum tinniens»
i1, Cor. 13: 1 motsvaras i B 1541 av »een klingande bielra».

Sasom beteckning pa inom den vasterlindska musikodlingen an-
vénda tonverktyg hade lat. cymbalum skiftande innebord. Det giller

! Jfr Martini och Hofmann, a. a., eller den larde teologens Fr. A.Lampe ofta
cit. traktat »De cymbalis veterum libri tres», Traject. ad Rhenum, 1703.

A a, 391

® Al a, 62 ff.

4 Jfr hirmed Lampe, a. a., 144 ff., d4r det t. 0. m. finns en bild av érten i fraga.
Hos Lampe finns det dessutom avbildningar av sjalva instrumentet, t. ex. titel-
bladet med kopparstick eller s. 266.

5 Ala, 22,

¢ Jir hirmed den cymbalumbeskrivning som Gerbert limnar efter hdskr. i
S:t Blas., a. a., 159, med avbildningen Tab. XXVI: 3, som visar ett klockspel,
Som anslds med en liten hammare. Tab. XXXI: 13 och XXV: 12 avbildar Gerbert
ett par fantasiinstrument, som ocksé kallas cymbalum, av vilka det férstndmnda
bestdr av ett stort antal smé klockliknande féremal. Av samma typ som dessa
féremal #r det instrument, som Virdung, a. a., D iij%, och efter honom Praetorius,
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ocksé om den sv. termen cymbal i liknande funktion.! Detta framtrader
i ndgon méan i de i Ordlista nr 1 citerade lexikonen.

1683, Co. hinvisar vid termen »Cymbalens till bildtavlans nr 1, som
visar en ganska otydlig teckning av en liten klocka. Av den till termen
fogade anmarkningen om att instrumentet i friga anslds »med een
Stoorplechter» framgar det, att det ar utan klapp.? Detta star i full
overensstimmelse med det 4ldre sprdkbruket &ven p4 annat hall
Sachs papekar salunda, hur mlt. cymbalum betecknar »the shallow,
cup-shaped bell without a clapper».?

En annan mdjlighet till innebtrdstolkning limna de ordbiocker,
i vilka sv. cymbal motsvaras inte endast av lat. cymbalum utan ocksa
av lat. sistrum. Det sker i 1640, P. (dven Sv.req.), 1677, We., Sv. reg.,
1722, Sw. och 1739, Sche. (II). De bada forstndmnda ordbdckerna,
1640, P. och 1677, We., skilja sig ddrvid fran de bada sistndmnda,
17822, Sw. och 1739, Sche., i det avseendet, att de jamte cymbal d4ven
anfora den sv. termen krumhorn. Det har ovan redan visats, att lat.
sistrum kunde anvéndas fér att beteckna nagon slags bjallra el. dyl.
I och for sig 4r det naturligtvis mojligt, att sa ocksd ar fallet i de nyss
uppréknade ordbdckerna, dar termen star som motsvarighet till sv.
cymbal, sa mycket hellre som ju innebérden av bjallra var mycket
vanlig hos denna term. Men férekomsten av termen krumhorn i 1640,
P. och 1677, We. visar moéjligen i en annan riktning. Som den fsljande
behandlingen av termen krumhorn kommer att ge vid handen, ha
lat. sistrum — sv. krumhorn anvénts i betydelsen av idiofonen tri-
angel.* Sarskilt i 1640, P., Sv. reg. och 1677, We., Sv. reg. sammanféras
de pé ett sidant satt med lat. cymbalum och sv. cymbal, att man far
det intrycket, att dven dessa bendmningar kunna ha anvints med
den reella innebtrden av en triangel. Detta skulle std i god 6verens-

Theatr., pl. XXXIV: 13, avbildar under beteckningen »Zymbalum Iheronimi».
Det ror sig salunda hir om fortydligande teckningar av de instrument, som om-
nédmnas i det bekanta och i dldre tider flitigt utnyttjade pseudohieronymusbrevet
till Dardanus.

1 Jfr SAOB.

2 Vid termen »Bidlran» heter det ddremot uttryckligen »in vti med ett lijtet
Jernlod».

8 History, 279. Diefenbach, a. a., ger som motsvarigheter till lat, cymbalum
inte endast ty. cymbal, zimbel o. s. v. utan ocksa schelle, cleyn schelle, scellikin
m. m, dyl.

s Om aldre uppfattningar av antikens sistrum som ett deltaformat ljudredskap
se Gerbert, a. a., 157. Om termens sistrum uttryckliga anvindning i betydelsen
av en (modern) triangel yttrar sig Sachs, Handb., 17, ndgot férsiktigt: »Auch unter
dem sistrum . . . méchte ich mir am ehesten ein Triangel denken». Det sv. materia-
let lamnar ett direkt bevis pa riktigheten i denna férmodan.
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stammelse med sprakbruket p& annat hall. Sachs finner sig nédsakad
att medge, att instrumentet triangel stundom déljer sig sunder the
misleading(!) name cymbal(e), used even by such a careful scholar
as Father Mersenne».! Hur vanlig denna innebérd hos termen cym-
balum var, visar Walther, nar han i sitt lexikon under detta ord skri-
ver: »Heutiges Tages fithret diesen Nahmen ein dreyeckigt Instrument
von dinnen Stahl-Draht mit 5 Ringen, so mit einer eisernen Ruthe
geschlagen wirds. Aven de sv. ordboksforfattarna kunna naturligtvis
ha tagit termen cymbal i denna betydelse, som f. 6. uttryckligen anges
i SAOB.

En hogst forbluffande uttydning av den reella innebdrden av lat.
sistrum och sv. krumhorn och cimbla ges i 1640, P. med den ty. kom-
mentaren till denna termfdljd: »Ein Krumhorn der Egyptier, welches
sie bliesen(!) in den Opfferungen der Gottin Isidiss. Har har sistrum
i den bekanta betydelsen av det egyptiska tempelinstrumentet tydli-
gen sammanblandats med krumhorn i betydelsen av ett blasinstru-
ment.? ‘

SAOB anger till sist som reell innebérd av sv. cymbal aven kordo-
fonerna hackbride och klavicymbal. Hos t. ex. Hallardt® tages ordet
i den forstnamnda, hos Hiilphers* ddremot sdsom beteckning pa ett
samtida instrument i den sistndmnda betydelsen. I Denckers citat-
samlingar fran 1600-talet moter termen cymbal ofta.® Det dr i dessa
citat i allmanhet friga om instrument, som anvéndas till dans eller
uppvaktningar vid brollop eller andra hogtidliga tillfallen, till stor del
i en utpraglat borgerlig miljo. Att cymbal har skulle betyda klocka,
bjallra, triangel el. dyl. 4r foga troligt. Innebtrden av hackbrade eller

! History, 437. Jir hdrmed Mersenne, a. a., 161 £, I Handb., 17, formulerar Sachs
sin 4sikt ndgot annorlunda: »Im ganzen aber wird sich das Triangel bis weit in die
Neuzeit herein unter dem Sammelnamen cymbel und seinen Verwandten bergen».

2 Négot likartat ger ocksd Diefenbach, a. a., exempel pad med ty. motsvarig-
heter till lat. sistrum som tromet, busaun, basune o. s. v.

8 A.a, II, 775.

t A, a, 80 f,, med hanvisning till N. Brelins av SAOB som tidigaste belagg-
stille anférda skrift »Pafund at storligen 6ka Claviers och Cymbalers godhet,
KVA:s Handl., 1739. Det var vl denna betydelse av (klavi)eymbal, som Hiilphers
hade i tankarna, nar han vid den ovan refererade framstallningen av GT cymbaler
skrev, att de vore vida skilda »ifr4n de i war tid kallade Cymbaler>.

5 A a., 56, 59 ff., pass. Ndgon ging dven Clav-Cymbal (motsv.), t. ex. 59, 62, 65.

8 Annu osannolikare 4r betydelsen av bicken, en idiofon, som knappast torde
ha anvints i det sv. musiklivet under den av lexikonen omfattade perioden utan
f8rst mot -slutet av 1700-talet men di inte under benimningen cymbal. Annu
Envallsson avser med denna term endast det hebr. instrumentet och kallar de

moderna b#ckena uppenbarligen for missingstallrikar. Under »Crotalum» skriver

han némligen: »Tros af somlige hafva varit et slags instrument, som vara messings-
talrickars.
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cembalo (spinett) passar ddremot val ihop med de skildrade situatio-
nerna och de i ovrigt uppraknade instrumenten, regal, fiol, gamba,
sinka o. s. v. Det ar mycket mojligt, kanske ocksa troligt, att lat.
cymbalum — sv. cymbal nagot gng ha den reella innebérden av dessa
kordofoner &ven i de i Ordlista nr 1 anforda lexikonen, &ven om det
inte direkt kan bevisas.

Sammanfattning. Det har med storre eller mindre grad av sanno-
likhet kunnat goras troligt,

att termen cymbal som beteckning pa ett antikt musikinstrument
haft innebdrden av bécken,

att den sarskilt i bibliska sammanhang dessutom betecknat négon
slags klocka eller klockspel,

att den &ven som beteckning pa i Sverige anvinda ljudframbringare
haft denna sistndmnda innebord samt

att den i samma anvandning ocksa haft inneborden av hackbréide och
klavicymbal (cembalo),

varvid som tédnkbara tolkningar ytterligare framforts innebérden av
triangel och av négot slags blasinstrument, mojligen av trumpet-
typ.

Davips HARPA. PSALTARSPEL. De lat. bendmningar, som std som
motsvarigheter till dessa i lexikonen endast sparsamt féretradda ter-
mer, dro psalterium och nablium, bendmningar, som ju i férsta hand
synas peka hian mot bibeln. Nablium 4r ju en form for latinisering av
den hebr. bibeltextens nebel. Vulgata anvinder dock ordformen
nablum.* Den term, som i den lat. texten oftast star som motsvarighet
till nebel, &r dock psalterium eller, som motsvarighet till (nebel)“asor,
psalterium decem chordarum.? I ett par fall anvénder Vulgata &ven
termen lyra.? Psalterium star dessutom som motsvarighet till den
endast i Dan. 3: 5 ff. forekommande hebr. termen p°santérin.*

Om beskaffenheten av de med de anfoérda termerna ben&mnda
bibliska instrumenten radde det i &4ldre tider skiftande och delvis
fantastiska forestallningar.® De litterara traditionerna om dessa

! Det sker i 1. Kron. 15: 16, 20, 28 och i 1. Mace. 13: 51.

¢ T. ex. 1. Sam, 10: 5; 1. Krén. 13: 8; 25: 1 pass., resp. Ps. 33: 2; 144: 9. Jir
Kolari, a. a., 60 f., 88.

3 2, Sam. 6:5; 1. Kon. 10: 12; Jes. 5: 12; Amos 5: 23. Kolari, a. a., 88, anfor
endast psalterium som lat. motsvarighet till nebel.

¢ Jfr Kolari, a. ., 79 f., 88.

5 Det rdder alltjaimt osdkerhet i frdga om termernas ursprungliga innebord.
Kolari férmodar, att nebel varit en bagharpa, nebel ‘aésr en tiostringad vinkel-
harpa och pesantérin ett psalterium, a, a., 62 ff., 79 f. Sachs &r i sitt lexikon dér-
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instrument! stodde sig i stor utstrackning pa det méangomtalade
pseudohieronymusbrevet till Dardanus och pa forstoken att illustrera
dess instrumentomnémnanden.? Det &r i anslutning till dessa traditio-
ner, som t. ex. Virdung och Praetorius under beteckningar som »Cy-
thara Theronimi», »Psalterium decacordum» o. s. v. behandla och av-
bilda en rad stranginstrument i fyrkants-, trekants- eller andra for-
mer.* Av ungefér samma art ar ocksi Kirchers behandling av de har
avsedda bibliska tonverktygen. Han diskuterar ingdende beskaffen-
heten av bl. a. »Psalterium Dauidicum» och »Neuel, siue Nabliumy,
avbildar psalteriet i anslutning till beskrivningen i Dardanus-brevet
som ett slags kvadratiskt instrument och ger »Neuel» parallelltrapets-
form.*

De inledningsvis omnamnda och delvis redan utnyttjade skrifterna
i Sverige med speciellt musikaliskt innehall ansluta sig 4ven har helt
och fullt till den antydda larda traditionen. Det sker t. ex. hos
Munck vid behandlingen av hebr. “4$dr och nebel.® Férfattaren anger
psalterium som lat. motsvarighet till den forstnidmnda termen och
antyder ocksé en rad olika asikter om det sa betecknade instrumentets
form, som g& ut pa att det skulle ha haft formen av en kvadratisk
skold eller av en harpa eller av bokstaven delta o. s. v.,® for att till sist
avhilda det efter Kircher. Detta sker ocksa i frdga om nebel, som
enligt Munck kallas lyra i Vulgata.” Gestrinius behandlar hebr. nebel
— lat. nablium &nnu utférligare,® refererar darvid ett antal aldre for-
fattare, bl. a. Josephus, och séitter instrumentet nablium till sist i
forbindelse med det tonverktyg, »quod hodie communi nomine venit
K. Dawids Harpa». Till dessa beskrivningar av hebr. nebel- lat. nab-

emot inte bojd for att godtaga den vanliga uppfattningen av nebel som ett slags
harpa utan sédtter instrumentet i f6rbindelse dels med ett tiostrangat assyriskt
hackbrade, dels med ett likaledes tiostrédngat assyriskt fyrkantspsalterium. I
History, 115 f., forklarar han diremot kategoriskt, att inte endast nebel utan
ocksd pesantérin med den grekiska formen psalterion och den lat. psalterium
peka hin mot harpan, ndrmre bestdmt en vertikal vinkelharpa.

» En omfattande 6versikt éver dessa traditioner &terfinnes t. ex. hos Martini,
a. a., under »Nablium» och »Psalteriumo.

2 Jfr har Gerbert, a. a., 139 ff., med tilthérande avbildningar, Tab. XXIII ff.

8 Virdung, a. a., Ciiiff., och Praetorius, De Organ., 56, och Theatr., pl. XXXII ff.

4 A a,48 ¢,

5 A.a., 381,

¢ »De forma qvidem inter auctores non convenit, Hieronymus tamen vult in
modum gvadrati clypei fabricatum 10 chordarum fuisse, alii autem instar harpae
nostratis, vel in modum litterae A fictum ajunt, quidam cum nablio confundunt».

7 A, a., 39.

s A, a., 60 ff.
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lium, ansluter sig ocks& Hiilphers, som bl. a. skriver: »Nagre gifwa
detta Instrument namn af Dawids Harpa».! Bergrot synes vara ensam
om att i sin 6versikt dver de hebr. instrumenten medtaga 4ven p°san-
{érin.2 Han anfor psalterium som lat. och psaltare som sv. motsvarig-
het till den hebr. termen och satter tonredskapet i ett visst samband
med nebel, dock utan att ge nigon utférligare beskrivning av det.

Av alla de stallen, dar Vulgata har Iyra, nablum eller psalterium,
aterfinnes endast ett, ndmligen 1. Mace. 13: 51, i MB.® Den lat. tex-
tens nablum motsvaras dock hir inte av nigon bestdmd sv. instru-
mentterm utan av omskrivningen »alla lekara anbudh».¢ I B 1541 star
som motsvarighet till de angivna uttrycken i Vulgata i ett par fall
psaltarespel®* men som regel psaltare.! Av de i kallférteckningen
medtagna lexikonen &r 1722, Sw. ensam om att anfora termen psal-
tarespel. Det ligger ndrmast till hands att antaga, att darmed avses
det s& benamnda bibliska instrumentet. P& likartat satt forhaller det
sig kanske ocksa med det i samma lexikon fortecknade men i Ord-
lista nr 1 ej medtagna termparet sv. psaltare — lat. psalterium, ndm-
ligen om det inte betecknar sjalva sdngsamlingen. Kanske har nagon
av de i ordlistan under Davids harpa citerade forfattarna dven vid
denna term haft ett bibliskt instrument i tankarna. Sarskilt troligt
forefaller detta i fraga om Gothus Petri. I 1640, P. star som sv. mot-
svarighet till lat. psalterium visserligen endast Dawidz harpa men
pa Lty. ges foljande nagot utforligare beskrivning: »Schrétig oder vier-
eckig seiten spiel mit zehen seiten, harpffen», en beskrivning, som ju
for tanken direkt till de ovan refererade asikterna om det hér avsedda
bibelinstrumentets beskaffenhet.” Detta ger en antydan om att ocksa
de sv. lexikonforfattarna anslutit sig till de géngse traditionerna om
GT musikinstrument.

Helt annorlunda ligga férhallandena dock till dtminstone i 1683,
Co. Har giller det ju inte bibelns forgdngna varld utan den (»synliga»)
virldens foreteelser och foremdal och deras aktuella bendmningar.
Termerna lat. nablium och sv. K. Davidz Harpa avse silunda ett
med ordhoken samtida instrument. Hithérande teckning, bildtavlans

1 A.a., 20.
2 A.a., 61,
8 MB 2, 270, 1 f., kap. har dock som det 13.
¢ B 1541 har »allahanda strengiaspel.
5 Amos 5: 23 med lyra och Ps. 71: 22 med psalterium i Vulgata.

s 2, Sam, 6: 5; 1. Kon. 10: 12; Jes. 5: 12 med lyra, 1. Krén. 15: 16, 20, 28 med
nablum och 1. Sam. 10: 5; 1. Krén. 25: 1 pass. med psalterium i Vulgata.

‘Om den reella innebérden av sv. harpa sdsom beteckning pé ett bibliskt

instrument se utforligare nedan vid behandlingen av denna term.
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ar 11, visar i 6verensstammelse hdrmed en vanlig harpa, som mycket

aminner om den av Praetorius under beteckningen »Gemeine Harff»
avbildade.! Termen Davids harpa var som bekant en under 1600-
och 1700-talen forekommande bendmning pa den i den samtida euro-
peiska musikodlingen anvanda harpan.? Sakerligen avses detta instru-
ment ocksd i 1700, N., som ju i likhet med 1683, Co. hade ett aktuellt
praktiskt syfte. Den ty. oversdttningen till lat. psalterium och sv.
Davidz harpa lyder hér »ein Davids- Harffe».?

Sammanfatining. Det har med storre eller mindre grad av sanno-
likhet kunnat géras troligt,

att termerna Davids harpa och psaltarespel (ev. psaltare) sdsom be-
teckningar pa bibliska instrument i enlighet med den litterdra
traditionen haft innebdrden av psalterium- eller harpartade
instrument 1 skiftande kvadratisk, trekants- eller annan form och
med ett stort, om 4n véxlande antal stringar samt

att termen Davids harpa som beteckning pa ett med lexikonfor-
fattarna samtida instrument haft innebérden av en harpa i detta
ords nu vanliga bemaérkelse.

Druvrcian. I dldre tider var dulcian som bekant en vanlig beteck-
ning pa fagotten, framfor allt diskantfagotten.? Termen férekommer
endast undantagsvis i de i Ordlista nr 1 anférda lexikonen, namligen
i 1630-t. Schr., 1637, Schr. och 1764, E. Uppgifterna hos Schroderus
aro ytterligt knapphéndiga. 1 1637, Schr. star instrumentordet all-
deles ensamt. Och 1630-f. Schr. har inte heller nagon direkt motsva-
righet till den som sv. anforda termen, vare sig pa lat., ty. eller grek.,
utan endast en helt allmén beskrivning pa lat. av dess inneb6rd. Man
kan inte varja sig for det intrycket att Schroderus stod ganska fram-
mande for uttrycket, som pa 1630-talet maste ha varit alldeles nyin-
kommet i det sv. sprakbruket.® Men i de av Dencker publicerade

* Theatr., pl. XVIIIL: 1.

¢ Jir Norlind, »Fran Tyska kyrkans glansdagar», 111, 80, och Sachs, Handbuch,
135.

® Sachs, a. a., ger som beligg for termen i den hir avsedda betydelsen Eisels
»Musicus autodidactus» fran 1738, 1700, N. ger sdlunda ett betydligt tidigare be-

lagg.

¢ Hos S. de Brossard, »Dictionnaire de musique», 3m¢ ed., Amsterdam u. &.,
heter det: »Dulcino, ou Dulcin, ou Dulce suono. C’est un Instrument a vent, qu’on
nomme autrement Quart-Fagotto, qui répond & nos Tailles ou Quintes de Haut-
bois. C’est un petit Basson».

8 SAOB anfor som tidigaste beldggstélle inte Schroderus utan férst en hyll-
ningssing av Stiernhielm fran 1643, i utdrag citerad av Dencker a. a., 54 f,
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verscitaten av yngre datum &n 1643 forekommer termen dulcian
sedan ganska ofta. Och i Rudbecks redan anférda instrumentférteck-
ning fran Uppsala universitet upptages en hel grupp dulcianer, tenor-
dulcianer, bas- och dubbeldulcian. Att det hér 4r fraga om olika med-
lemmar av fagottfamiljen, kan man taga for givet. Ett 4nnu patagli-
gare belagg for att dulcian ocksd hos oss haft innebérden av fagott,
lamnar Bergrot. Han kallar némligen de blasinstrument, »quibusdam
arundines inseruntur», for »Dulcina Dulcianer & Skallméajors.! Ett ar
1717 med dulcian betecknat dubbelt rérbladsinstrument vid sidan
om skalmejan, d. v. s. oboen, kan inte vara nagonting annat 4n en
fagott. Men dérefter synes termen ha blivit allt ovanligare for att till
sist alldeles forsvinna. Bendmningen fagott kommer i stallet. Hiilphers
skriver salunda, 1773: »Fagot som ock under namn, Dulcian, eller
Basson, 4r bekant».? Och endast ett par ar senare heter det hos Hal-
lardt: »Dolcian, Dulcian i hwilkens stille wij hafwa Fagott».2 Hos
Envallsson 1802 slutligen férekommer termen dulcian varken som
sjalvstandigt uppslagsord eller under »Fagotton,

I 1764, E. ingar ordet dulcian i avledningen dulcianist. Den lat.
motsvarigheten hdrtill 4r i ordboken tubicen. Ekblad tversatter lat.
tuba endast med sv. basun och trumpet. I analogi harmed skulle hos
honom dulcianist som &versattning till tubicen beteckna en basun-
blasare eller trumpetare, en anvéndning av ordet dulcian, som Aat-
minstone inte hor hemma inom den med musikinstrumenten sysslande
facklitteraturen.

Fepra (Fipra). Fror. Grea. Av dessa termer tillhora fedla (motsv.)
och giga den fsv. perioden,* vilket ddremot inte ar fallet med den fran
Ity. viole (fr. viole, it. viola) inldnade termen fiol. SAOB anger som
éldsta beldgg for den en visbok fran ca 1620. Den nya termens in-
trangande i Sverige aterspeglas i nigon man i de i Ordlista nr 1 &
vederborlig plats citerade kallorna. Det tidigaste belaggstallet ar har
1640, P., dar det betecknande nog heter »Fiol, vulgd Fedelas. Men sa
smaningom undantranger fiol den &ldre bendmningen fedla. Detta
sker dock inte med en gang. Fedla skymtar 4nnu i citatet fran 1739,
Sche. och medtages, naturligtvis skulle man vara frestad att saga, i

1AL a., 27,

¢ A, a, 87. SAOB anfér som tidigaste beliiggstiille for det som sv. anvinda
ordet fagott just detta stélle hos Hillphers.

2 A, a., II, 776.

¢ Jir Del I, 6, citaten fran VGL och Lfk, samt for ytterligare belaggstallen
Soderwall, a. a.
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1769, I. Men som beteckning pa ett samtida instrument finns den
varken hos Bergrot, Hallardt, Hilphers eller Envallsson.!

Alla de namnda termerna ha funnit anvéndning for att beteckna
medlemmar av violininstrumentens stora klass.? Det kan synas sjélv-
klart, att de fylla denna funktion ocksa i de i Ordlista nr 1 anférda
lexikonen. I ett par fall finns det direkta bevis for eller i varje fall
antydningar om att sd ar fallet. Hithorande bild, nr 20, i 7683, Co.
visar utan tvekan ett violininstrument. Och lexikonen ha i viss ut-
strackning medtagit beteckningar pa den till resp. instrument hérande
straken, namligen 1640, P., 1677, We. och 1700, N. termerna giga-
strake och (eller) gigabage, 1640, P., 1649, Wo., 1677, We., 1700, N,
1722, Sw. och 1739, Sche. termerna fedelbige och (eller) fedelstrake
(motsv.). De lat. uttryck, somilexikonen motsvara de sv. termerna, aro
chelys, fides, fidicula, instrumentum musicum, lyra, pandura, sistrum
och testudo. Av dessa skola de sistndmnda, sistrum och testudo, be-
handlas utférligare lingre ned. I fraga om de &vriga uttrycken si visa
sammanstéllningarna i Ordlista nr 2, att de i ordbdckerna oversattas
inte endast med fedla, fiol och (eller) giga utan ofta ocksd med en rad
andra termer.® Men paralleller till deras anvandning f6r att beteckna
violininstrument kunna anféras. Grundordet i de olika violinbendm-
ningarna ar hos Kircher salunda chelys.* Fidicula ges hos savél Prae-

1 Hiillphers anvander den, a. a., 96, som beteckning pa ett av de alderdomliga
instrument, som linge levde kvar hos allmogen: »I fliste orter bibehdlles &nnu
ibland Allmogen nagre av forntidens Instrumenter sdsom ... Fidlor m. m.» I
Danmark borjade termen fiol anvindas ungefar samtidigt som i Sverige. O. Kal-
kar, »Ordbog til det @ldre danske Sprog», Kbhvn, 1881 ff,, anfér som &ldsta be-
lagg f6r termen »Fiolist> en killa frdn 1623 och for »Fiol> en fr&n 1656 men for
»Fidle (fejle)» daremot medeltidskéllor. Den gamla ty. instrumentben&mningen
Fidel bérjade férsvinna ur det hogre sprdkbruket redan under 1500-talet, jir Sachs,
Lex., 139 b. Hos Praetorius, De Organ., 48, heter det i betecknande formulering
om violinen »Wird ... vom gemeinen (!) Volck aber eine Fiddel... genennet».

2 I anslutning till Sachs, Handbuch, 171 ff., 175 ff., 180 ff., 186 ff. och 197 if.,
komma de olika medlemmarna av denna klass i det féljande att vid behov sar-
skiljas p& foljande sdtt, ndmligen som violininstrument av rebectyp, resp. fidla-,
lira-, gamba- och violintyp.

8 Detta ger en antydan om att férvirringen vid den lat. bendmningen av de
europeiska instrumenten frin medeltiden och senare epoker var sérskilt stor just
i fraga om violininstrumenten, Detta kan &tminstone delvis forklaras darmed
att den antika grekisk-romerska kulturkrets, frin vilken de lat. ben&dmningarna
foretradesvis hdmtades, inte hade négra likartade instrument. Som ett exempel
P& osikerheten infér den hir behandlade instrumentgruppens foérhallande till
antiken mé& Brossard anféras. Han skriver, a. a., under »Viola»: »I1 y en a qui pré-
tendent que ce soit, la Lyre ou la Chitaris, ou la Chelys des Anciens, ou ce que les
Latins apellent Testudo».

4 A, a., 486, med pl. 486/487.

3—497531.
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toriust som Walther? aven har avsedd innebérd. Lat. lyra har gamla
medeltida anor sdsom beteckning pa ett violininstrument® och anvén-
des i denna betydelse i viss utstrackning av t. ex. Mersenne.* I den
musikaliska facklitteraturen torde pandura visserligen som regel
avse olika typer av halscittran® men Martini, som undrar, vad pan-
dura kan ha varit for ett instrument, anfor som svar de fran Hadrianus
Junius® hamtade vulgirsprikiga ©oversdttningarna »Germ. fidel,
Belg. veel ... Gall. rebec, rebecquins. Och Diefenbach ger efter en
1500-talskélla som enda motsvarighet till lat. pandura »fiddel, nl.
veeley. Lat. instrumentum musicum slutligen anger ju endast det sa
betecknade foremélets allménna karaktdr av tonredskap och kan
saiunda lika véal beteckna violininstrument som nagonting annat.

Men 4dven om det nu med storre eller mindre grad av sdkerhet kan
bevisas eller i varje fall goras troligt, att termerna fedla, fiol, giga
i lexikonen beteckna medlemmar av violininstrumentens klass, sa
aterstar dock den fragan att besvara, vilken violintyp som avses i de
enskilda fallen.

Innebérden av de fsv. termerna fedla (motsv.) och giga och deras
motsvarigheter inom andra sprak utgér ett av instrumentforskningens
stora tvisteAimnen. En av huvudorsakerna till att tvisten inte har
kunnat l6sas, ar, atminstone i friga om de sv. termerna, att soka dari
att de forekomma sd sallan i den bevarade litteraturen.” Sarskilt
anmarkningsvart ar det, att de, med undantag fér VGL, tydligen helt
saknas i1 de fsv. historiska skrifterna, rimkronikorna, magistrats- och
gilleshandlingar o. s. v. Det 4r svart att avgora, hur detta skall tolkas.
Kanske ha violininstrumenten over huvud taget wvarit sallsynta i
medeltidens Sverige, atminstone utanfor de i den historiska littera-
turen ofta omnimnda lekarnas krets, dar man kan forutsitta, att de
i viss utstrackning kommit till anvéndning, &ven om detta inte papekas
sarskilt. Kanske ha de stundom betecknats med andra namn, t. ex.
harpa.® Kallférteckningens lexikon kunna inte l&mna nigot direkt
bidrag till forsoken att klarldgga de fsv. violininstrumentbendmningar-
nas reella innebdrd. Varken termen fedla eller giga finns medtagen

! De Organ., 4. Har ocksa fides.

2 A, a., i slutet av art. »Fidicula».

s Jfr Gerbert, a. a., II, 153 med Tab. XXXII: 18,

4 AL a, 44,

s Jir t. ex. Mersenne, a. a., 9, 25 f., eller Walther, a. a., art. »Pandura».

¢ »Medicus», d. 1575. Férutom ett grek.-lat. lexikon skrev han aven ett verk
sNomenclator Octilingvis», som utkom i tr. 1602.

7 Soderwall ger markvardigt f& beldggstéllen.

s Se hiirom nedan, behandlingen av denna term.
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i 7400-t. C 20. Och av de i Ordlista nr 1 & vederbérlig plats citerade
forfattarna ar Thre ensam om att ge ett direkt beligg for att han avsett
ett medeltida instrument. Det sker vid termen giga genom hénvisning
till VGL. Men han ger tyvéarr inte ndgon som helst féremalsbheskriv-
ning 1 anslutning hartill.

Fr. o. m. Gustav Vasas regering kan det dokumentariskt faststallas,
att musikanter med violininstrument varit knutna till det svenska
kungahuset. I hovrdkenskaperna for &r 1534 ff. upptagas sarskilt ett
antal »polska» och i dem fran 1356 ff. ett antal »italienska» fedlare.t
Det ar naturligtvis omojligt, att nu med sikerhet avgora, vilka in-
strument som dessa musikanter trakterade. Men om det kan férut-
sattas, att fedlarna hade de tonredskap, som pa en del hall ansetts
som sdrskilt typiska for deras resp. hemland, sa skulle dock fragan
harom kunna foras 4tminstone ndgot steg nérmare sin 16sning. Vissa
typer av viclininstrument ha namligen i benamningshénseende skiljts
fran varandra genom att kallas just polska resp. italienska.

De framsta kéallorna for kdnnedomen om detta sprakbruk aro 4.
uppl. av M. Agricolas »Musica instrumentalis deudschy, Wittenberg,
1545, och Praetorius’ De Organ. Den forre talar om savéal »Polischen»
som »Welschen Geigen».? Och den senare ndmner, att stadsmusikanterna
kallade de vanliga violinerna for »Geigen oder Polnische Geigeln».?
Dessa textstallen ha tidigare uppmérksammats pa olika hall, bl. a.
av Sachs. Men trots detta 4r inneborden i det angivna sprakbruket
dnnu pd viktiga punkter holjd i dunkel. Framfor allt rdder det osaker-
het om, vilka slags instrument Agricolas »polische Geigen» kunna
tdnkas ha varit, och om arten av det samband, som synes rdda mellan
sprakbruket hos Agricola och hos den yngre Praetorius. Genom en
jémforelse mellan den ndmnda uppl. av Agricolas berémda verk och

‘detta verks 1. uppl. frdn 15284 skall i det foljande goras ett forsok att

dtminstone i ndgon man skingra denna osékerhet.

I A. 1528 s#rskiljer Agricola fyra olika slags violininstrument och
behandlar dem i anslutning till en indelning av strianginstrumenten
over huvud taget i fyra stora huvudklasser. Klass nr 2 utgbres av
sddana stranginstrument, »welche keine schliissel, sondern biindte
haben, durch welche sie recht gegriffen vnd wollautend gemacht wer-

! Jir Norlind-Trobick, a. a., 12 f.

? A.a., 35 ff.

: A a., 44,

¢ Béda uppl. i nytr. i »Publikation &lterer praktischer und theoretischer Musik-
Werke», hg. v. d. Gesellschaft fir Musikforschung, Jhg. 24, Bd. 20, Lpz., 1896. De
anges i fortsdttningen under férkortningarna A. 1528 resp. A. 1545,
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deny, s. xxviij®. Till denna klass hanfér Agricola de tre férsta violin-
instrumentarterna, som var och en &gnas ett sarskilt kapitel. Den
forsta artens instrument kallar han »die grossen Geigens och behandlar
dem efter en allmén inledning i kap. 8§, s. xliijb ff., den andra artens
»grosse odder cleine Geigen», kap. 9, s. 47 ff., och den tredje artens
»kleine Geigen», kap. 10, s. xlix ff. Violininstrumentens fjarde art
slutligen bildar tillsammans med marintrumpeten de samlade strang-
instrumentens fjarde och sista huvudklass, ». . . die vierde art der
Seytenspiel, welche auch keine schliissel noch biinde sondern einen,
zwen, oder drey Chor der Seyten haben», kap. 13, s. [1 v ff.]. De hit-
hérande violininstrumenten kallas ocksa »scleine Geigen» eller nagot
utforligare och fortydligande »kleine Geigen one biinde». I A. 1528
ha adjektiven »polisch» och »welsch» &nnu ej kommit till anvandning
vid violininstrumentens bendmning.

I A. 1545 raknar Agricola med endast tre violininstrumentarter,
som alla sammanféras i ett enda kap., »Das ander Capitel, von dreier-
ley, als Welschen, Polischen, vnd kleinen dreyseitigen Geigen», s. 35
ff. »Die welschen Geigen» behandlas férst, s. 36° ff., och helt for sig.
»Die polischen» och »die kleinen dreyseitigen Geigen» behandlar Agri-
cola déremot samtidigt och delvis s4 hopblandade med varandra,
att man l4tt kan fa den uppfattningen, att det inte skulle rada nigon
egentlig skillnad mellan de bada typerna.! Men ser man nirmre efter,
s& finner man, att Agricola hela tiden haller dem isdr, 4ven om de
uppenbarligen ha mycket gemensamt. Av de partier i framstéillningen,
som #gnas &t i frAga varande instrument, har det forsta partiet, s.
42P 1., trots overskriften, »Volget das fundament der Polischen Geigen,
vnd kleinen handgeigelein», avseende endast pa den forstndmnda
typen, vilket &r fallet ocksd med nédsta textparti, s. 43 f. Och forst i
de f6ljande avsnitten, s. 45 ff., kommer Agricola in 4ven pé den i den
ovan citerade kapitelrubriken sist omndmnda violininstrumentarten,
»den kleinen dreyseitigen Geigen» eller »handgeigleiny, som det ju
ocksi heter.

Redan en flyktig jamforelse mellan de béda upplagorna ger vid
handen, att den aldre upplagans tva forsta violininstrumentarter,
»die grossen» och »die grossen odder cleinen Geigen» ha sin motsvarighet
i den yngres »welschen Geigens. Bilderna, som héra till kap. 9 i A.
1528, s. xIvi®, en familj om fyra instrument fran »Bassus» till »Discan-
tus», ha oforandrade overflyttats till A, 1545, s. 39°, for att visa ut-

! Sachs gor i Handbuch, 173 {., géllande, att de praktiskt taget skulle samman-

falla men faster i History, 356, vikt sérskilt vid skiljaktigheterna, dock utan att
ga narmre in p& fridgan om vari dessa skulle besta.
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seendet av de »vélska» instrumenten. Av framstillningen i de bada
upplagorna framgér det, att de instrument, som det har giller, alla ha
band samt ett véxlande antal strangar i kvart-tersstimning. I A, 1528
talas det om sex-, fem- och fyrstrangade instrument, i A. 1545 daremot
endast om fem- och fyrstrangade. De ndmnda bilderna &ro strangt
stiliserade och alla de avbildade instrumenten, dven basformen, ha
endast fyra strangar, fig. 3. Det kan dock inte rdda négon tvekan om
den instrumenttyp, som »die welschen Geigen» i A. 1545 och deras mot-
svarigheter i A. 1528 representera. De representera violininstrument
av gambatyp.

Det ar likaledes fullt tydligt och klart, att den fjarde och sista
violininstrumentarten i A. 1528, »die kleinen Geigen one biinde», bestar
av samma slags instrument som »die kleinen dreyseitigen Geigen» i A.
1545. Aven har anvander sig Agricola av samma illustrationer i de

"bada upplagorna, som p& bdda hallen ha samma overskrift, »Vier

Kleine Geigen one biinde, vnd mit dreien Seyten», s. [Iv*], resp. s. 48.
Bilderna visa ocksa har en hel familj fran »Bassus» till »Discantus»
men det 4r nu inte frdga om gambor utan om band- och sarglésa in-
strument av rebectyp. Framstéllningen i A. 1545 #r bl. a. i det avse-
endet fylligare 4n i A. 1528, att den berdr det trestrangade instru-
mentets stdmning i kvinter, vilket aldrig sker i den #ldre upplagan.
Hur férhalla sig nu de bada upplagornas aterstdende violininstru-
mentarter till varandra, det 10. kap. »kleine Geigen» i A. 1528 och »die
polischen Geigen» i A. 15452 Sta ocks& de i direkt motsvarighet till
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varandra? Svaret pa denna fraga ger sig inte lika omedelbart som vid
de andra violintyperna. Anledningen hartill 4r inte endast den redan
patalade oklarheten hos Agricola vid behandlingen av »den polischen
Geigen» utan ocksa hans framstéllning av 1. upplagans har avsedda
skleinen Geigen», som onekligen lider av vissa brister. Vid en ytlig
granskning kan man latt f& den uppfattningen, att de bada instru-
mentarterna representera helt skilda violintyper, »die polischen Gei-
gen», som redan antytts, samma typ som »die kleinen dreyseitigen
Geigen (one biinde)», d. v. s. rebectypen, men »die kleinen Geigen» i
10. kap. i A. 1528 samma typ som de i 8. och 9. kap. behandlade,
d. v. s. gambatypen. Men gir man litet mer i detalj, sa finner man,
att det inte forhaller sig pa detta satt.

»Die polischen Geigen» i A. 1545 avbildas aldrig, som fallet ar med
»den kleinen dreyseitigen Geigen» av rebectyp. Agricola ger inte heller
i lexten négra direkta upplysningar om de »polska» instrumentens
form utan behandlar dar huvudsakligen spelséitt, strdngantal och
stdmning. Instrumenten synas som regel ha haft fyra strangar men
kunde ocksd ha endast tre i likhet med rebectypen. »Die polischen
Geigen» hade vidare samma stdmning i kvinter som »die kleinen drey-
seitigen handgeigelein». De figurer, som fortydliga den sistndmnda
violinartens stdmning, later Agricola déarfor galla dven for de »polska»
instrumenten, &ven om sjélva spelsattet de bada typerna emellan
uppvisar en del olikheter.! Agricolas framstallning i A. 1545 later
salunda patagliga likheter framtrdda mellan »die polischen Geigeny
och »die kleinen dreyseitigen handgeigelein» men den ber#ttigar inte
till det antagandet, att dessa violininstrumentarter bada tva skulle
vara av rebectyp. Som redan antytts synes Sachs &tminstone i Hand-
buch anse, att s& varit fallet. Av samma uppfattning 4r &ven Ner-
lind, som darfor kan gora géllande, att Gustav Vasas polska fedlare
skulle haft instrument av denna typ.?

I A. 1528 har Agricola, som ovan papekats, hanfort det 10. kap.

1 Han skriver, s. 45 »Drumb wil ich dir fein entdecken / Vnd was verborgen,
dar strecken / Auff diesen Geigen one bund / Alhie vnten jnn kurtzer stund, / Inn
den figurn geoffenbart / Findestu klar beyderley art, / Drumb sie haben einerley
brauch / Die Polschen vnd die kleinen auch, / Allein das die Polacken zwar / Greif-
fen zwischen die seiten gar, / Vnd sie mit den negeln riirn an / Da die biind recht
solten stan». Sachs har, Handbuch, 174, tagit den cit. textens »sie haben einerley
brauch» som beldgg for att de hada typerna sammanfolle i friga om den praktiska
anvindningen. Men hos Agricola ir det aldrig fraga om detta utan endast om de
béda typernas stdmning. De f61ljde hiar samma bruk, varfér den med figurer for-
tydligade framstéllningen kunde gélla fér dem bégge.

2 Jfr Norlind-Trobick, a. a., 12.
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ykleine Geigen» till samma huvudinstrumentklass som bl. a. gamborna
d. v. s. till klassen av stranginstrument utan klaviatur, men med band.
Detta har medfort, att man pa sina hall trott, att Agricola med dessa
ykleinen Geigen» ocksd verkligen avsett instrument av nagon slags
gambatyp. Men d4 redan den fullstandiga rubriken till det 10. kap.,
»Volget die dritte art von kleinen Geigen, welche niir mit dreien Seyten
bezogen, vad die quint voneinander gestymmet werden», synes ange
instrument av en helt annan typ, har man pa dessa hall anklagat Agri-
cola for att hir vara mindre val underrattad om gambatypens egenart.*
Detta utgor dock inte den enda téankbara forklaringen till den patalade
inkonsekvensen hos Agricola och inte heller den sannolikaste. Det &r
svart att forsta, varfér den i instrumentfragor f6r ovrigt sa val infor-
satte Agricola skulle ha misstagit sig just i fraga om gamborna. Det
finns ocksd andra mojliga forklaringar. En &r, att Agricolas »kleine
Geigen» tillhora ndgon annan bandférsedd violininstrumenttyp é&n
gamban, en annan, att han gjort sig skyldig till en inkonsekvens vid
Kklassificeringen av instrumenten. En omsorgsfull granskning av tex-
ten i kap. 10 visar, att denna sistndmnda forklaring méste anses som
den ratta. »Die kleinen Geigen» skulle egentligen inte alls tillhiéra
klassen av stréanginstrument med utan i stillet nadgon av klasserna
utan band. Agricola siger nidmligen uttryckligen, att instrumenten
vanligen vore utan band. Men da det vore svart att spela pa
bandlésa instrument, sd ger han den blivande musikern det radet att
forst 6va sig med band och sedan, om han s vill, taga bort banden med
en kniv.? Det 4r sdlunda uteslutande av pedagogiska skil, som Agricola
forsett instrumenten med band, vilket skett i strid med deras egentliga
egenart. Och det ar uppenbarligen asikten om bandens stora peda-
gogiska virde, som forlett honom till att hanfora instrumenten till
klassen av tonredskap med band.

10. kap. »kleine Geigen» i A. 1528 #ro alltsd i sin typiska gestalt
violininstrument utan band med tre i kvinter stimda strangar men
av annat slag &n »die kleinen Geigen» av rebectyp. »Die polischen

! Det sker hos Sachs. Vid behandlingen av dldre tiders instrumentférhallanden
litar denne i mycket till Agricola. Men i Handbuch gér han det inte i friga om
gamborna. »Wir lassen», skriver han hér, 190, »Agricola, der hier nicht gut unter-
richtet ist, aus dem Spiel . . »

? Det heter om instrumenten i texten, s. xlix: »Sie sind cleiner denn die vorigen
gestalt / Auff yhn werden nur drey Seyten gezalt. / Vnd gemeynlich one biind
erfunden / Jdoch sag ich dir zu dissen stunden / Das es one biind schwer ist zu
fassen / Darumb soltu das nicht faren lassen. / Sondern vb dich erst auff die biin-
disch art / So magstu darauff recht werden gelart. / Wiltu darnach die biinde nicht
leiden / So magst sie mit eym messer weg schneiden».
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Geigen» i A. 1545 4ro ocksd violininstrument utan band, ha ocksa
kvintstdmning och atminstone i vissa fall dven de tre strangar. Och
Agricola behandlar ocksd dem som en art for sig vid sidan om de »smé»
instrumenten av rebectyp. Likheterna i h4r berirt avseende mellan
de bada upplagorna édro sa péatagliga, att den ovan framstallda fragan,
huruvida ocksa det 10. kap. »kleine Geigen» i A. 1528 och »die polischen
Geigen» i A, 1545 stode i direkt motsvarighet till varandra, obetingat
maste besvaras med ja. Det talas visserligen endast om tre strdngar i
A. 1528 och om fyra som regel i A. 1545. Men att en och samma in-
strumenttyp genomgick foréndringar i frAga om strangantalet, 4r
alls ingenting ovanligt vid en tidpunkt, da laget just pa violininstru-
mentens omrade dver huvud taget &nnu var ytterst labilt. Under
tiden mellan de bada upplagorna har ocksa Agricolas installning till
banden genomgatt en forandring. Vid tidpunkten for 1. uppl. tillkomst
ansag Agricola det bandlgsa spelet vara sa svart, att en blivande violi-
nist inte kunde borja med det direkt utan forst maste 6va sig med
band, vilket galler inte endast fér instrumenten i kap. 10 utan ocksa
for de sdsom bandldsa avbildade instrumenten av rebectyp i kap. 13.2
Men i A. 1545 ar det aldrig tal om att anvénda sig av band endast for
att underldtta spelets inldrande. Utan har séger Agricola, narmast
med avseende pa de »polska» instrumenten, att det visserligen vore
svart att spela utan band men att man genom flitig 6vning kunde
léra sig det.?

»Die kleinen Geigen» i A. 1528 avbildas ocksa de i fyra olika stor-
lekar fran »Bassus» till »Discantus»? Dessa bilder ha av nigon anled-
ning aldrig medtagits i A. 1545. Men i analogi med de tidigare behand-
lade avbildningarna av violininstrumenten méste de anses galla ocksa
for de instrument, som i A. 1545 direkt motsvara »den kleinen Geigens,
d. v. s., i enlighet med ovanstdende utredning, ocksa fér »die polischen
Geigen». Bilderna visa, naturligtvis skulle man kunna siga, band-
férsedda instrument. Men for att fa fram deras sa vitt mojligt typiska
utseende, skall man t4dnka bort banden. Man fir da de strangt stili-
serade teckningarna av violininstrument med sarger, som visserligen
i en del avseenden pdminna om avbhildningarna av gambatypen men

1 Jir s. [1v]: »Jdoch sie wol blinde haben mogen / Wenn man drauff lernen wil
mit den zogen. / Wiltu sie (wenn du es kanst) nicht leiden / So thu sie mit eym
messer weg schneiden».

2 S, 43: »Dieweil sie one biind gemacht / Wird es etwas schwerer geacht / Die
finger drauff zu applicirn / Vnd zwischen den seiten recht zfitrn, / Doch ist nichts
so schwer auff erden / Es kan durch vleis erlangt werden».

3 Bilderna ha blivit inférda, inte i kap. 10, dir de ju egentligen skulle hiora
hemma, utan, s. 1i? £,, i kap. 11, som behandlar vissa tabulaturer.
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som sdrskilt i fraga om skruvlidans utformning och underbygelns
strackning uppvisa markanta skiljaktigheter harifran, fig. 4. Det kan
darfor inte rdda négon tvekan om att inte Agricola med dessa teck-
ningar skulle ha avsett violininstrument av annan typ 4n gamban.
Instrumenten ha skruvlador med sniacka. Bandlosa, i kvinter stdamda
violininstrument fran 1500-talets bérjan, som ha denna konstruktions-
detalj men som inte d4ro av rebec- och inte heller av gambatyp, dro
av violintyp. »Die kleinen Geigen» i A. 1528 och dérmed ocksa »die
polischen Geigen» i A. 1545 visa sig m. a. o. vara omedelbara féregdngare
till eller tidiga former av den moderna violinen. Den redan patalade
utveckling i frdga om stridngantalet, som instrumenten genomgick
frdn den &ldre upplagan till den yngre, har en direkt motsvarighet
pé italienskt omrade inom det instrument, som kallades »violetta da
arco senza tasti» eller »violetta da bracio», ocksa det en omedelbar
féregangare till violinen.

Ovanstaende utredning har gett till resultat, att Agricolas »welsche
Geigen» voro instrument av gambatyp och hans »polische Geigen»
instrument av violintyp. Detta resultat sprider ocksa ett klarare ljus
over arten av det ovan patalade sambandet mellan Agricolas och det
hos Praetorius omnémnda sprakbruket, ett samband, som Sachs,
Handbuch, s. 174, staller sig oférstdende infor men som han i History,
s. 356, inte betvivlar men aldrig gar narmre in pa. Det 4r i bada fallen

1 Jir Sachs, History, 356 £.
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helt enkelt fraga om ett och samma sprakbruk, namligen att beteckna
den vanliga violinen som »polsky.

Om man nu kan forutsatta, att man ocksa i Sverige kénde till och
anvande sig av detta sprakbruk, vilket i och for sig inte alls vore
oméjligt, s skulle detta kunna innebira, att Gustav Vasas »polskas
fedlare hade instrument, inte som Norlind anser av rebectyp, utan av
nagon slags violintyp och att de »italienska» fedlarna hade gambor.
Sannolikheten &4tminstone i det sistndmnda antagandet ¢kas av det
kanda faktum, att den hiogre konstmusikens violininstrument under
den tid, varom hér 4r fraga, framfér allt var gamban.

I samband med Gustav II. Adolfs bekanta omorganisation av det
sv. hovkapellet 1620, d& bl. a. en skara ty. musiker inkallades, gjordes
violininstrumenten till kapellets karna.! Den forst pad 1620-talet
belagda anvéndningen av termen fiol i det sv. spradkbruket kan sdker-
ligen sattas i ett visst samband harmed. Det ligger néra till hands att
antaga, att det darvid var inte endast sjilva termen utan ocksd dess
i ty. musikerkretsar gallande betydelse, som vann insteg hos oss.

I bérjan av 1500-talet anvander inte endast Agricola utan ocksa
den dldre Virdung ty. Geige som grundterm vid ben&dmningen av alla
de av dem beskrivna violininstrumenttyperna. Aven Praetorius anfor
Geige som det ty. samlingsnamnet i rubriken till det kap., i vilket han
ger en Oversikt over violininstrumenten.? Men i fortséttningen exem-
plifierar han genom hénvisning till stadsmusikanterna ett mer diffe-
rentierat sprakbruk narmast i frdga om gamba- och violintypernas
bendmning. Det hédr avsedda textavsnittet, som ovan redan delvis
citerats, lyder i sin helhet:® »Diese beyde Arten [»Viole de gambe» och
»Viole de bracio»] werden von den Kunstpfeiffern in Stadten also
vnterschieden, dass sie die Violn de gamba mit dem Namen Violen:
Die Violen de bracio aber, Geigen oder Polnische Geigeln nennen:
Vielleicht daher, dass diese Art erstlich aus Polen herkommen seyn
sol, oder dass doselbsten aussbiindige treffliche Kiinstler vif diesen
Geigen gefunden werden». Detta sprakbruk ansluter sig Praetorius
sjalv till, i det att han sdsom ty. grundterm i frdga om gambafamiljens
medlemmar genomgdende anvénder Viol men i fraga om violinfamil-
jens medlemmar Geige.* Aven pochetten betecknar han med termen

1 Jfr Norlind-Troback, a. a., 36 ff.

2 A, a., 43.

3 A, a., 44,

¢ Jfr t. ex. avbildningarna av gambor Theatr., pl. VI: 4, »Violone, Gross Viol-de
Gamba-Bass» och pl. XX: 1—3, »Violn de Gamba» i olika storlekar och avbild-

ningarna av violiner pl. XX1I: 3, »Discant-Geig ein Quart héher», 4, »Rechte Discant-
Geig», 5, »Tenor-Geig», 6, »Bas-Geig de bracio».
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Geige, »die gar kleinen Geiglein ... (vif Frantzésisch Pochetto ge-
nant .. .»t

Det 4r sékerligen inte for djarvt att antaga, att ocksa de av Gustav
11. Adolf inkallade ty. yrkesmusikerna med Viol menade instrument
av gambatyp. Det &r ocksa troligt, att de instrument, som de sjalva
trakterade just voro gambor. Som ensembleinstrument hade den
moderna violinen vid 1600-talets borjan 4nnu féga anseende. At-
minstone bland de till den hogre musikodlingen knutna yrkesvioli-
nisterna, som trakterade gamba, betraktades den med forakt som ett
utpréglat dansinstrument.? Dessutom kan det, som nedan skall visas,
med stor grad av sannolikhet géras troligt, att violinen inte kommit
till nagon uppmérksammad anvéndning i Sverige forrdn mot slutet
av 1640-talet. I Overensstdmmelse med det anférda sprakbruket
skulle sdlunda den fran ty. sprikomrade kommande men fr. o. m.
1620-talet som sv. anvidnda termen fiol fran forsta borjan ha fatt den
reella inneborden av gamba; ett antagande, som finner stéd i de inom
det sv. musiklivet under 1600-talets forra halft radande forhallandena.
Ett belagg for riktigheten i detta antagande lamnar 1683, Co., varest
termfoljden »Fedlan (Gygan, Fiolen)» illustreras med en och samma
bild, nr 20, d4r korpusformen, den breda halsen och det bandférsedda
gripbrddet stampla det dtergivna instrumentet som en gamba.

Men om nu sv. fiol liksom ty. Viol hade innebérden av gamba, hur
forhaller det sig d4 med den sv. termen giga? I 1683, Co. anvindes den
synonymt med fedla-fiol. Detta sker uppenbarligen ocksd i den av
Comenius ursprungligen forfattade 1640, Co.-Schr., dar de sv. termerna
»Feela (Gijga)» direkt dversitta den ty. textens »die Fiedel (Geige)».
I bada lexikonen star pandura som enda lat. motsvarighet till de vul-
gérsprakiga bendmningarna. Det géres m. a. o. ingen som helst skill-
nad vid behandlingen av fiol (fedla) & ena och av giga 4 andra sidan.
Men det forhaller sig inte 6verallt pa detta satt. Aven 1640, P., 1677,
We., 1722, Sw. och 1769, I. anfora saval fedla (fidla) och (eller) fiol
som giga. Men de lat. motsvarigheterna aro har inte desamma. Fedla
och fiol motsvaras av chelys, instrumentum musicum eller sistrum
men giga i alla de ndmnda lexikonen av fidicula jamte, i 1769, I.,
av fides. I fraga om de sistndmnda termmotsvarigheterna foreligger
det hér en egenartad parallell till det delvis redan omnémnda sprak-
bruket hos Praetorius. Han anvander inte endast fidicula utan ocksa
fides som lat. ben&mning pa violininstrument, ndmligen pa de instru-
ment, som han i anslutning till stadsmusikanternas sprakvanor pa

* De Organ., 48.

2 Jir t. ex. Galpin, a. a., 93 f., eller P. Garnault, »Les violes», Lavignac’s »Ency-
clopédie de la musique . .. Des Instruments», Paris, 1925--27, 1767 {.
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ty. genomgaende kallar Geigen, d. v. s. pa instrumenten av violintyp.!
Har den ungefdr samtidigt harmed anvénda sv. termen giga ocksa
denna innebord? Kan man hir med samma grad av sannolikhet an-
taga overensstdimmelse mellan det sv. och det ty. sprékbruket som
i fraga om termen fiol? Knappast. Atminstone inte annat 4n med
vasentliga inskrénkningar.

Det har redan gjorts géllande, att den moderna viclinen inte pa
allvar borjade anvidndas i Sverige forrdn mot slutet av 1640-talet.
Fiére denna tid var innebérden av violin hos sv. giga darfér knappast
aktuell. 1647 kan instrumentets forekomst i landet med séikerhet fast-
stallas. Sex »franska violister» fingo detta &r anstéllning i det sv. hov-
kapellet,? vilket uppenbarligen skedde for att s& vitt mojligt skapa en
sv. motsvarighet till det franska hovets berémda ensemble om 24 vio-
liner. Ett direkt beldgg for att de till Sverige komna »violisternas»
instrument verkligen voro violiner, ldimnar den redan omnidmnda
skildring fran 1655 av drottning Kristinas liv,® som tillskrivits U.
Chevreau,* en skriftstédllare inom den larda kretsen kring drottningen.
Det talas hdr om engagemanget av »une bande de Violons» samt om,
hur de franska musikanterna dtminstone till att borja med blevo val
mottagna, vilket mé&jligen skulle kunna ha berott bl. a. darpéa att drott-
ningen »trouvoit que I'armonie des violons Francois, valoit mieux, &
estoit plus charmante, que celles des vielles, ou des cistres des Sue-
dois».® Violon var ju redan vid den tid, som det har galler, den fr. be-
teckningen pa violinen. Chevreau’s formulering ger en antydan om
att de franska instrumenten betecknade nagonting nytt pa svenskt
omrade. De stédllas i motsats till de i Sverige tydligen vanliga instru-
menten »svielless, d. v. s. liror, och »cistress, d. v. s. halscittror.t Aven
det engelska sdndebudet B. Whitelocke talar i sina dagboksanteck-
ningar fran 1653—54 om violiner vid det svenska hovet. I jan. 1653
deltog han, som ovan redan antytts, i en fest hos drottningen i Upp-
sala, varvid musiken bl. a. utférdes av »seven or eight violins, with
bass-violes, flutes, and citherns — perfect masters».” Whitelocke

1 I gversikten Over sin tids instrumentférrdd rédknar Praetorius bland strak-
instrumenten ocksd upp »Violino, Rebechino, Fides, Fidicula, kleine Geigen;
Sonst Viol de bracio genandt», De Organ., 4.

2 Jfr Norlind-Troback, a. a., 37.

3 »Brieve relation de la vie de Christine Reyne de Suede».

4 Jir C. G. Warmholtz, »Bibliotheca Historica Sveo-Gothica», VII, 1793, nr
4386 f.

s A, a., 18, Jfr 4ven Norlind, »Frdn Tyska kyrkans glansdagar», 1I, 74.

¢ Jfr nedan, 51 f., under harpa samt ovan, 20 f., under cittra.

7 »A Journal of the Swedish Embassy in the Years 1653 and 1654», New Ed.
rev. by H. Reeve, London, 1853, I, 293. Jfr ocksa Norlind, a. a., 81,
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framhéver har ett typiskt drag i tidens uppforandepraxis, namligen
att violinen till att bérja med anvéndes framst som ett diskantinstru-
ment, under det att gamban linge beholls som ett tenor(bas)instru-
ment.! Violoncellen hade ju, som bekant, mycket svart att trdnga
undan sin motsvarighet inom gambafamiljen.

Violinen kom salunda in i, det hogre svenska musiklivet ndrmast
fran Frankrike. Det ligger da néara till hands att antaga, att dess sv.
benamning skulle influeras av fr. sprdkbruk. De franska musikerna
kallades ocksad »violisters, sikerligen i anslutning till fr. violon, och
fr. 0. m. 1660-talet kan den som sv. anvédnda termen viol allt oftare
belaggas vid sidan om den aldre termen fiol. Ett par sdrskilt upply-
sande exempel harpd ma anforas. I rakenskaperna fran Magnus Gab-
riel De la Gardies eget hovkapell pa 1660-talet omnimnas ett par som
sviolister» betecknade musiker.? DA det kungl. kapellet fatt sina
franska musiker genom formedling av De la Gardie, kan man taga for
givet, att ocksd hans violister hade den moderna violinen till sitt
instrument. Vid en annan av de i rdkenskaperna upptagna musikerna,
en Hans Christoffer Wulff, star det ddremot sidrskilt angivet »Viol-
gamnist», d. v. s. att hans violininstrument inte var av violin- utan av
gambatyp. 1 den tidigare redan citerade listan pa de av Rudbeck till
Uppsala Universitet anskaffade instrumenten upptagas ocksa olika
slags »Violers, »Rosens violy, »Altviol» o. s. v. samt dven »Tenorv. s.
viol de Braz».®* Detta sista star sakerligen som en férkortning av
yTenorviol stor viol de Braz». Det framhalles hiar m. a. o. sarskilt, att
tenorviolen vore en medlem av violin-, braccio-familjen, d. v. s. en
violoncell. Att detta sarskilt papekas, visar pa sitt satt, att violinens
tenorform 4nnu méste ha varit ganska ovanlig. I de av Dencker
publicerade verscitaten moter sv. viol (violist) forsta gangen i en dikt
fran 1677 for att sedan ocksd har bli allt vanligare.* Innebérden av
violin 4r &verallt naturlig. Termen viol kommer pa detta sitt under
1600-talets senare halft in i det sv. sprakbruket vid sidan om fiol for
att sedan alltmer undantréanga denna, en sprakforskjutning, som speg-
lar en rent saklig férandring, den moderna violinens framtringande
Pé& bekostnad av gamban. I 1700-talets facklitteratur &r termen viol
(violin) férharskande och nir man hér skall ange instrument av

! Om innebérden av violin resp. gamba hos eng. violin och viol se Galpin, a. a.,
93 1,

@ Jir E. Troback, »Magnus Gabriel De la Gardie’s hovkapell 1645—1686.
Nagra anteckningar», STM, X1I, 1930, 79 f.

8 Norlind, &. a., III, 80.

¢ A, a., 63 ff.
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gambatyp, skriver man inte lingre fiol utan viola da gamba (motsv.).?
Det kan synas anmérkningsvért, att denna fr. 0. m. 1600-talets senare
artionden allt vanligare term viol inte medtagits i nidgot av kallfor-
teckningens lexikon. Detta kan sékerligen, atminstone delvis, forkla-
ras darmed att lexikonforfattarna voro sprdkman, som i sina arbeten i
mycket foljde dldre forebilder.

Den ty. termens Geige vidstrackta funktion att beteckna olika
medlemmar av violinfamiljen utdvades salunda i det sv. sprakbruket
fran forsta stund av termen viol (motsv.). Inneborden av violin hos
sv. giga blev darfor inte aktuell ens i och med violinens anvéndning
inom den sv. musikodlingen, dtminstone inte inom det higre sprak-
bruket. Men Praetorius later, som redan antytts, ty. Geige med fides
och fidicula som lat. motsvarigheter beteckna inte endast instrument
av violintyp utan ocksad sidana av rebectyp, ndrmast d& pochetten,
som ju har det gemensamt med violinen, att den har strangar i kvint-
stdmning och 4r utan band. Med innebérden av pochette hos sv. giga
atminstone i 1640, P., 1677, We. och 1722, Sw.? skulle det salunda
dven i fraga om termerna Geige — giga rada Gverensstdmmelse mellan
ty. och sv. sprdkbruk, om &n i mer begrénsad omfattning 4n i fraga
om Viol — fiol. Det 4r forvisso ingen orimlig tanke, att sv. giga skulle
ha anvants som benédmning pé& pochetten.?

En kordofon, som vid har i fraga varande tid med sakerhet till-
hérde den sv. musikodlingens instrumentforrad, var det med strake
spelade violininstrumentet med tangenter, som pa 1600- och 1700-
talen kallades nyckelgiga.t Den ensamma termen giga kan naturligt-
vis mangen gang std elliptiskt f6r denna sammansattning.’ Den har

1 Jir t. ex. Bergrot, a. a., 32, »Discant violer»(!) men, 30, »Viola di Gamba»,
eller Hallardt, a. a., ILI, 1518 {f., under »Violin» men, II, 775, »Basse de
viole, 4r Violdigambe», dven Hiilphers, a. a., 84, och Envallsson, a. a., art.
»Violino».

z ] 1769, 1. torde férhallandena i varje fall delvis ligga annorlunda till, darfor
att Ihre bakom termen giga ténkte sig ett av de gamla nordbornas tonredskap.

3 Vid behandlingen av denna instrumenttyp och dess ben&mningar stéller sig
D. Fryklund, »Studien iiber die Pochette», bilaga till »Redogérelse t6r Sundsvalls
Hogre Allménna Léaroverk lasaret 1916—1917», Sundsv., 1917, 23, visserligen av-
visande mot tanken p4 att sv. giga i dldre tider skulle haft innebérden av pochette.
Men han stoder sig darvid endast pa Hiilphers, som anvander termen »Stock-Viol»,
och for undersékningen 6ver huvud taget inte langre tillbaka &n till Hulphers.

¢ Jfr Dencker, a. a. 55, frAn 1643, Rudbeck, a. a., I, Lychnos-Bibliotek 2: 1,
Uppsala, 1937, 261, och II, 666, Bergroth, a. a. 31, Hiilphers, a. a., 96.

5 T. ex, i f6ljande citat frdn 1691 hos Dencker, a. a., 69: »Med mig upmanar
frist / Claver Viol och Giga». Aven Dencker férmodar, att innebdrden har vore
nyckelgiga.
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val ocksd i viss utstrdckning anvints synonymt inte endast som i
1683, Co. med fiol utan ocksa med viol i betydelsen av en violin.

Behandlingen av termen giga i 1630-t. Schr. och 1637, Schr. synes
antyda ytterligare en annan mdjlighet vid tolkningen av det sv. or-
dets innebord. Som lat. motsvarigheter std hér testudo resp. chelys.
Detta #r i och for sig ingenting mdérkvardigt. Framstallningen ovan
har gett exempel pad att bada dessa lat. instrumentbenidmningar
bringats i mer eller mindre intim kontakt med violininstrument av
olika slag. Men Schroderus ger i lexikonen som enda ty. motsvarighet
till sv. giga och de anforda lat. termerna inte, som man kanske hade
vantat, Geige utan Laute. I Schroderus’ dversattning av Comenius’
yJanua» ha vi redan lart kénna, att den sv. lexikografen ocksi ater-
gav originaltextens lat. pandura och ty. Geige med sv. giga. Man
maste fraga sig, vad som ligger bakom denna till synes motstridiga
termbehandling. Schroderus var trots sina unga ar en framstdende
sprakman, som i sitt eget ordboksarbete utgick fran det svenska spra-
ket for att i lexikalisk form framlégga sin tids sv. ordforrdd. Man
kan darfor p4 goda grunder antaga, att de ¢versattningar till fram-
mande sprak, som han ger av de sv. orden, valdes, inte pd méfa, utan
for att 4ven i innebodrdshénseende astadkomma verkliga motsvarig-
heter till dessa ord. Om detta &r riktigt, méaste hans behandling av
termen giga innebéra, att han med den férband forestéllningen om tva
olika instrument, av vilka det ena hade Geige och det andra Laute
som ty. beteckning. Lat. chelys och testudo motsvaras i 71630-f. Schr.
och 1637, Schr. inte endast av sv. giga utan ocksd av luta, dven har
med Laute som ty. 6versattning. Det vill alltsd synas, som om giga
hos Schroderus vid sidan om den vanliga innebérden av nagot slags
violininstrument ocksa hade inneborden av ett tonredskap tillhérande
lutornas klass, t. ex. det instrument, som Virdung avbildar under
beteckningen »Quintern»® men som Praetorius kallar »Pandurina:
Mandiirichen» och karakteriserar med orden: »Ist wie gar ein klein
Lautlein»,? d. v. s. sma lutor, som i frdga om korpusformen onekligen
forete stora likheter med violininstrumenten av rebectyp. Med vissa
inskrankningar galler detta ocksid om halscittran, som, enligt vad
behandlingen av beteckningen cittra redan exemplifierat, i termino-
logiskt avseende kunde sammanforas med lutan. En tdnkbar mojlig-
het vore dérfor, att giga i viss utstrackning ocksd anvéndes for att
beteckna cistre. Fsv. giga skulle pa det sattet i innebordshanseende
kunna sti som motsvarighet till den i utlandska medeltidskéllor ofta

' A, a, Bij.

? De Organ., 53, Theatr., pl. XVI: 5.
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moétande termen citole (motsv.), som inte alls synes ha kommit till
anvindning i Sverige.!

En antydan om ett liknande sprikbruk, som det nu diskuterade,
kan man mojligen finna ocksé i 7538, V. Aven har sitts giga i samband
med lat. testudo och chelys. Det sker i termféljden »Testudo. ..
trumpa, Chelys idem, gigha». Enligt vad nedan skall visas, 4r trumpa
ett namn just pa lutan. Man skulle kunna tanka sig, att giga inforts
som ett fortydligande av denna term, som foérsvann ur det levande
riksspraket vid den fsv. periodens slut. Men giga star i 1538, V. ocksa
som motsvarighet till lat. fidicula i 6versattningen »fedhela, liten gigha
eller streng», har val utan tvekan med inneborden av ett violininstru-
ment.

Aven om det nu skulle vara for djirvt att antaga, att sv. giga fak-
tiskt anvénts for att beteckna ett knappinstrument av luttyp, sa ar
det av termens har refererade behandling hos Schroderus och i 7538,
V. ivarje fall uppenbart, att den méste ha anvénts som bendmning pa
ett om lutan starkt paminnande instrument, p& violininstrument
alltsi av rebectyp. Har salunda pa nytt en antydan om att giga girna
getts denna innebord.

I motsats till ovriga har behandlade sv. violininstrumentbeteck-
ningar tillhor termen giga det sv. bibelspraket. I B 1541 férekommer
den som instrumentben&dmning i 1. Sam. 18:6 och i Dan. 3: 5 ff. I
det forstnamnda bibelstdllet star den sv. termen som motsvarighet
till lat. sistrum i Vulgata och 8ali% i den hebr. urtexten. Enligt Kolari®
skulle denna hebr. term beteckna ett lutinstrument(!)® Denna inne-
bérd kan dock knappast ha varit bekant for de sv. bibeloversidttarna,
da betydelsen av hebr. 5ali5 anges pa helt annat satt i den aldre litte-
raturen.* Termvalet i B 1541 star i full 6verensstammelse med Luther
1534, som p& motsvarande stélle har geige. Man kan formoda, att det
sv. termvalet har influerats harifran. 1722, Sw. ar ensam om att éver-
satta lat. sistrum med sv. fedla, fiol. Kanske har detta skett under
paverkan fran bibelspraket genom ersittandet av giga med de ndmnda

t Detta ger ett visst stéd 4t Norlinds, dock inte nédrmre motiverade antagande,
att termen giga ursprungligen skulle ha betecknat ett knéppinstrument med
gripbride, se »Svensk musikhistoria», 12, eller »Bilder ur svenska musikens historia
fran aldsta tid till medeltidens sluts, Sthlm, 1947, 51; ett antagande, som dock
strider mot D. Fryklunds etymologi av ordet Geige, jfr »Etymologische Studien
iiber Geige — Gigue — Jig», »Studier i modern sprikvetenskap», VI, 1917, 103 ff.

2 A, a., 75.

3 Sachs gor i History, 123, gillande, att termen 6ver huvud taget inte skulle
ha innebérden av ett musikinstrument.

1 Som harpa, cymbal, puka, triangel. Jir Kolari, a. a., 74, anm, 4.
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termerna.! I Dan. 3: 5 ff. star sv. giga som motsvarighet till lat. sam-
puca i Vulgata och urtextens hebr. $abb‘ka, med den reella innebérden
av psalterium.? V&l ndrmast i anslutning till detta sprakbruk i bibeln
pversatter ocksd Bergrot vid behandlingen av hebreernas tonverktyg
lat. sambuca med giga.® Kircher* anfér exempel pa den lat. termens
anvandning som motsvarighet till nablium och psalterium, d. v. s.
till beteckningar pd knédppinstrument av fésrmodad harp- eller psal-
terieform. En vanlig vulgarsprakig oversattning till sambuca var
hackbrade (motsv.).> Sammanstallningen i Ordlista nr 2 visar, att
termen i de sv. lexikonen ofta &versattes just med harpa eller hack-
brade. Det forefaller osannolikt, att Bergrot, som var fullt inne i sin
tids med de lat. instrumentbeteckningarna sammanhingande fore-
stallningsvarld inte skulle ha delat den géngse uppfattningen om
sambuca som ett slags harpa, psalterium eller hackbride. Oversatt-
ningen med sv. giga far vil darfor tagas som ett tecken pa att hans
uppfattning om det hebr. instrumentets egentliga egenart trots detta
var svivande och osdker, vilket ocksa synes ha varit fallet med de sv.
bibeloversittarna.

Det antyddes ovan, att termbehandlingen i lexikonen inte direkt
kunde ldmna nigot bidrag till diskussionen om den reella innebérden
hos de fsv. bendmningarna fedla (motsv.) och giga. Men indirekt kan
den kanske gora det. De i Ordlista nr 1 citerade lexikonen ge belagg
for att den fran fsv. overtagna termen fedla (motsv.) vid termens fiol
instrangande i det sv. sprakbruket anvéndes synonymt med den nya
beteckningen,® d. v. s. f6r att ange instrument, som med stor grad av
sannolikhet voro av gambatyp. Det sattes ocksd i fraga, om inte Gustav
Vasas fedlare spelade pa gambor eller mgjligen pa nagot tonverktyg
av violintyp. Det géller hédr instrument med sarger och med en mar-
kerad grans mellan 6verbygeln och halsen. Att ordet fedla kom till
anvindning pa detta satt, forklaras enklast darav att det redan ifsv.
betecknade instrument med de angivna sirdragen.” Ovan kunde dér-

! Négon direkt parallell till dessa termmotsvarigheter lat. sistrum — sv. giga,
fiol, fedla har jag inte kunnat finna i den av mig utnyttjade jamforelselitteraturen.
Med éversittningar som »fyddel snohers, »vedel snoer» sitter dock &ven Diefen-
bach den lat. termen i ett visst samband med beteckningar pa violininstrument.

¢ Jir Kolari, a. a., 78 ff.

3 A, a, 6.

4 A, a,, 49.

¢ S4 redan hos Diefenbach, jfr ocksd Walther, a. a.

¢ Sarskilt tydligt i 1640, P., »Fiol, vulgd Fedelas.

? Termen fidla i citatet ovan ur Hillphers upprikning av allmogeinstrument
skulle i enlighet hirmed salunda tolkas som en benadmning pé ett av »forntidens»
violininstrument med sarger.

4—497531.
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emot endast ett par beldgg anféras darpa att giga stode som synonym
till fiol (fedla). I stdllet kunde i flera fall en vilgrundad férmodan
goras, att termen betecknade instrument av rebectyp.! Ocksd har
ligger det nara till hands att antaga ett gammalt traditionssamman-
hang fran medeltiden. Med utgdngspunkt fran dessa vervéganden
vill det alltsi synas, som om de fsv. benamningarna fedla (motsv.)
och giga verkligen skulle ha haft olika reell innebérd, ndmligen den
forstndmnda av instrument med sarger och den sistndmnda av instru-
ment av rebectyp, en Asikt, som omfattats av en del instrument-
forskare? men bekampats av andra.?

Sammanfatining. Det har med storre eller mindre grad av sannolik-
het kunnat goras troligt,

att termen fedla (motsv.) som beteckning pa ett medeltida instrument
haft inneborden av ett violininstrument med sarger,

att samma term jamte termen fiol som beteckningar pa tonredskap
fr. 0. m. den 4. nsv. perioden foretrddesvis haft innebdrden av
violininstrument av gambatyp men

att termen giga endast undantagsvis haft denna innebérd utan i
stallet betecknat medeltida eller senare violininstrument av rebec-
typ eller ocksé nyckelgiga, kanske 4ven nagot slags lutinstrument
eller halscittra eller t. 0. m. ett av bibelns instrument av psalte-
rium- eller harptyp samt

att alla de nimnda termerna fr. o. m. 1640-talet i viss utstriackning
ocksd anvints for att beteckna den moderna violinen, som dock
till att borja med oftast torde ha kallats viol.

Froast. 1683, Co. hénvisar vid denna term till bildtavlans teckning
nr 24, som visar en blockfléjt. Det 4r antagligt, att termen avser sam-
ma instrument ocksd i de ovriga i Ordlista nr 1 citerade lexikonen
med undantag for 1640, Co.-Schr., dédr det ju ar frdga om piporna i en
orgel. Innebérden av tvarflojt ar i har forevarande sammanhang
mindre trolig, d& denna instrumenttyp som bekant inte kom till mer
utbredd anvéndning forran under 1700-talets lopp och ingen av ord-

1 Aven Ihres behandling av termen giga pekar genom de lat. motsvarigheterna
fides, fidicula i denna riktning.

z T, ex. av H. Panum, »Middelalderens Strengeinstrumenter og deres Forlgbere
i Oldtiden», 111, Kbhvn, 1931, 56 if., med sammanfattningen, 68 f., eller O. Anders-
son, »Strdkharpan. En studie i nordisk instrumenthistoria», diss. Helsingfors, 1923,
177 fi., eller H. Riefnann, »Musiklexikon», 11. Aufl., Berlin, 1929, art. »Gigue».

s T, ex. Fryklund, a. a., 101, eller Sachs, Lex., art. »Fidel».
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hockerna fran detta drhundrade har termen med. Innebérden av folk-
liga flojtformer som latpipa, sdlapipa o. dyl. 4r daremot naturligtvis
mojlig.

Gica. Se ovan under Fedla.

HacksrADE. Inte heller denna term behdver i hir foreliggande
sammanhang goras till foremal for nagon utforligare behandling.
Hithorande bild i 1683, Co., nr 8§, &r visserligen inte fullt tydlig i de-
taljerna men visar uppenbarligen en enkel kordofon med olika langa
strangar. De i lexikonen oftast anvanda lat. motsvarigheterna till
den sv. termen &ro barbitos (barbiton) och sambuca. Om sambuca
som vanligt lat. namn pa hackbrédet har ovan redan talats vid be-
handlingen av termen giga. Som en parallell till anvindningen av lat.
barbitos ma Praetorius anféras, som har termféljden »Sambuca,
Barbytus, ein Hackebret».1 I 1739, Sche. (1) star den lat. beteckningen
plectrum, pd den lilla hammare, med vilken hackbradets strangar
anslds,? som namn pa hela instrumentet.

" Harpa. HivLuarpa (LyRra). KrROKHARPA. LANGHARPA (LANGSPEL).
Dé den ensamma termen harpa i stor utstrackning torde ha anvints
elliptiskt for olika sammansatta bendmningar, skall innebérden hos
de angivna sammansattningarna behandlas forst. I denna behandling
skola ytterligare medtagas termerna knaverharpa, sotharpa och nyc-
kelgiga. '

Om den reella innebdrden hos termen hjulharpa kan det inte rada
nagon tvekan. Den #r det i medeltida kallor ofta avbildade violin-
instrumentet med inbyggt hjul och tangenter. Det kallades i Sverige
liksom pa annat hall, t. ex. i Tyskland,® ocksi for lyra. Att denna
term i 7683. Co. har innebdrden av hjulharpa framgér inte endast
av den tydliga bilden, nr 23, utan ocksé av den tillhérande, ovanligt
utforliga texten. I 1640, Co.-Schr. star som ty. motsvarighet till de
lat. och sv. termerna Leyre, varfor det val ocksd har 4r friga om
hjulharpan. Om detta &r fallet 4ven i 7764, E., ar daremot svéarare att
sdga. Av citatet fran Chevreau ovan under fedla framgér det, att
hjulharpan maste ha varit vanlig i Sverige pa 1600-talet. I utlandet
bfj:ﬂtades den av foretridarna for den higre musikodlingen vid

! De Organ., 5.

* »quo fides leuiter percutiuntur» skriver Mersenne, a. a., 72, d4r hackbridet
f. 6. kallas psalterium.

3 Virdung avbildar, a. a., BY, en hjulharpa under beteckningen »Lyra» och Agri-
cola, a, a., 1. uppl., xxvijb, en under »Leyer».,
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denna tid med forakt som ett bondinstrument.! I 6verensstimmelse
harmed fa hjulharporna hos Hilphers beteckningen »Bondlyrors
som vore »nog ringa at anse»? Som lat. motsvarigheter till de sv.
benamningarna sta i de citerade lexikonen férutom lyra 4ven barbitos.
chelys och pitisma. Anviandandet av termen barbitos med denna
innebérd av hjulharpa synes vara mindre vanlig. Diefenbach anfor
dock en kailla, som ger »leier» som ty. éversiattning. Chelys var, som
ovan redan exemplifierats, en pa olika hall anvdnd lat. beteckning
pa violininstrument, vilket kan forklara dess férekomst i har fore-
liggande sammanhang. Diefenbach satter likhetstecken mellan pitisma
och pitasma och ger efter skiftande kéallor som definition hirpa inte
endast »frequens potatio» utan ocksa »parua rotula» och »genus ludi
qui mirabili arte voluitur et giratur»s, vilket ju kan gora det forstieligt
hur termen pitisma kan anvéndas med innebérden av hjulharpa i
1400-t. C 20.

Ett forsok att faststdlla inneborden hos termen krokharpa stoter
pa stora svarigheter. Norlind férmodar, att termen skulle ha varit
det under medeltiden »vanliga» namnet pd nyckelharpa.®* Men termen
ar allt annat 4n vanlig i fsv. Soderwall anfor ett enda belaggstalle,
fran MB 2, 230, 22, ur 1. Macec. 4: 534, det enda, som ocksid Norlind
hanvisar till.4 Nagra bevis for eller ens antydningar om att ordet
krok skulle ha anvénts fér att beteckna nyckelharpans nycklar kunna
inte heller forebéras® D& innebdérden av nyckelharpa sdlunda éar
omdjlig att pa nagot satt verifiera och darfor ytterligt osdker, sa skall
har ges ett annat forslag till tolkning. Féremalsbendmningar utséga
gérna nagonting om de betecknade féremélens form, t. ex. ldngharpa,
krumhorn o. s. v. Ordet krok ingar ofta som led i bendmningar av
denna art.® Det skulle kunna ténkas, att termen krokharpa vore en
liknande beteckning. Den skulle da betyda en krokformad harpa.
Av de inom den vésterldndska musikodlingen anvédnda kordofonerna
representerar den till ramharpa utvecklade vinkelharpan den instru-
menttyp, dir en dylik form 4r tydligast utpréglad. Att kalla en sddan
harpa for krokharpa, vore pé intet satt onaturligt. En direkt parallell

t Praetorius kallar den, De Organ., 5. »Lyra Rustica, seu pagana, ein gemeine
Lyra» och, 49, »Bawren- vnnd vmblauffenden Weiber Leyre», Kircher, a. a., 487
med pl. 486/487, »Lyra vulgaris»> resp. »Lyra mendicorum» och liknande ocksé
Mersenne, a. a., 55.

2 A, a., 83.
3 yBilder ur svenska musikens historia», 54.
A. a., 63 f., 257.

Varken Séderwall eller SAOB anfor négon sddan betydelse hos ordet krok.
SAOB anfér krokkam, krokkniv.m. fl.
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till ett sadant sprakbruk kan anforas frdn en lingt senare tid &n den
det har galler, ndmligen den no. benédmningen »hakeharpe» med inne-
porden av en triangel(krok)formad ramharpa.t Det skall nedan visas,
att betydelsen av en vinkelformad ramharpa hos termen krokharpa
som beteckning pa ett bibliskt instrument inte innebar nagonting
orimligt. Av de i Ordlista nr 1 citerade lexikonen 4ro 1538, V. och
1579, V. de enda, som anfora termen i friga. Har kan ledet krok ha
tagits med for att sirskilt podngtera, att det avsages den (krokfor-
made) ramharpan och inte nagot annat ocksd med harpa betecknat
tonverktyg. Den lat. motsvarigheten 4r i bada upplagorna cithara.?

Av formuleringen i 1640, Co.-Schr. framgar det, att termerna lang-
harpa och langspel kunde anvandas som synonymer. De skola av denna
anledning héar behandlas samtidigt.

Norlind anger som enda innebérd av de bada termerna gripbrades-
férsedda bradcittror av den typ, som bl. a. ty. scheitholt, no. langeleik
och, i nigot mer utvecklad gestalt, sv. hummel representera.® De
direkta vittnesbérden om att bendmningarna langharpa och langspel
verkligen haft denna, i och for sig mycket antagliga, innebérd, aro
dock svéara att komma &t. Och Norlind har inte heller angivit nigot
sadant. Atminstone ett par av de i Ordlista nr 1 citerade lexikonen
taga orden med sikerhet i en helt annan betydelse. Men i ett brev till
Hiilphers i samband med dennes arbete pa instrumentavhandlingen
skildrar en av hans flitigaste och mest initierade bidragsgivare, den
bekante sprakforskaren och skolmannen i Skara, Sven Hof, langspelet
i sddana ordalag, att det 4r tydligt, att han avser ett citterinstrument
av ovan angivet slag. Hans formulering visar ocksa, att instrumentet
méste ha varit vanligt i Sverige.* Kanske att ocksa Bergrot avser ett

! Jir H. Fett, »Norsk Folkemuseums Szrudstilling Nr. 2. Musik-Instrumenter.
Katalog», Kristiania, 1904, 36, med tillhérande bild.

2 T 1644 ars uppl. av Var, rer. voc. har termen krokharpa utbytts mot cithra,
den under 1600-talet vanliga motsvarigheten till lat. cithara. Men ensamt detta
ger ingen som helst vigledning vid innebdrdstolkningen, d& det inte med néd-
véndighet rader ndgot samband mellan de olika lexikonen i {frdga om de medtagna
termernas reella innebérd. Kalkar, a. 4.; medtager den da. termen »Krogharpe»
och ifrdgasatter samma innebdrd hos den som hos ty. Hakenharfe. Men denna
term betecknar en forst under 1600-talets senare halft konstruerad foregangare till
pedalharpan — jfr Sachs, Lex, —, med vilken de sv. termerna i MB och i ord-
bockerna fran 1500-talet naturligtvis inte kunna ha haft nagot att skaffa.

¢ »Svensk folkmusik och folkdans», Natur och kultur nr 96, Sthlm, 1930, 98,
och »Systematik der Saiteninstrumente. I. Geschichte der Zither», Musikhistori-
sches Museum, Sthlm, 1936, sp. 253 if.

¢ Jir A. Aulin, »Sven Hof som Hilphers musikaliske bidragsgivare», STM,
XXX, 1948, 118, d4r det heter: »Det i mitt forra bref omformalta bondinstrumentet
Langspel 4r icke nagon nyckelharpa eller lyra, utan det bestar af en wid pass sex
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tonredskap av denna typ, nér han bland slaginstrumenten, dock
utan nagra som helst kommentarer, parentetiskt nadmner tva strang-
instrument med formuleringen »Langspel & Hackspel»! Ordet »&»
ger en antydan om att forfattaren avser tva olika instrument.? Den hér
avsedda gripbradescittran spelades som regel med plektrum.®* Det
skulle inte ha inneburit nagot brott mot det harskande sprakbruket
att beteckna ett med plektrum spelat instrument som slaginstrument.*

Men termerna langspel och ldngharpa ha ocksd getts innebdrden
av hackbrade. I 1640, Co.-Schr. std de som Oversattningar till ty.
sHackebret» och lat. sambuca, barbitus. Och i den upplaga av Come-
nius’ »Orbisy, som utgavs i Abo 1698, far lat. sambuca med samma
illustration som i upplagan 1683, d. v. s. bild nr 8, inte endast hacke-
bréade utan ocksa langharpa som sv. motsvarighet. Ett exempel fran
langt senare tid pa termens langspel anviandning i denna betydelse
ldmnar A. A. Afzelius. Vid skildringen av ett besék ar 1808 pa en
holme utanfor Stromstad berdttar han om en 13-arig flicka, att hon
»sjong visor till sitt ldngspel, ett ganska enkelt instrument, ett slags
liggande harpa(!), som anslogs med tvenne skinnbeklddda hamrar».®
Tydligare kan ju hackbrédet knappast beskrivas.

I 1579, V. synes termen langharpa ha ytterligare en annan inne-
bérd. Den i Ordlista nr 1 citerade texten lyder: »Monocordium, Krom-
skijd, spel ther alle strengiar haffua itt ljwdh, Longharpa». Man far
har det intrycket, att bendmningen langharpa star som ett fortydli-
gande av den egenartade termen kromskijd. Denna term kan knappast
vara nagonting annat 4n en felskrivning eller annan férvanskning av
ty. Trumscheit, den vanliga ty. bendmningen p& marintrumpeten.
Detta egenartade instrument har bevisligen funnits i Sverige.® Fryk-

gwarter lang ljudbotten och halftannat qwarter bred, hwarpa en massings strang
ar updragen med underliggande tangenter af tjack stéltrdd 15 eller 18 til antalet.
Wid bemaélte string gé tre l6sa striéngar stdmda ungefirligen i terts, qvint och
octav, allenast til at brumma, nar man med fingret knépper pa den férstndmnde,
som gifwer de rédtta toner af det stycke, som man spelar. I min ungdom sag och
hoérde jag manga instrumenter hos bonderna, som tyckte, at det war ett fértraffeligt
spel», brev av d. 16. III. 1772,

1A, a., 33.

2 Jfr hirmed formuleringen, 26, »Lurar sive Luder».

3 Hof talar i citatet ovan dock endast om fingerspel.

¢ Praetorius séiger, De Organ., 5, om pandura, irlindsk harpa o. s. v., att de
snur mit den blossen Fingern» och om halseittrorna, att de »mit einem Federkiel-
cheny »klingendt gemacht oder geschlagen werden».

s »Minnen», Sthlm, 1901, 50 ff.

¢ Jfr D. Fryklund, »Studier éver marintrumpeten», STM, I, 1919, 40 ff., med
forsok ocksa till utredning av den besvirliga etymologien. P4 praktisk anvéndning,
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lund formodar, att det kommit till féga anvandning hos oss, och anger
som tidigaste litterdra beldggstélle en diss. av Norcopensis fran 1674,
yDisputatio Physico-Musica de Sono», dar instrumentet utférligt be-
skrives. Ett langt tidigare belagg for dess faktiska anvéndning i Sve-
rige lamnar dock en passus i handlingarna av ar 1519 fran Helga
Lekamens Gille i Stockholm, dédr det talas om en med 2 &re belonad
slekaare met trvmmeskydes.! Har ges samtidigt en direkt antydan
om instrumentets férekomst i spelmansvérlden, dar det ju gérna
horde hemma.? I full dverensstdmmelse med sprakbruket pa annat
hall anvénder 1579, V. monochordium som lat. beteckning p4 marin-
trumpeten.? Det sv. lexikonet talar trots den lat. bendmningen om
flera strangar pé instrumentet. Inte heller detta &r ndgonting for tiden
ovanligt. S. Wantzloeben ger i sin monografi 6ver monokordet talrika
exempel pa termens anvindning for att beteckna flerstrangade ton-
redskap.t Aven i 1630-f. Schr. star sv. ldngharpa som motsvarighet
till lat. monochordium. Den ty. oversdttningen lyder hir endast
»Seitenspiels. Om darmed avses marintrumpeten, ar omojligt att av-
gora. Kanske géller det har ett instrument av de ldngstrackta brad-
cittrornas Kklass.

Termerna langharpa, ladngspel synas silunda ha haft en mycket
skiftande innebord, dtminstone dels av instrument av scheitholt- eller
hummeltyp, dels av hackbrdde och dels av marintrumpet.®

Ett forsok att faststalla innebérden hos termen knaverharpa under
den period, som det har giller, stoter, ocksa det, p& stora svarigheter.
Bl a. med stéd av Envallsson® ar Norlind bojd for det antagandet,

i en borgerlig miljo, tyda ocksd termens marintrumpet forekomst i 1600-talets
verser, Dencker, a. a., 60, som ett av borgerskapets instrument; 63, vid ett brollop
i Abo inom universitetsvirlden; 71, vid en hogtidlighet i Narva katedralskola.

! HLG 2, 93.

¢ Jfr Fryklund, a. a., 44 {.

3 Diefenbach, a. a., anfor ett flertal 6versdttningar av monochordum med
trumschyt (motsv.). Jir ocksa Kircher, a. a., pl. 486/487 Fig. VII, dér instrumentet
kallas »Monochordon», eller Walther, a. a., art. sMonochordum, und Monochordium
-+ 2) Fuihret diesen Nahmen auch die also genannte Trompette Marine».

¢ »Das Monochord als Instrument und als System», Halle a. S., 1911, 107 ff.
I en av de av Diefenbach limnade dversittningarna talas det om ett instrument
med 10 stréngar.

8 SAOB anger hackbride som enda innebérd hos savil ldngharpa som l&ngspel.
Det sker i friga om den férstnidmnda termen genom hénvisning till 1579, V. och
Hilphers, a. a., 96, vartill 4r att anmérka, att termen i 1579, V. ju med sikerhet
inte har denna innebérd, och att formuleringen hos Hiilphers &r s& knapp, att det
&r oméjligt att avgora, vilket instrument som har faktiskt avses.

¢ A. a,, art. »Knaflar> och »Knafvel-Harpa.



56

att termen skulle vara en beteckning, som dven i 4ldre tider hade inne-
borden av nyckelharpa.! Hiilphers formulering vid uppraknandet av
allmogeinstrumenten pad Erik XIV:s tid » .. Nyckelgigor och Sot-
Harpor, Lang- och knafwer harpor»® tager han d4rfér som ett tecken
inte pa att Hiilphers med termerna nyckelgiga och knaverharpa skulle
ha avsett olika instrument utan pa att han inte ként till det senare
instrumentet. Men aven i de bekanta dagboksanteckningarna fran
resan till Norrland vid slutet-av 1750-talet anvander Hiilphers termen
knaverharpa som beteckning pa ett av de i Indals socken i aldre tider
anvanda tonredskapen.® Det forefaller osannolikt, att han héar skulle
ha begagnat sig av denna term utan en aning om dess reella innebord.
Det ar darfor troligare, att upprdakningen i instrumentavhandlingen
fatt den ovan citerade formulering av den anledningen, att det verk-
ligen ar frdga om olika slags instrument. Knaverharpa skulle hér
m. a. o. vara ett folkligt stranginstrument for sig vid sidan om nyckel-
gigan, sot- och ldngharporna. Men vad har d4 denna knaverharpa
varit for slags instrument?

Ordet knavre synes forst forhallandevis sent ha fatt den bestdmda
inneborden av nyckelharpans nycklar. SAOB anfor som tidigaste be-
laggstalle just Envallssons lexikon fran 1802. Bl. a. med hjalp av kall-
forteckningens ordbocker kan det faststillas, att ordet i aldre tider
hade en helt annan instrumentteknisk innebérd, ndmligen av de skru-
var av skiftande slag, med vilka ett stranginstruments strangar span-
des och stdmdes. SAOB anfoér som beldagg harfor 1630-t. Schr. och
1683, Co. 1 1640, Co.-Schr. heter det om »Feela (Gijga)» utforligt, att.de
besta av »stranger och knaffrars, pd lat. » .. chordis, atque Collabis
(Epitoniis, verticillisy» och pa ty. »... aus Seiten und Wiirbeln». Och
aven i andra lexikon forekommer ordet knavre i liknande samman-
hang. 1538, V. och 1579, V. ha bada i resp. instrumentkapitel lat.
clanus (men ej clavis, nyckell), som i den forstnimnda ordboken
oversidttes med »harpopinne»s men i den sistndmnda med »Harpo
knaffres. I 1640, P. heter det, for att ge ytterligare ett exempel, »Verti-
culi... Knafror som man p4 Speel wefwar Stringiar pa». SAOB
anger som enda innebérd av knavre foremél av tra. I de anforda cita-
ten skulle det i anslutning hartill 6verallt vara fraga om skruvar av
trd. Kan detta ge nagon végledning vid forsoken att tolka inneborden
av det med knavre sammansatta instrumentordet knaverharpa?

1 »Svensk folkmusik och folkdans», 97 f.

2 A, a., 96. '

s »Samlingar til en Beskrifning 6fwer Norrland. Forsta Samlingen om Medel-
pad», Westerds, 1771, 100. '
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Hos Hiilphers dr instrumentet ett utpraglat folkinstrument. Andra
hos honom eller annorstddes exemplifierade bendmningar pa dylika
instrument framhédva som regel nigon detalj, som tydligen ansetts
som sarskilt karakteristisk for det betecknade foremélet, t. ex. sick-
eller bilgpipa, hjulharpa, nyckelgiga, langharpa. I analogi harmed
skulle knaverharpa beteckna ett instrument, som hade stdmskruvar
av trd som ett sarskilt utmarkande kénnetecken. De folkliga instru-
menten hjulharpa, nyckelgiga och brédcittra av scheitholttyp, vilket
sistndmnda ju ibland kallades langharpa, ha alla eller kunde i varje
fall ha dylika stamskruvar. Men i fraga om dem framhiva beniam-
ningarna andra sirdrag och knaverharpan skall enligt ovan vara ett
instrument av annan art an de. I 1640, Co.-Schr. talas det om knav-
rar endast i samband med det som fedla (motsv.) betecknade instru-
mentet. Utredningen under fedla ovan har gjort gallande, att det har
skulle vara fraga om ett violininstrument av gambatyp, d. v. s. om
ett instrument med sidostallda skruvar av tra. 1683, Co. urskiljer
i frdga om lutan inte endast halsen och »0fwer-tacke bradet» utan
ocksd »pinnarna (Knafrarna)... medh hwilka Strédngarne... vp-
spannas (vpstallas) 6fwer Stallaren .. .»,.s&lunda ocksa har ett instru-
ment med sidostdllda traskruvar i skruvlada. Detta géller ocksd om
halscittran. Det kan t#dnkas att termen knaverharpa, innan den
mot 1700-talets slut eller vid 1800-talets borjan fick innebérden av
nyckelharpa, anvandes for att beteckna folkliga tonredskap av nagon
slags violin-, lut(??)- eller cistretyp darfor att de sidostédllda skruvarna
av tra uppfattats som ett for dem sédrskilt utméarkande kénnetecken.
Atminstone hjulharpan och langharpan i betydelsen av bradcittra
kunde ocksd ha ett ovre strangfiste av detta slag.* Men hér fanns det
dnnu mer i 6gonen fallande kannetecken, som gavo dessa instrument
deras namn.

Den reella inneborden av ordet sotharpa ar det &nnu svdrare att
komma 4t. Norlind anser, att det under denna term skulle kunna
ddlja sig en langharpa, ett langspel i betydelsen av gripbradescittra,
scheitholt.? Men citatet ovan fran Hiilphers gor det antagligt, att
denne dven med termen sotharpa avser ett i vissa avseenden sarpraglat
instrument vid sidan om bl. a. lingharpan. S& gor ocksd Rudbeck,
nar han skriver:® »At wira Féader storre delen kunde spela pa harpor

! Jir Praetorius, Theatr., pl. XXI: 8, Scheidtholtty, och XX1II, den ena av hjul-
harporna. Den pa& samma plansch avbildade nyckelharpan har diremot liksom

vara dagars sv. typ skruvplatta med bakifran insatta skruvar av tri.
2 A, a., 98.

¢ »Atlands, I, 261,
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(Soteharpor, Langharpor och Nyckelgigor) ... det &r allom kunnigt
af Wisor och Ségner...» Denna formulering vore meningslos, om
de bada forsta termerna skulle ha samma reella inneboérd. Om nu
termen sotharpa, som det vill synas, betecknar ett stranginstrument
av annan art &n alla de hittills nimnda, d. v. s. ett instrument, som
varken 4r en hjulharpa eller en nyckelharpa eller en vanlig ramharpa
eller en bradcittra av scheitholttyp eller ett hackbride eller en marin-
trumpet eller ett tonredskap av nagon slags violin-, lut- eller hals-
cittertyp, sa finns det inte langre mycket att vilja pa. O. Andersson
tanker sig mojligheten av att termen sotharpa skulle ha inneborden
av strakharpa. Det &r en tolkning, som i ljuset av ovanstidende utred-
ning synes ha mycket fog for sig. Rudbeck ndmner termen sotharpa
dven pa annat stdlle &n det nyss citerade och ger d4 en beskrivning
av det avsedda foremalet, som direkt passar in pd av Andersson
utforligt behandlade strakharpotyper. Det sker genom en jamforelse
med den egyptiska tempelkultens sistrum. Rudbeck avbildar detta
rasselinstrument i fullt typisk gestalt med tre i ormhuvuden utls-
pande glidstdnger,® som han dock anser vara »Stranger med Orm-
hufwuden i 4ndarna».? Detta, till stranginstrument sdlunda forvand-
lade egyptiska sistrum satter han nu vid behandlingen av ordet harpa
i forbindelse med sotharpan: »Soothorpa 4r det gamla spelet som alle
Bonder i Swerige fran aldste tijder brukat med 3 Strangiar, sasom
Egyptiernas Sistrum».® Det ar en foremalsbeskrivning, som visserligen
passar in pa de av Agricola beskrivna och avbildade trestrangade
violininstrumenten av rebectyp, som ju ocksd vad formen betrdffar
forete vissa likheter med idiofonen sistrum. Men nigra vittnesbird
om att dessa violininstrument skulle ha varit utpraglat folkliga ton-
redskap med vid spridning dven i Sverige, finnas inte och inte heller
om att de skulle ha haft en sddan beskaffenhet, att de med fog skulle
kunna kallas sotharpor. Men sa ér déremot, som Andersson fram-
haller,* fallet med strikharpan. Den var i Norden bevisligen ett folk-
instrument och hade i stor utstrackning endast tre strangar. Ett
exempel hirpad 4r den bekanta strikharpan fran Oje i Malung, som
dessutom i fraga om korpusformen inte ar alldeles olik ett sistrum.®

! »Atland», 11, 313, fig. 39.

® A. a., 521, Hir liksom i bibelspraket och kanske under paverkan dérifran
tolkningen av sistrum som ett stringinstrument.

3 A, a., 456.

4 A a, 208.

s Jir den utférliga beskrivningen hos Andersson, a. a., 188 ff., med avbildning
fig. 51.
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Rudbecks beskrivning av sotharpan ger pa detta sitt ett markligt
och kraftigt stod 4t Anderssons tolkningsforslag.

I elliptisk anvandning for alla dessa olika sammansattningar skulle
den ensamma termen harpa kunna ha ndgon av de betydelser, som
ovan diskuterats. Citatet ur Rudbecks »Atland» exemplifierar detta
med hénsyn till sammansdttningarna sotharpa och langharpa och
visar dessutom, att ocksd nyckelharpan redan p& 1600-talet kunde
kallas harpa.t

Med storre eller mindre grad av sannolikhet kan man atminstone
i viss utstrackning gora gallande, att harpa anvénts elliptiskt pa hér
antytt sdtt i de i Ordlista nr 1 citerade lexikonen. Det ligger sarskilt
nidra till hands att antaga, att den har innebdrden av hjulharpa i de
ordbdcker, dar den star som motsvarighet till lat. lyra, t. ex. i 1400-{.
C 20,1538, V., 1587, H., 1640, P. m. fl., och av hackbréde pa de stal-
len, dir den star som oversdttning av lat. sambuca, t. ex. i 1640, P.,
1677, We., 1700, N. m. fl. Sammankopplad med lat. chelys, cithara,
fides, fidicula och testudo skulle den kunna ha innebérden av nagot
slags violininstrument, halscittra eller luta,? sarskilt folkliga typer
som t. ex. nyckelharpa eller, varfér inte, strakharpa. Direkta beldgg
for att den ensamma termen harpa anvénts som beteckning pa en
med stradke spelad kordofon limnar ett par av lexikonen. I 1640,
Co.-Schr. heter det i § 776: »Harpestrdanger strykas medh en Strocka,
eller Pengreen (plecht), Fides plectro plectuntur, Die Seiten werden
bissweilen mit einem Bogen gestrichen, oder Federkiel geschlagen(!)».
Och i 1587, H. star termféljden »Harpestroke Plectrum, pecten».?
Inte endast elliptiskt for den sillsynta instrumentbendmningen krok-
harpa utan ocksa annars har harpa ensamt naturligtvis ocksé haft sin
nu atminstone i det hogre sprakbruket vanligaste innebérd, ndmligen
den av ramharpa. I 71538, V. och 1579, V. star som lat. motsvarighet
till sv. krokharpa cithara (motsv.). Samma lat. benamning aterfinnes
ocksa i 1400-t. C 20 (har dock med tvekan, jfr Ordlista nr 1), 1699, Ce.,
1722, Sw., 1739, Sche. och 1764 E. med endast harpa som sv. Gver-

! Instrumentet kallades, som behandlingen av termen giga redan visat, ldngt in
pé 1700-talet allmint f6r nyckelgiga. Termen nyckelharpa synes inte ha kommit
i bruk f6rrén under drhundradets senare hilft. SAOB anger som tidigaste beldgg
en dikt av Bellman frdn 1771, for termen nyckelgiga diaremot en kélla fran 1605.
Hof anvinder i det ovan citerade brevet till Hitlphers fran 1772 uttrycket nyckel-
harpa.

¢ Se hirom de redan behandlade termerna fedla, fiol och giga samt cittra och
termen luta nedan.

3 Jir hirmed citatet fran 1692 hos Dencker, a. a., 69: »Spallmann férsummer
€y / at gnida uppa Harpan / L4t Dantzen f& sin gang / 1at surna ey {a Strakan».
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siittning. Det ligger sarskilt nara till hands att antaga denna innebérd
av ramharpa ocksi har. Atminstone maste den anses likaberattigad
med andra mojliga tolkningar som halscittra, luta, giga el. dyl.

Den sistndmnda termmotsvarigheten lat. cithara — sv. krokharpa
eller harpa leder till det sv. bibelspraket, inom vilket inte endast
termen krokharpa, som redan exemplifierats, utan ocksa termen harpa
kommit till anvandning. Den lat. motsvarigheten till sv. harpa i MB
och i B 1541 4r i Vulgata namligen just cithara.! 1 GT star Vulgatas
uttryck i de flesta fallen som motsvarighet till hebr. kinnor? men i ett
par fall till hebr. qitards.® Det hebr. instrumentet kinnor torde ha varit
en med den grek. lyran besldktad sammansatt kordofon,* qitards ater,
som sjalva namnet antyder, ndrmast besldktad med den grek. kitha-
ran,® bada salunda tillhdérande samma instrumentgrupp. Munck
foljer i sin behandling av instrumentet kinnor helt Kircher och be-
handlar det som ett instrument i deltaform med 32 strédngar.® Gestri-
nius behandlar ocksa instrumentet och citerar ddrvid ganska utforligt
pseudohieronymusbrevet till Dardanus, dar formen ocksd anges som
deltaartad och strangantalet till 24.” Bergrot anfor termfoljden hebr.
qitards—Ilat. cithara—sv. harpa men utan nigon som helst féoremals-
beskrivning.® Asikter som de har refererade om kinndrs beskaffenhet
anfér ocksa Hiilphers under hénvisning, 4ven han, till Dardanus-
brevet och till Josephus.®

Alla dessa och liknande beskrivningar av de hebr. instrument, som
i vara dldsta bibeloversatiningar kallas harpa, 4ro alltfor vaga for att
kunna ge nagon klarare uppfattning om de avsedda foremalens egent-
liga beskaffenhet. Men liksom termen basun si illustreras ocksa ter-
men harpa i B 1541. I 2. Sam. 11 och alldeles i bérjan av Ps. finnas
namligen i denna bibelutgava bilder av den harpspelande konung
David. Visserligen forekomma inga direkta rubriker men av den i
anslutning till bilderna stidende texten framgar det, att det maéste
vara David, som framstalles, Och dar denne direkt omtalas som musi-

1 T, ex. Gen, 4:21; 31: 27; Joh. Upp. 14: 2 pass. Luther 1534 har p& motsva-
rande stdllen som regel harffe, i Gen. 4: 21 dock geige!

z Jfr 6versikten hos Kolari, a. a., 66 ff,

3 Endast i den arameiska delen av Dan. 3: 5 ff., Kolari, a. a., 77,

¢ Jfr Kolari, a. a., 71, dven Sachs, Lex. och History, 106 ff.

5 Kolari, a. a., 77°f,

s A. a., 39 och tillhérande bildtavla fig. C. Jfr hirmed Kircher, a. a. 49 med
fig. B.

7 A. a.,, 59,

8 A, a., 6.

¢ A, a,19f.
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kant, t. ex. 1. Sam. 16: 23, kallas hans instrument harpa. Aven till
Joh. Upp. 14 hor det i B 1541 en bild med harpor, varvid texten har
uttryckligen ndmner detta namn. Samtliga hér omtalade instrument-
bilder visa ramharpor, narmast av nagot olika utgestaltad gotisk typ.
Den bibliska termen harpa, motsvarigheten till Vulgatas cithara,
har alltsd hidr getts innebtrden av ett sddant tonverktyg, som vi
alltjant skulle kalla just harpa. Uppfattningen av de »gamlesy cithara
som en vinkelformad ramharpa kommer ocksd, som redan antytts
vid behandlingen av termen cittra, till fulit uttryck hos Praetorius.?

Vid forsoken att tolka den bibliskt anvénda termens krokharpa
reella innebérd blir en jamfoérelse mellan det textavsnitt i MB, déar
termen enligt ovan finnes medtagen, och motsvarande partier i Vul-
gata eller B 1541 daremot av foga véarde. Texten i MB 4r namligen
just har parafraserad. Mot ». . . in canticis, et citharis, et cinyris, et in
cymbalis .. .»» i Vulgata och ». .. med songer, pijpor(!), harpor och
cymbaler .. .» i B 1541% star i MB 2, 230, 21 ff.: ». ., mz alla handa
lekara anbudh orghom ludhom baswnom harpom fidhlom skalmeyiom,
oc krokharpom...» Om det ovan framforda tolkningsforslaget i
friga om termen krokharpa &r riktigt, sa skulle detta innebéra, att
oversiattaren av MB genom inférandet av termen uttryckligen ville
framhalla, att han avsiage en vinkelformad ramharpa, varmed ocksa
skulle f6lja, att den ensamma termen harpa i samma textparti maste
tankas ha en annan innebord, t. ex. den av psalterium eller dylikt.
Bl a. pa grund av bilderna i B 1541 méaste man salunda forutsatta,
att termen harpa anvind i bibliska sammanhang i stor utstrackning
hade innebdrden av ett harpinstrument. Den kunde 4ven ha det som
beteckning pa den grekisk-romerska antikens cithara. Den hade det
naturligtvis till sist ocksad ofta vid omnamnandet av mer aktuella
tonredskap. Att sammansattningen Davids harpa kunde beteckna en
EI_lodern ramharpa, har ovan redan framhallits.

*. De Organ., 56: »Harff . .. Latinis Cithara: Wie sie denn auch bey den Alten
mit dem Namen Cithara genennet worden. Darumb schreibet Hieronymus: Citha-
ram Hebraeorum habuisse 24, Chordas vel plures ... Vnd wie Hieronymus in Epist.
ad-C(!)ardanum schreibet, so ist sie in gestalt vand form des Griechischen Buch-
stabens- A gemacht vnd formieret worden: Welches dann den vnsern jetzigen
Harffen nicht sehr vngleich». En kraftigt bidragande orsak till att man uppfattade
de »gamles> cithara som en (modern) ramharpa, synes ha varit instrumentets i
litteraturen stdndigt omvittnade strangrikedom.

® Harpa stdr hdr nédrmast som motsvarighet till Vulgatas cinyra. Samma
term anvindes av Mersenne, a. a., 9 och 68 f., som lat. beteckning pa den vanliga
ramharpan. Termen forekommer pa ytterligare ett stille i Vulgata, i 1. Mace.

13: 51. Men hér har inte endast MB, jir MB 2, 270, 1 f., utan ocksd B 1541 helt
olika textversioner.



62

Ytterligare en innebord hos den sv. termen harpa skall hir vidroras.
I den bekanta skildringen av sitt barndomshem, Hogestads prastgard,
beskriver N. H. Sjoborg ett instrument, som hans morbror Hahne d&
och d4 spelade i avskildhet pa sitt rum, med f6ljande ord:* »Det var
en harpa, som varit Morfars, den hade en stor Resonance botten, hade
ett stort tomt rum inuti, med stréngar pa bada sidor af méssing och
stal. Den hade en ganska ljuflig och hogtidlig ton.»® Detta instrument
var uppenbarligen en spetsharpa, harponett, ty. Spitzharfe.® Om ter-
men harpa i de i Ordlista nr 1 citerade lexikon nigonsin haft denna
innebord, ar det dock omoijligt att faststalla.

Sammanfattning.* Det har med storre eller mindre grad av sanno-
likhet kunnat goras troligt,

att termen harpa i viss utstrackning haft sin nuvarande innebérd av
ramharpa,

att termerna hjulharpa och lyra haft innebérden av lira,

att termen krokharpa i bibliska och andra sammanhang haft inne-
borden av en vinkelformad ramharpa,

att termerna ladngharpa och langspel haft en skiftande innebérd, nam-
ligen dels av ett langstrackt instrument av klassen bradcittror
med gripbrade, dels av hackbrdde och dels av marintrumpet,

att den ensamma termen harpa, i elliptisk anvéndning for dessa
sammansittningar kunnat ha den innebérd, som fér var och en
av dem angivits,

att samma ensamma term harpa i elliptisk anvdndning fér samman-
sattningarna knaverharpa, sotharpa och nyckelgiga haft inne-
borden av ett folkligt violin- eller méjligen lut- eller cistreinstru-
ment, resp. av strdkharpa och nyckelharpa,

att den ensamma termen harpa som beteckning pa ett bibliskt in-
strument haft innebérden av en vinkelformad ramharpa eller av
ett annat, gdrna deltaformat instrument med ménga strdngar
(psalterium), allt i overensstammelse med den lirda traditionen
om beskaffenheten av de bibliska stranginstrumenten samt

att denna term harpa till sist ocksd kunde beteckna en spetsharpa.

L »yForklaring 6fver kartan, forestallande Hogestads Préastgird i Skéne och
Herrestads Hirad, ur Minnet, efter 40 a 50 ars férlopp, af N: H: Sjéborg. Ar 1824,

Stockholm», »Meddelanden fran Nordiska museet 1897», Sthim, 1898, 65.

2 Sjoborg sadtter denna harpa sedan i férbindelse med det i Bosa sagan omnamn-
da instrumentet med magisk kraft.

3 Sachs, Handbuch, 133 ff.

¢ Jir har E. Eggen, »Vor Folkemusik», »Norges musikhistorie», red. av O. M.
Sandvik — G. Schjelderup, bd I, Kristiania, 1921, 72 ff., den dédr diskuterade
skiftande innebdrden hos no. harpe, »lyre, langeleik, og til dels fele» m, m. dylL

63

HerDELUR. Se behandlingen av den ensamma termen lur ovan
under Basun.

HEerDESPEL. STRAFEDLA. Ordlista nr 1 har endast ett enda beligg-
stalle for dessa termer, 1683, Co. Hithérande bild, nr 9, visar fullt
tydligt en xylofon. Namnet herdespel antyder en folklig miljo som
karakteristisk for instrumentet. Det &gnas en forhallandevis stor
uppmérksamhet i den samtida facklitteraturen.! Hos Praetorius star
det inte hogt i kurs. Under beteckningen »Strohfidel» tager han med
det i upprakningen av de instrument, av vilka nagra »billich, wies
Sebastian Vihrdung nennet Dérliche, oder aber Lumpen Instrumenta
kondten genennet werdeny. Hiilphers dgnar det en utforlig behandling
under den av Praetorius anvénda ty. bendmningen, dock utan nagra
nedsdttande kommentarer.? Envallsson ddremot hyser samma forakt
for det som Praetorius. Vid uppslagsordet »Stroh-fiddel» hénvisar
han till art. »Harmonica», dar ett antal pa detta siatt betecknade
tonredskap beskrivas. Efter »Spik-harmonika» kommer han till en
annan, »annu samre» harmonika, gjord av »opake glassylindrar» och
sedan till »4nda en sémre», den som »Tyskarne kalla Stroh-fiddel».
Hallardt anfér termen »Claquebois en Straviol spelas som et Hacke-
bréade».?

Hiyursarpa. Se ovan under Harpa.

Horn. HiruorN. D4 den instrumenttekniska innebérden av dessa
termer dtminstone i princip torde vara klar, skola de har inte dgnas
nagon storre uppmérksamhet. De lat. uttryck, som motsvara dem i
de i Ordlista nr 1 citerade lexikonen ha alla, som i andra sammanhang
delvis redan papekats, funnit anvéndning for att beteckna olika slags
instrument tillhérande hornklassen.* Ordbéckernas formuleringar
aro dock alltfor knapphandiga for att tillata ett faststallande av vilka
typer som avses i de enskilda fallen, naturhorn, sinka, jagarhorn

0. s. v. Anvéndningsmiljon anges dock tydligt i 71538, V. med termen
harhorn.

HArpuKA. Termen forekommer endast i 7683, Co., dir vederborande
bild, nr 6, visar ett par vanliga pukor.
! Jfr Praetorius, De Organ., 79, Mersenne, a. a., 162 f., Kircher, a. a., 518 £,

z A, a., 89,
s A, a., II, 775.

¢ Om lat. cornu — sv. horn i alla de anforda lexikonen verkligen avse ett ton-
redskap, ar naturligtvis redan det diskutabelt.
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INSTRUMENT (MUSIK-), Denna term har naturligtvis ingen entydig
reell innebord utan anvandes, som framgar av citaten i Ordlista nr 1,
for att ange ett betecknat foremals allménna karaktdr av (musik)red-
skap.

KraxeTrUMPET. Inte heller har behovs det nagra sidrskilda kom-
mentarer, dd en hénvisning kan goras till behandlingen av termerna
basun, lur, trumpet. Bendmningen hor framfér alit hemma i bibel-
spraket, t. ex. Num. 31: 6, B 1541 »klangtrummeter», Vulgata »tubas
ad clangendumy.

Krocka. Se ovan under Bjallra.
KroxkHARPA. Se ovan under Harpa.

»KroMsK1ipy. Om innebtérden av marintrumpet hos denna term se
ovan behandlingen av bendmningen langharpa under Harpa.

KrumzORN. SAOB anger som enda innebord av denna term i dess
egenskap av musikinstrumentbeteckning »ett i sht under 1500- o.
1600-talen brukligt tréblasinstrument med halvcirkelformigt bojd
nedre del» och som enda &ldre belaggstalle 1538, V. Aven om termen
héar verkligen har inneborden av en aerofon,* sa 4r det osékert, om
den betecknar just ett dubbelt rérbladsinstrument. Som lat. mot-
svarighet till den star sistrum. Diefenbach ger visserligen som over-
sattningar till denna lat. term ett flertal vulgédrsprakiga benamningar
péa blasinstrument, som dock alla ha annan innebérd, nadmligen »tromn,
stromety, »busaun», sbasune». Sv. krumhorn i 7538, V. skulle i anslut-
ning hartill beteckna inte ett rorblads- utan ett lurinstrument, vél
ndrmast det svagt bojda grepphélshornet, vars vanliga namn var
sinka. Ett bevis for att man i Sverige anvant bendmningen krumhorn
i denna betydelse, lamnar 1683, Co. Lat. lituus motsvaras hir av sv.
»Sinckan (Krumhornet)», dir parentesen kring den sistndmnda termen
anger dess anvédndning som synonym till den forstnamnda.? Hit-
hérande bild, nr 27, visar fullt tydligt ett bojt grepphélshorn av nyss
angivet slag. Termerna sinka och krumhorn std bredvid varandra
som motsvarigheter till lat. lituus dven i 1640, P., 1649, Wo., 1677,
We., 1699, Ce. och 1700, N. men utan parenteser. Har 4r det antag-
ligare, att de sv. uttrycken beteckna skilda instrument och att krum-
horn darfor avser det dubbla rorbladsinstrumentet med bojd nederdel.

1 Om en helt annan tolkningsmdjlighet se nedan.
: Jir i samma ordbok »Fedlan (Gygan Fiolen)».
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En direkt antydan om att s &r fallet ger den ty. versdttningen i
1640, P., som lyder »Ein krumme Schalmey(!), oder Trommeten.
Det framtrader pa detta sdtt i de i Ordlista nr 1 citerade lexikonen en
dubbel innebérd hos sv. krumhorn som beteckning pa blasinstrument,
inneborden dels av sinka och dels av dubbelt rérbladsinstrument.
Kanske &r det denna dubbla innebérd, som skymtar ocksd i 1739,
Sche. (II), dar termen fiar som lat. motsvarighet inte endast lituus
utan ocks& cornu. Bergrot anvénder den sv. termen som synonym
till ordet valthorn.* Hiilphers och Hallardt tala om instrumentet en-
dast som ett dubbelt rérbladsinstrument.?

Men termen krumhorn har, som redan flyktigt papekats vid be-
handlingen av uttrycket cymbal, ocksa tagits i en helt annan betydelse
4n den av ett blasinstrument. 1683, Co. hénvisar vid termfoljden
»sistrum . . . crotalum . . . Kromhorny till bild nr 10, som visar en med
glidringar forsedd triangel. Sammanstéliningen lat. sistrum — sv.
krumhorn forekommer ocksa, som redan niamnts, i 7538, V. samt
dessutom i 1640, P., 1649, Wo., 1677, We. och 1700, N. Den enda av
dessa ordbécker, i vilken innebérden av triangel eller annan idiofon
hos termerna direkt antydes, ar 1700, N., som ger foljande ty. 6ver-
sdttning: »ein Krumbhorn, eine Cymbel, ein Triangels. Att dock for-
fattaren till 1640, P. bakom termerna sistrum, krumhorn, cimbla
inte tankte sig en triangel el. dyl. utan nagot slags blasinstrument,
har ovan redan papekats vid behandlingen av termen cymbal. Hur
det forhaller sig i de andra ordbdckerna ar svart att siga. Betydelsen
av triangel star onekligen den lat. termens sistrum ursprungliga inne-
bord ndrmre 4n vad fallet 4r med betydelsen av ett blisinstrument.

KruMtrRUMPET. Termen forekommer endast i 1640, P. och star
dar vid sidan om en rad andra instrumentbenédmningar som motsva-
righet till lat. lituus. Det 4r mojligt, att har avses det antik-romerska
trumpetinstrument, som gick under beteckningen lituus och som hade
ett kraftigt tillbakabojt klockstycke,® vilket skulle motivera beteck-
ningen krumptrumpet. Se i 6vrigt ovan under Basun.

A, a.,, 27, »Krumhorn sive Walthorn».

¢ Hilphers, a. a., 87 f., »Krumhorn 4ro mera krokte dn Zinkor, och blasas
dfwen med ror». Hallardt, a. a., 11, 882, stoder sig helt pd motsvarande art. i det
i Chemnitz hos Stossel utgivna lexikonet. Praetorius anvéinder ty. »Krumbhorn»
endast i betydelsen av ett rérbladsinstrument, Theatr., pl. XIII: 2, men Virdung
ger termen den ovan berérda dubbla innebérden, a. a., Biiij2, med avbildning av
en hel familj rérbladsinstrument under beteckningen »Krumhérner», men dir-
sammastides ocksa bilden av en sinka, betecknad som »Krumhorn».

3 Envallsson, a. a., art. »Instrument», kallar instrumentet inte lituus utan tuba
och sédger om denna, att den var »mist tre alnar lang, och liknade véra Lurar,
men litet krokt mot dndan».

H—4975631.
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LEex. Se ovan under Instrument.

Lur. Se ovan under Basun.

Lura. LurseeL. I de i Ordlista ar 1 & vederborlig plats anforda lexi-
konen finns det ingenting, som tyder pa att termerna skulle ha an-
vants i nigon annan betydelse 4n den alljimt vanliga. Hithérande
bild, nr 13, i 1683, Co. visar ocksa fullt tydligt en luta. Denna term
ar en av de instrumentbendmningar, som ha det storsta antalet be-
laggstallen i det i kallférteckningen upptagna ordboksmaterialet,!
vilket stdr i god overensstammelse med lutans spridning och higa
anseende i aldre tid. De lat. termer, som i ordbéckerna anviandas som
motsvarigheter till de sv. instrumentorden, ge inte anledning till
nagra sédrskilda kommentarer. De termer, som oftast anvandas, 4ro
chelys, lyra och testudo. Det har ovan redan papekats, att dessa i den
aldre litteraturen ofta behandlades som synonymer, t. ex. hos Martini,
som bl. a. ger vulgarsprakiga lutbenimningar som &versdttningar
till dem. I facklitteraturen std framfor allt chelys och testudo som lat.
namn pé instrumentet.? Med den likhet i fraga om utseendet, som ra-
der mellan lutan och halscittran, ar det inte fgnat att férvina, att den
lat. bendmningen, cithara, pa det sistndmnda instrumentet kunde fa
anvéndning fér att beteckna ocksa det forstnamnda, vilket ju dr fallet
i 1640, P. Den lat. termraden i 1587, H., i vilken den vanligen i andra
sammanhang forekommande bendmningen barbitos ingér, denna term-
rad ar med litt omkastning hamtad direkt fran Serranus, »Laute.
Testudo, Barbitus & Barbitum, Chelys». Aven 1739, Sche. oversitter
barbitos bl. a. med luta.

Lvra. Om innebdrden av hjulharpa se ovan under Harpa. Termen
kan naturligtvis ocksd ha anvints for att beteckna antikens lyra
(kithara), vilket skulle kunna vara fallet t. ex. i 1764, E.

LANGHARPA. LANGSPEL. Se ovan under Harpa.

Munxuarpa. Tolkningen av denna endast i fyra lexikon medtagna
instrumentbenamning stéller inga problem. 1683, Co. visar i bild nr 4
en munharpa av vanlig typ. Crembalum var den vanliga lat. beteck-
ningen pa instrumentet. Praetorius t. ex. anvénder den med »Brumm-

1 Jir Del 1, 37 £,

2. Jir Praetorius, De Organ., 4, Kircher, a. a., 476, Mersenne, a. a., 9, Walther,
a. a., art. »Testudos.
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eisen» som ty. motsvarighet.! Och hos Mersenne kallas munharpan
»Crembalum, vel Cymbalum orale».?

OrGeEL. Positiv. REGaL. Termen orgel, som i skiftande spraklig
drakt tillhor de i Ordlista nr 1 rikast belagda termerna, torde hir inte
behtva goras till foremal f6r nagra lingre utliggningar, da dess inne-
bord atminstone i princip ar klar. Den orgeltyp, som avses i de olika
lexikonen, dr det daremot svarare att komma 4t. Bilden i 1683, Co.,
nr 30, visar efter allt att doma en stor orgel med pedal och ett ganska
rikhaltigt stdimmaterial.

Termerna positiv och regal dro ddremot ytterst sparsamt belagda,
den forstndmnda endast i 1637, Schr. och den sistndmnda i 1637,
Schr. och 1722, Sw. Om Schroderus och Swedberg kant till termernas
vanliga instrumenttekniska innebérd, ndmligen positiv en liten orgel
med fl6jt- och regal en liknande orgel med tungstdmmor, det framgér
inte pa nagot satt av termbehandlingen i lexikonen. Att innebdrden
var véal kdand 1 Sverige, det visar dock de bada instrumentiypernas
utforliga behandling hos Bergrot.® Verscitaten hos Dencker ge antyd-
ningar om instrumentens anvandning i den levande musikodlingen.*
I en vers fran 1652 heter det: »Regal, Flottverk och Giger /| Vpklinger
frogdeligh». Har menas val med termen flojtverk just positivet i mot-
sats till regalen med tungstdmmor.

Pira. Ett f6rsok till en bestdmd innebdrdstolkning stoter vid denna
term pa stora svarigheter. Fragan ror sig nirmast om huruvida termen
betecknar ett flojt- eller ett rorbladsinstrument. I lexikonen sta i de
flesta fallen fistula och (eller) tibia som lat. motsvarigheter. Samman-
stallningarna i Ordlista nr 2 visa, att dessa bendmningars anvandning
i de sv. ordbockerna inte alls ar entydig. De Gversattas inte endast
med pipa utan ocksd med fl6jt eller skalmeja, med termer salunda,
dar inneboérden av flojt- resp. rorbladsinstrument ar fullt klar. En
liknande dubbelfunktion av att beteckna medlemmar av dessa sins-
emellan vitt skilda blasinstrumentarter fylla de angivna lat. bendm-
ningarna ocksd i facklitteraturen.’

* De Organ., 5. Trots detta pastar Sachs, Handbuch, 64, att Praetorius tyvérr
inte ger ndgot namn pd instrumentet och att termen Brummeisen inte anvindes
»vor dem 18. Jahrhundert», Praetorius ger daremot ingen bild av tonredskapet.

: A, a., 165.

8 A, a, 20 f. T anslutning till det Stosselska lexikonet talar Hilphers, a. a.,
306, anm. k. om bade fl6jt- och rorstimmor hos positivet men om endast rérstam-
mor hos regalen.

* A. a., 65, positiv i en vers frdn 1680 och 55 ff., talrika omnédmnanden av re-
galen.

¢ Jfr Mersenne, a, a., 75 ff., eller Kircher, a. a., 497 ff.
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I vissa lexikon framtréder innebérden av ett flojtinstrument hos
termen pipa mer eller mindre tydligt. 1683, Co. visar i den till term-
foljden »fistula (tibia) . . . Pijpan, (Flotan)» horande bild nr 24 en nagot
otydligt tecknad blockfléjt. En liknande innebérd kan forutsattas
ocksa i 1640, P., 1649, Wo., 1677, We. och 1700, N., dar termen utan
nagon synonymiantydande parentes stir jamsides med termen skal-
meja, om inte hir i ndgot fall med pipa avses enklare, folkliga flojt-
arter som stjilkpipa, latpipa m. m. dyl. I 1538, V., 1587, H. och 1630-1.
Schr. oversétter sv. pipa lat. syrinx, vilket ju ocks& ger inneborden av
flojtinstrument &t den sv. termen.

11538, V.,1579, V. och 1695, F. star pipa ddremot jamsides dven med
benamningen fl6jt. Har 4r det kanske friga om ett rérbladsinstrument
i motsats till fléjten. Ett dylikt motsatsférhallande framtrader tydli-
gare i 1640, Co.-Schr., dar det talas om att orgeln bestar av »pijpor
och flyters. Hir kan pipor inte gdrna ha nadgon annan innebérd 4n den
av rorstdmmor i motsats till fljtstdmmorna. I en del lexikon, 1587,
H., 1640, P., 1677, We., 1700, N., 1722 Sw. och 1739, Sche. star pipa
som oversdttning till lat. calamus. Har ligger det &nnu nérmre till
hands att antaga innebdrden av ett rorbladsinstrument! antingen av
oboe- eller av ndgon primitiv klarinettyp.?

I de flesta av de i kallférteckningen upprédknade ordbockerna fore-
kommer lat. canna (cannula) med pipa som sv. motsvarighet. I Ord-
lista nr 1 har denna termfoljd sdsom exemplifiering medtagits endast
i den aldsta ordboken, 1400-t., C 20, och i den n&st yngsta, 1764, E.
Det ar namligen mycket osiakert om det lat. uttrycket verkligen avser
ett tonredskap. Dess vanliga innebérd ar sdv, vassror o. s. v. Diefen-
bach anfor dock ett par musikbetonade Gversittningar, »orgelrores,
»orgelpfiffsy m. m. Aven i andra fall kan det naturligtvis vara osakert,
om det i citaten under pipa i Ordlista nr 1 ror sig om ett musikinstru-
ment eller ndgonting annat, t. ex. i 1700, N. under fistula, dar den ty.
oversittningen lyder: »die Rohre, die Rinne».

Termen pipa tillhor det 4. nsv. bibelspraket, ddr den som regel star
som motsvarighet till lat. tibia i Vulgata.® I den hebr. texten star pa

L Jfr Mersenne, a. a., 79, med termmotsvarigheten chalumeau — calamus.

2 Den av det enkla rorbladet kdnnetecknade klarinetten vann ju inte insteg i
den hogre konstmusiken férran sd sméningom under 1700-talets lopp.

3 T. ex. B 1541 1. Sam. 10: 5; 1. Kon. 1: 40: Jes, 5: 12; 30: 29 pass. Till tre av
de bibelstdllen, dir B 1541 har termen pipa, finns det motsvarigheter i MB, nam-
ligen till Jud. 3: 10 och 1. Mace. 3; 45, dar MB dock har »lekara anbudhy, jfr MB
2, 148, 16, resp. MB 2, 228, 24, samt till Joh. Upp. 18: 22, dir de bada bibelupp-
lagorna dock ha delvis helt avvikande textversioner, jfr MB 2, 362, 12 ff,
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har avsedda stallen termen halil,! med en i modern tid p& olika sitt
angiven innebérd. Stodd inte endast pad Vulgatas termval, tibia,
utan ocksad pa Septuagintas, aulos, anser Sachs, att den hebr. termen
skulle beteckna en dubbeloboe.? Kolari, som arbetar med ett mer
omfattande rent sprakligt material &n Sachs, kommer didremot till
det resultatet, att termen skulle avse ett 4tminstone till att borja med
ytterst primitivt flojtinstrument.? Bada dessa uppfattningar finnas
foretradda redan under den period, som kallférteckningens lexikon
omspénna. Efter Kircher* avbildar Munck det i texten med original-
beteckningen halil omnidmnda hebr. instrumentet som en blockflojt.5
Gestrinius ddremot, som utforligt refererar olika aldre kallor, anfor
som vulgarsprakig motsvarighet till det hebr. instrumentordet och
haremot svarande lat. tibia ty. »Schalmeyes.* Under hanvisning till
1. Sam. 10:5 omnamner ocksd Hiilphers instrumentet »Chhalily,
anger fistula som lat. motsvarighet och sager, att det »formenes haft
likhet med wara Fleuter».” Termen pipa hade salunda i den dldre upp-
fattningen 4ven som beteckning pa ett bibliskt instrument samma
vixlande innebord, som skymtar i lexikonen, némligen innebdrden
dels av ett flojt- och dels av ett rorbladsinstrument.

Sammanfattning. Det har med storre eller mindre grad av sanno-
likhet kunnat goras troligt, att termen pipa anvénts inte endast for
att beteckna flojtinstrument, varvid innebérden av blockfsljt kunnat
beldggas men ocksd innebdrden av folkliga flojttyper maste anses
higst trolig, utan ocksd for att beteckna rorbladsinstrument.

De instrumenttyper, som det i detta sistnamnda fall skulle kunna
gélla, aro vil narmast dubbla rérbladsinstrument av oboetyp men
kanske ocksd den med skalmeja betecknade folkliga foregangaren till
klarinetten, d. v. s. ett enkelt rorbladsinstrument.

PosiTiv. Se ovan under Orgel.
PsarTarspeL. Se ovan under Davids harpa.

Puka. TrumMmA. Bada dessa termer ha i alla de lexikon, dar de fin-
nas anférda, tympanum som lat. motsvarighet. Bilden nr 5 vid termen

t Jfr Kolari, a. a., 31 ff,, 88.
* History, 118 ff.

. a., 341,

. a., 54,

. a., 41,

. a., 56.

. A, 25,

P
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trumma i 1683, Co. visar en vanlig militartrumma. Det har redan pa-
pekats, att pukorna, bild nr 6, i denna ordbok g& under beteckningen
harpuka, vilken beteckning ju sérskilt framhaller den miljs, i vilken
i fraga varande membranofon framfér allt hérde hemma. Det pa gamla
traditioner vilande parvisa anvdndandet av pukan 4terspeglas redan
i 1579, V. pa det sattet, att lat. tympanum far den sv. pluralformen
pukor till motsvarighet, vilket ocksa 4r fallet i 1640, P. (Sv. reg.), 1677,
We. (Sv. reg.) och 1700, N. (II). Hos Praetorius méter ett sprak-
bruk, som i instrumenttekniskt hinseende skiljer sig fran det nu ra-
dande. Han anvénder namligen i ett par fall som beteckning pa ram-
trummor inte termen Trummel (motsv.) utan »Klein Paucklin» och
»Paucke».! Om det finns ndgon motsvarighet till detta sprakbruk i de
i Ordlista nr 1 under puka anforda lexikonen, har inte kunnat fast-
stallas. I 1769, I. star som motsvarighet till sv. trumma inte endast
lat. tympanum utan ocksa tuba. Se hirom ndrmare under trumpa.

Recar. Se ovan under Orgel.

SinkA., Om denna term som en vanlig bendmning pa grepphals-
hornet har ovan redan talats vid behandlingen av termen krumhorn.
Ett direkt bevis pa att termen anvindes med denna innebord ocksi i
Sverige, namligen bilden i 1683, Co. nr 27, omnamndes ocksi. Det
finns ingenting, som tyder pa att ordet sinka skulle ha ndgon annan
inneboérd i de ovriga i Ordlista nr 1 medtagna lexikonen. Termen
forekommer dnnu inte hos Siderwall men blir sedan mycket vanlig
i verscitaten hos Dencker, vilket ger en antydan om att grepphéls-
hornet ocksa hos oss var ett av barockens vanligaste melodiinstrument.
Det behandlas ocksd utforligt hos t. ex. Bergrot och Hiilphers.? Men
instrumentet undantrangdes under 1700-talets lopp alltmer av andra
tekniskt och klangligt battre utrustade tonredskap. Hos Envallsson
heter det betecknande nog: »I Sveriget 4ro de [Zinkorna] mycket
sallsyntan.®

SkALLRA. SkraMLA. De lat. motsvarigheterna till dessa termer édro
i vederbdrande ordbécker, till den forstnamnda crepitaculum och till
den sistndmnda jamte crepitaculum &ven crotalum. Med skallra mena
viivara dagar en om bjallran paminnande och framst som barnleksak
anvind ljudframbringare. I och med oversidttningar av lat. crepita-

1 Theatr., pl. IX: 6, resp. pl. XLI: 4, 6, 7.
: A, a., 28, resp. 85.
3 A. a., art. »Zinkav.
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culum till »klingbuechslein», »kinderklapper» o.s. v. ger Diefenbach
belagg for att de sv. lexikonens lat. motsvarighet till termen skallra
redan tidigt haft denna innebérd. Den skymtar fram i 1700, N. vid
oversittningen av sv. skallra till ty. Klapper. Den synes ocksa med
fog kunna férutsattas hos termen skramla i citatet nr 2 fran 1640,
Co.-Schr. under detta ord i Ordlista nr 1. Har galler det ju uttryckligen
ett som barnleksak anvant foremal.

Men i 1683, Co. tages ordet skramla daremot i en helt annan bety-
delse. Hithérande teckning, nr 3 & bildtavlan, visar fullt tydligt en
harskramla. Det ar mycket mojligt, kanske ocksa troligt, att det &r
denna ljudframbringare, som avses &ven i andra fall, d4r termen i
fraga finns anford.

Det foreligger ocksd andra mojligheter vid innebérdstolkningen av
sv. skallra och skramla. Praetorius dversitter lat. crepitaculum utan
vidare kommentarer med »ein Triangels och férser bilden av ett med
talrika glidringar férsett instrument (dock &nnu ej i triangelform) med
texten »Crotalum, vulgd ein Triangeb.! Det ligger i och for sig ingenting
orimligt i den tanken, att de sv. motsvarigheterna till lat. crepita-
culum och crotalum, skallra och skramla, skulle kunna anvéndas for
att beteckna ett sjalvklingande instrument av detta slag. Det skulle
kunna vara fallet t. ex. i 1699, Ce., dar det ju heter: »Crepitaculum . . .
en skramla, som gifwer liud ifrdn sig nir man slar ther pa». Men
nigra som helst bindande bevis for riktigheten i en sddan termtolk-
ning kunna inte forebaras. Den citerade foremalsbeskrivningen passar
in ocks& pa den med en jarnten el. dyl. anslagna, kldpplosa klockan.?
I ytterligare en annan riktning synes det forsta citatet ur 1640, Co.-
Schr. under termen skramla i Ordlista nr 1 peka. Sv. skramlor och lat.
crotala gversdttas har till ty. med »Schellenpauckleins, Det har ovan
under puka redan papekats att ty. Pauke kunde anvandas som benam-
ning p& en ramtrumma. »Schellenpducklein» betecknar darfor med all
séikerhet samma féremal som nty. Schellentrommel, d. v. s. det mellan-
ting mellan en idiofon och en membranofon, som vi kalla tamburin.
Den tillhorde den antik-hedniska kulten och ingick under medeltiden
i de vandrande spelminnens och lekarnas instrumentférrad.? En
anvéndning av lat. crotalum — sv. skramla som benamning pa tam-
burinen vore ju med hénsyn till instrumentets ljudeffekter ingenting
orimligt. Denna innebdrd passar ocksa vél in i det sammanhang, i

! De Organ., 4, resp. Theatr., pl. XLII: 15.
2 Jir ovan 1683, Co. vid behandlingen av termen cymbal.
3 Jir Sachs, Handbuch, 112 f.
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vilket de ndmnda termerna sta i 1640, Co.-Schr. Texten handlar har
bl. a. om hedningarnas vidskepelse.

SKALMEJA. Praetorius anvinder termen Schalmeye, den ty. mot-
svarigheten till sv. skalmeja, som bendmning pa pommerfamiljens
diskantformer. »Allein der oberste Discant [der Pommer]», skriver han,?
» .. wird Schalmeye (Italis Piffaro, Latinis Gingrina, von dem Kaken
so es von sich gibt, gleich einer Gans deren proprium ist gingrire)
genennets. Och han avbildar det sd karakteriserade instrumentet
under beteckningarna »Discant Schalmey» och »Klein Schalmeys,®
av vilka det sistndmnda ar det minsta. Termen gingrina, vars anvénd-
ning just i samband med skalmejan med dubbelt rorblad forklaras
av det dldre anblasningssdttet med roret helt inne i munnen,* denna
term #terfinnes ocksa i den lat. motsvarigheten, »tibia gingrinay, till
sv. skalmeja 1 1683, Co. Hithorande bild, nr 25, ar dock alltfor otydlig
for att ge ett bestaimt besked om, vilket instrument som avses. Men
man aterfinner dir den ansvéllning upptill av sjilva instrumentréret,
i vilken det dubbla rorbladet insattes och som i olika utformning
forekommer pa de flesta av de arter av dubbla rérbladsinstrument,
varpd medeltidens, rendssansens och barockens instrumentflora var
s4 rik. Som redan ovan under pipa exemplifierats, star lat. lituus i ett
flertal fall som motsvarighet till den sv. termen. Aven Praetorius
anvénder denna lat. instrumentbendmning p& samma satt.® I Bergrots
ovan under dulcian redan omnémnda behandling av de dubbla ror-
bladsinstrumenten anféres ocksd den fr. bendmningen »Hautbois».
I verscitaten hos Dencker omnidmnes skalmejan fr. o. m. 1659 ganska
ofta. I det forsta belaggstallet heter det betecknande nog: ». . . Schall-
meyer anskrij gifwer .. .»® Som beteckning pa ett folkinstrument kan
termen skalmeja ocksd ha haft innebérden av ett enkelt rorbladsin-
strument, den under termen pipa redan né&mnda foéregingaren till
klarinetten.

SkarLpiPA. Termen forekommer endast i 1400-f. C 20 och star dar
som motsvarighet till lat. tibia. Den bor vl narmast tolkas som en
beteckning pa den av videbark el. dyl. forfardigade primitiva flojten,

1 Jfr det utfoérliga citatet under Bjallra, Del I, 14,
2 De Organ., 37.

s Theatr., pl. XI: 4 resp. 5.

4 Se hidrom niarmre Sachs, a. a., 321 f,

5 De Organ., 3, »Lituus, Schallmeye»,

¢ A, a, 57.

3

som ocksa kallats sjalk- eller spala- och salapipa.! Om denna tolkning
ar riktig, ha vi i den fsv. ordboken ett vardefullt belagg for detta
folkliga instruments férekomst i Sverige under medeltiden.

SKrAMLA. Se ovan under Skallra.

SkArra. Se ovan under Bjallra.

SpeL. Se ovan under Instrument.
STRAFEDLA. Se ovan under Herdespel.

STRANGALEK. STRANGASPEL. Termerna dro liksom t. ex. instrument
och spel allménna instrumentbendmningar, som dock i det avseendet
aro mer upplysande 4n dessa, att de ange ett med dem betecknat
foremal inte endast som ett musikinstrument éver huvud taget utan
som ett stranginstrument.

Sickpipa. Se ovan under Balgpipa.
TrumMA. Se ovan under Puka.

Trumpa. I den fsv. litteraturen férekommer denna term endast
sparsamt men avledningen darav trumpare (motsv.) férhallandevis
ofta.? Under trumma i en antagen betydelse av tuba (trumpet) tyder
Ihrei 1769, I. denna term trumpare som en beteckning pa trumpetare.
Aven Norlind tager i sina skrifter fsv. trumba, trumpa (motsv.) och
trumbare, trumpare (motsv.) genomgéende i betydelsen av trumpet
resp. trumpetare.® [ frdga om denna termtolkning stéder sig Norlind
uppenbarligen pa ett par avsnitt i Peder Manssons »Stridhs-konsthy.
Det talas hér i det ena avsnittet om »pipor aeller lwdha swa tiokka
som en arm» och i det andra om »trwmba aeller lwdher».¢ Norlind tyder
dessa termer som beteckningar pa blasinstrument och satter darvid
likhetstecken mellan »trwmban» och trumpet.® Det ar dock att mérka,
att det i dessa avsnitt aldrig 4r fraga om musikinstrument utan, som

1 Jfr Dencker, a. a., 67, och utfoérligare Moberg, »Fran kyrko- och hovmusik till
offentlig konsert. Studier i Stormaktstidens svenska musikhistoria», Upps. univ.
arsskr, 1942: 5, Uppsala-Lpz., 1942, 150.

2 Jfr beldggstéllena hos Soderwall.

3 Jir »Bilder ur svenska musikens historia...», 57, 88 f., eller »Musiker och
lekare under medeltiden i Sverige», STM, XXII, 1940, 36, 50.

¢ Nédmligen PM, 6 resp. 13.

s »Musiker och lekare . . .», 36.
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delvis framgar av Norlinds egen text, i det forsta avsnittet om »Eldh
spwthor» och i det andra om »Gangha wndhy wathnith». Termerna
pipa och lur ha i det forsta citatet sdlunda innebdrden av (eld)ror.
Och trumba och lur i det andra citatet beteckna det andningsror,
som maste fogas in i den vattentata, 6ver axlarna giende hatta, som
man skall taga pa sig, nar man skall ga under vattnet.

Sasom mer eller mindre sdkra beteckningar pad musikinstrument
och musikanter anfér Soderwall endast ordformerna trumpa resp.
trumpare. Om dessa termer under medeltiden verkligen foretradesvis
hade innebdrden av trumpet resp. trumpetare, sa ar det svarforklar-
ligt, varfor de vid den fsv. periodens slut plotsligt skulle férsvinna
for att helt ersdttas av trummet, trummeter o. dyl. Det hade varit
naturligare, om de dtminstone nagon tid hade levat kvar vid sidan om
trummet, som fallet var i friga om termerna fsv. fedla och 4. nsv. fiol.

Nér Ihre skrev sitt lexikon voro de omedelbara spraktraditionerna
fran fsv. sedan linge utdoda. Vid tidpunkten for 1538, V:s tillkomst
utgjorde de diremot dnnu en levande realitet. I friga om termen
trumpa maste salunda denna ordbok spegla det ursprungliga sprak-
bruket med langt stérre trohet én 1769, 1. I 1538, V. star nu som lat.
motsvarighet till trumpa dels testudo dels ocksa chelys, termer, som
for visso getts mycket skiftande innebord, dock mig veterligt aldrig
av trumpet. 1579, V. har som regel samma Oversidttningar av de
medtagna lat. instrumentorden som 1538, V., om fn da och da med
nagot olika stavning. Men ibland finns det storre skiljaktigheter. Ett
exempel harpa utgor behandlingen av de ndmnda lat. termerna testudo
och chelys. 1579, V. medtager salunda inte alls termen chelys och
oversétter termen testudo inte endast med »Trompa» utan ocksa med
sLwta». Det ligger, som vid behandlingen av termen giga redan pépe-
kats, néra till hands att uppfatta inférandet av denna term luta som
ett fortydligande av den i 1538, V. ensamt medtagna termen trumpa,
som forsvann ur det rikssvenska sprakbruket vid den fsv. periodens
slut. Och i varje fall synes formuleringen utsiga s& mycket, att de
med luta resp. trumpa betecknade féremélen voro si lika, att de bada
kunde betecknas med en och samma lat. term. Antagandet av att sv.
trumpa i de ndmnda lexikonen har innebérden av en luta eller i varje
fall ett lutaliknande instrument blir till visshet genom det faktum, att
paralleller till detta sprdkbruk kunna anféras fran andra hall. Lexer
ger i sitt mht. lexikon som 6versattning till »trumbe, trumpe, trumme,
trume» bl. a. »laute, luta» samt under hénvisning till Diefenbach
dven lat. squinterna». Efter ett 1400-talsvokabularium ger Diefenbach
som Oversittningar till denna term quinterna just »lute... trumpe»
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och till quinternista strumpter . . . lauten slaher».! Och pa da. omrade
ger Kalkar i sin ordbok ett flertal exempel pé innebdrden av luta hos
da. trompe.*

Aven om det nu kan faststéllas, att termen trumpa i den 4. nsv.,
forsta ordbdcker hade betydelsen av luta, s& 4r ddrmed naturligtvis
inte bevisat, att den alltid skulle ha denna inneboérd i litteraturen
vid sidan om ordboéckerna. I de fsv. skrifterna och akterna talas det,
som redan framhallits, férhallandevis ofta om trumpare (motsv.).
Att det overallt, ddar detta sker, skulle avses lutspelare, forefaller
mindre sannolikt. En annan tolkning framstar ofta som naturligare,
namligen att termen trumpare betecknar en trumslagare. Men fragan
om denna termtolkning kan inte avgoras annat 4n genom en detalj-
granskning av varje enskilt belaggstalle for sig. Aven om en dylik
granskning faller utom ramen fér denna studie, skola dock ett par av
de antydda belaggstallena helt kort vidroras.

I handlingarna fran Helga Lekamens Gille i Stockholm for 1438/39 f.
omndmnas helt nira inpd varandra utbetalningar till en musikant
»Conrado», som forst kallas strumpara» men sedan »luterniste».® Och
i rakenskaperna for ar 1440 talas det ocksd om penningar till en »Con-
rado luterniste».® Det kan naturligtvis har vara fraga om olika musiker
med samma namn. Men det kan ocksd mycket val gélla en och samma
Conrad, i vilket fall termen trumpare skulle ha innebdrden av lut-
spelare.

I gilleshandlingarna fér ar 1516 upptages en »stadzsens trwmpe-
slagare hyn tyske»® Héar kan inneborden av lutspelare hos termen
trumposlagare synas mindre antaglig. Det ar foga troligt, att Stock-
holms stad vid bérjan av 1500-talet hade en lutspelare i sin tjdnst.

U1 1538, V. oversittes lat. chelius inte med trumpare eller lutslagare utan
med »trumposlagare eller gighcres! Om innebérden av termen quintern hos
Virdung se ovan vid behandlingen av termen giga.

z P4 de gamla, i sprakligt hinseende isolerade svensk-6arna utanfér Estland
har ordet trumpa hdllit sig levande énda in i vara dagar med den reella innebérden
av ett kndppinstrument, dock inte av luttyp utan av typen bradcittra utan grip-
bride. For upplysning hidrom har jag att tacka fil. lic. N. Tiberg, som haft vanlig-
heten att stéilla sin lappkatalog 6ver estlandssvenskarnas ordférrad till mitt for-
fogande. Jfr ocks& A. O. Freudenthal och H. A. Vendell, »Ordbok 6fver Estldndsk-

" svenska dialekterna», Skr. utg. av Sv. Litt.sallsk. i Finl., VII, 1886, 239. I Nor-

diska museet finns ett par av dessa med trumpa (motsv,) betecknade string-
instrument, inv. nr 8603 och 11060, det férstnimnda avbildat hos Norlind, »Syste-
matik der Saiteninstrumente», sp. 165, fig. 173.

s HLG 1, 38 resp. 41.

AL a, 44,

s HLG 2, 81.
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En stadstrumslagare vore daremot ingenting forvanansvart. Har
skulle trumpa salunda sta i betydelsen av trumma.

Ytterligare ett exempel harpa ma anforas, fran den fsv. riddardikt-
ningen. I Chrétien de Troyes’ medeltidsdikt »Yvain» beskrives i vers-
raderna 2340 ff. utforligt det hogtidliga mottagandet av ett férnamt
riddarfdlje, varvid i narbelégna rader f6ljande instrument rdknas upp?,
»Li sain» (klocka), »li cors, »les buisines», »flaiites et fresteles» (bada
flojter), »timbre» (trumma), »tabletes» (skallror) och »tabor» (ocksa
trumma).? Motsvarande beskrivning aterfinnes i den sv. bearbetningen
av riddarsagan, »Ivany, vers 1833 ff.,> dar det talas om bambor och
bambare, om pipor och basun. Med nagot omkastad ordningsfoljd
ha samtliga fr. instrumentnamn utom sain och tabletes hir s. a. s.
tackning i den sv. versionen, cor och buisines i basun, flaiites och
freteles i pipor samt timbre och tabor i bambor.t Ivandikten foreligger
i ett par nigot olika sv. versioner. Alla ha inte termerna bamba och
bambare som i citatet ovan utan en del i stallet harfor trompa resp.
trompare. Aven hédr synes innebérden av trumma resp. trumslagare
vara den narmast till hands liggande.

TruMmPET. Se ovan under Basun.

Den ovan foretagna understokningen av den reella innebérden hos
aldre sv. musikinstrumenttermer har tagit sin utgangspunkt fran en
analys av spriakbruket inte endast i de i kallférteckningen medtagna
lexikonen utan ocksd i ett antal andra som jamforelsematerial ut-
nyttjade skrifter. Férutom av de inledningsvis némnda bibelarbetena
och foéretradarna for den i dldre mening larda litteraturen av encyklo-
pedisk, filologisk och historisk art ha dessa skrifter framst utgjorts
av en del dldre utlindska fackarbeten pa det musikaliska omradet.
Alla de anlitade, till sin natur salunda mycket skiftande kéllorna
spegla 4ven i fraga om det musikaliska innehallet den i mangt och
mycket gemensamma traditionsgrunden. Detta visar sig bl. a. i en

t Jfr W. Foersters utg., »Romanische Bibliothek», 5, 1891,

2 Om de fr. termernas innebord se Briicker, a. a., och Dick, a. a.

3 Iv., Noreens utg.

¢ Detta ger 6kad vikt at det sarskilt av sv. forskare framférda antagandet av
att den sv. bearbetaren haft en versifierad fransksprékig forlaga. P4 no. hall har
man velat gora géllande, att bearbetningen gjorts efter en no. prosaversion. Men
denna ndmner pa hir avsett stille inte alls sirskilt nigra musikinstrument. Jir
»Ivens saga», hsg. v. E. Kélbing, »Altnordische Saga-Bibliothek», 7, 1898, 58, samt
for problemldget A. Nordfelt, »En svensk riddardikt och dess originaly, »Studier
i modern sprékvetenskap», VII, 1920, 85 if., och E. Noreens studier dver eufemia-
visorna.

i

marklig 6verensstdmmelse mellan dem vid valet av musikinstrument-
benamningar och deras behandling; en dverensstimmelse, som i stor
utstrackning ocksa omfattar den betydelse, i vilken man tagit beteck-
ningarna. Pa grund hérav har den innebord hos enskilda termer, som
kunnat faststdllas i jamférelsematerialet, ofta ansetts foreligga hos
motsvarande termer i de i Ordlista nr 1 citerade lexikonen, 4ven om
den dér inte kunnat direkt pavisas. Det har pa detta sétt blivit méjligt
att foretaga eller i vissa fall med storre eller mindre ansprak pa tro-
virdighet atminstone foresld en precisering och differentiering av de
behandlade sv. instrumentbeteckningarna, som delvis gatt langre an
tidigare forsok av samma slag. De viktigaste resultat, som darvid
uppnatts, ma har helt kort avslutningsvis sammanfattas.

Detta skall ske inom ramen for en systematisk 6versikt. Under-
sokningen har ju inte sdllan visat, att en och samma term anvénts
for att beteckna tonredskap inom mer 4n en av de klasser och arter,
med vilka instrumentsystematiken vanligen raknar. I vilken utstrack-
ning detta &gt rum framgéar dock inte med full tydlighet av behand-
lingen ovan, som inte disponerats efter instrumentsystematiska prin-
ciper utan i huvudsak f6ljt den alfabetiska uppstallningen i Ordlista
nr 1. Det genomgingna termmaterialet skall darfor i den foljande
sammanfattningen ordnas systematiskt. De i olika sammanhang
berérda klasserna, arterna o. s. v. benimnas darvid pd nu brukligt
satt. Darefter anforas i bokstavsordning de termer i Ordlista nr 1,
i fradga om vilka det har kunnat faststéallas eller med storre eller mindre
grad av sannolikhet dtminstone géras troligt, att de betecknat ton-
redskap representerande de enskilda, pa detta sitt angivna instru-
menttyperna.

SYSTEMATISK OVERSIKT

Idiofoner sammad dldre innebérd hos
denna term.
SLAGIDIOFONER Skallra(?).
Omedelbart slagna idio- Skramla(?).
foner Xylofon
Bicken Herdespel.
Cymbal, som beteckning pa Strdfedla.
antikens  bibliska eller Klocka, klockspel, skélla
utombibliska bicken. Bjillra, som beteckning pa
Triangel liten klocka (med klidpp).
Cymbal(?). Cymbal, som beteckning pa

Krumhorn(!), en i senare tid liten klocka (utan klépp)
till synes f6ga uppmirk- och pa klockspel.
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Klocka.
Skdlla.

Medelbart slagna idio-
foner
Bjillra, (barn)skallra
Bjdllra.
Skallra.
Skramla.
Harskramla
Skramla.

KNAPPIDIOFONER
Mungiga
Munharpa.

Membranofoner

Puka
Bamba(?), endast i fsv.
Hirpuka.
Puka.
Trumma
Bamba, endast i fsv.
Puka(??), i 6verensstammelse
med sprakbruket hos Prae-
torius.
Trumma.
Trumpa(?).
Tamburin
Skramla(?).

Kordofoner

ENKLA KORDOFONER

Gripbréddescittra, scheitholt,
hummel
Harpa, elliptiskt fér langhar-
pa i hidr avsedd betydelse.
Ldngharpa.
Ldngspel.
Spetsharpa
Harpa.
Psalterium
Cittra, frimst som beteckning
p& antika instrument.
Davids harpa, framst som be-
teckning pa bibliska instru-
ment. '
Giga(??), som beteckning pa
bibliska instrument.

Harpa, frimst som beteck-
ning pa antika instrument.
Psaltarspel, framst som be-
teckning pa bibliska instru-
ment.
Hackbride
Cymbal.
Hackbrdde.
Harpa, elliptiskt fér langhar-
pa i hidr avsedd betydelse.
Ldngharpa.
Ldngspel.
Klavikord
Claver.
Cembalo
Cymbal.

SAMMANSATTA KORDOFONER

Lyrinstrument och
harpor

Lyra, kithara, sdsom beteck-
ningar pa antika instrument
Cittra.

Harpa(?).

Lyra.

Strakharpa
Harpa(?), dven elliptiskt for

sotharpa, ett resultat, som
stoder Otto Anderssonstolk-
ning av dessa termer lik-
som ocksa hans asikter om
strdkharpans forekomst i
Sverige.

Harpa
Cittra(?).

Davids harpa, som beteckning
dels pa ett bibliskt instru-
ment, dels pd en modern
ramharpa.

Giga(??), som beteckning pa
ett bibliskt instrument.

Harpa.

Krokharpa(?), i motsats till
Norlinds tolkning av ter-
men som en beteckning pa
nyckelharpan.

Psaltarspel, som beteckning
p4 ett bibliskt instrument.

Violininstrument och
lutor

Marintrumpet
Harpa, elliptiskt for langhar-
pa i hdr avsedd betydelse,
en tidigare till synes inte
uppmiéirksammad innebérd
hos termen harpa.
»Kromskijd», sasom férvriang-
ning av ty. Trumscheit.
Ldngharpa, en tidigare till
synes inte uppmirksam-
mad innebérd hos denna
term.
Ldngspel(?), sasom synonym
till termen ldngharpa édven
i hdr avsedd betydelse.
Lira
Harpa, elliptiskt f6r hjulhar-
pa.
Hjulharpa.
Lyra.
Nyckelharpa
Giga, elliptiskt foér nyckel-
giga.
Harpa.
Gamba
Fedla, fr. 0. m. 1550-talet.
Fiol, fr. 0. m. 1620-talet, tva
resultat, som bl. a. vila pa
en analys av sprakbruket
hos Agricola och Praeto-
rius, varigenom det kunde
faststidllas, att den forre
med uttrycket »welschen
Geigen» avsag violininstru-
ment av gamba- och med
uttrycket »polischen Gei-
geny, liksom Praetorius, dy-
lika av violintyp.
Giga, endast i vissa fall som
synonym till fedla, fiol.
Harpa(?), ej i det hogre spra-
ket.
Violin
Fedla(?), mdéjligen redan péa
1530-talet i bendmningen
polska fedlare, jfr ovan un-
der fiol.
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Fiol(?).

Giga(?), alla dessa tre termer
dock endast undantagsvis
i denna betydelse av den
anledningen att den fran
Frankrike till Sverige pa
1640-talet kommande vio-
linen under paverkan fran
den fr. nomenklaturen fick
termen viol som sv. be-
niamning.

Harpa(?), ej i det hogre sprak-

bruket.

Violininstrument av fidlatyp,
d. v. s. med sarger, fran me-
deltiden
Fedla(?).

Harpa(?).

Violininstrument av rebectyp,
d. v. s. utan sarger, fran me-
deltiden eller senare, dir-
ibland dven pochette

Giga(?).
Harpa(?).
Halscittra
Cittra, fr. o. m. bérjan av
1600-talet.

Giga(?), mojligen redan i fsv.
som en motsvarighet till
utlindskt citole (motsv.),
ett resultat, som synes
stodja Norlinds asikt om
gigan sasom ursprungligen
varande ett knédppinstru-
ment.

Harpa(?).

Mandora, mandola

Giga(??).

Luta

Giga(?).

Harpa(?).

Luta.

Lutspel.

Trumpa, i motsats till bl. a.
Ihres och Norlinds tolk-
ningar av termen som en
beteckning pa ett trumpet-
instrument.
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Aerofoner

LURINSTRUMENT

Lur, i betydelsen av ett folkin-
strument
Bldshorn.

Herdelur.

Lur, fr. 0. m. den 4. nsv. pe-
rioden huvudsakligen med
denna innebérd vid an-
vindning som beteckning
pa ett aktuellt tonverktyg.

Horn, naturhorn av olika slag
Basun, i fsv. samt senare som

beteckning pa alderdomliga
instrument, inte minst i av
bibeloversdttningarna pa-
verkat sprakbruk, varvid
innebérden av ett hornin-
strument . ar sérskilt mar-
kerad.

Bldshorn.

Horn.

Hdrhorn.

Lur, i fsv. samt senare som
beteckning pa dlderdomliga
instrument, inte minst i av
bibeloversédttningarna pa-
verkat sprakbruk.

Trumpet, fr. o. m. den 4. nsv.
perioden, denna innebdrd
av horninstrument vil en-
dast i av Dbibeloversitt-
ningarna paverkat sprak-
bruk.

Sinka
Bldshorn.

Krumhorn.

Sinka.

Trumpet, basun, i betydelsen av
ett stort trumpetinstrument
med fast ror
Basun, efter 1570-talet fore-

triddesvis som beteckning pa
dlderdomliga instrument,
inte minst i av bibelsvens-
kan péaverkat sprakbruk.

Cymbal, som motsvarighet
till lat. sistrum i betydelsen
av ett blasinstrument.

Dulcian, som motsvarighet
till 1at. tuba.

Klangtrumpet, huvudsakligen
i bibelspraket.

Krumhorn(?), som motsva-
righet till lat. sistrum i en
bl. a. hos Diefenbach doku-
menterad betydelse av ett
trumpetinstrument, basun.

Krumtrumpet, dven med in-
nebérden av antik-romersk
lituus(?).

Lur, i fsv. och senare foretri-
desvis som beteckning pa
alderdomliga instrument,
inte minst i av Dbibel-

6versidttningarna péverkat

sprakbruk, varvid innebor-
den av ett trumpetinstru-
ment 4r sérskilt markerad.
Trumpet, fr. o. m. den 4. nsv.
perioden, #dven i bibelspra-
ket.
Clarino
Claret.
Dragbasun
Basun, fr. o. m. 1570-talet.

FLOJTINSTRUMENT

Fl6jt, narmast blockflojt
Flojt.
Pipa.

Pipa, stjdlkpipa m. m. dyl
Fl5jt().
Pipa.
Skalpipa.

RORBLADSINSTRUMENT

Enkla rérbladsinstru-
ment

Skalmeja, sdsom beteckning pa
folkliga foregangare till kla-
rinetten
Pipa(??).

Skalmeja(??).
Dubblarérbladsinstru-
ment

Skalmeja
Pipa.

Skalmeja.
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Krumhorn som samma ord som lat.
Krumhorn. chorus i betydelsen av kor,
Fagott kor.
Dulcian, fr. o, m. 1630-talet. Sdckpipa.
Blandformer ORGELINSTRUMENT
Sdckpipa
Bilgpipa, med bl. a. chorus Orgel
som lat. motsvarighet, vil- Orgel.
ken lat. term i motsats till Positiv
bl. a. Noreen och Sachs inte Positiv.
tytts som en avledning till Regal
lat. corium (hud) utan sa- Regal.

Bland musiknotiserna i de litterdra killor, som kunna komma i
fraga vid utforskningen av den sv. musikens 0den, intaga omnémnan-
den av musikinstrument i viss man en sirstdllning. De ge direkta
antydningar om den en gang levande musikens klangforhallanden och
gora det salunda mojligt for historikern att komma &t dtminstone en
liten del av denna musik sjalv dven i sddana fall, dir den inte finns
bevarad i noter. Den klangbild, som vi skaffa oss med utgangspunkt
fran dessa omnamnanden, bestdammes till vésentlig del av vart satt
att tolka de i killorna forekommande musikinstrumenttermernas
reella innebord. En sa vitt mojligt riktig termtolkning ar darfor av
fundamental betydelse for tillforlitligheten hos den historiska fram-
stallning, som vilar p& kallor av hir avsedd beskaffenhet.

Aven om den nu avslutade undersdkningen av musikinstrument-
termer i 4ldre svenska lexikon i full 6verensstdmmelse med de i slutet
av Del I gjorda antydningarna &r behéaftad med méanga osékerhets-
moment, si torde den dock med onskvérd tydlighet ha visat nodvan-
digheten av att iakttaga stor forsiktighet vid ovannémnda termtolk-
ning. Undersdkningen har gett sikra belagg for att sv. instrument-
bendmningar i 4ldre tider getts en for oss kanske dverraskande inne-
bird, liksom ocksa for att ett flertal termer i mahéanda oviantat stor
utstrackning anvéants for att beteckna 4ven vitt skilda tonredskap.
Detta innebdr, att riskerna for helt vilseledande eller oberattigat
begriansade tolkningar av den reella innebérden hos instrumentter-
merna i vara dldre litterdra kéllor dro stora, med ty atféljande risker
for en felaktig framstéllning av det musikhistoriska skeendet. Den
bild, som vi skaffa oss av ett visst tidsavsnitts musikodling och dess
klangvarld, blir ju onddigt vanstilld eller ensidig, om vi gora oss
skyldiga till feltolkningar av instrumentorden i vederbérande kallor.

6497531,
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Detta sker, om vi &t t. ex. termen harpa ger innebtrden av ramharpa
i stallet for strikharpa eller marintrumpet, &t termen cymbal inne-
borden av bicken i stillet for klockspel eller cembalo, 4t termen krum-
horn innebdrden av sinka i stillet for triangel, 4t termen trumpa
inneborden av trumpet i stallet for luta eller trumma o. s. v.

TILLAGG
S. 65, rad 26:

Sammanfattning. Det har med storre eller mindre grad av sanno-

likhet kunnat goras troligt,

att ‘termen krumhorn haft innebirden av ett svagt bojt grepphals-
horn, sinka, eller av valthorn,

att den haft innebtrden av dubbelt rérbladsinstrument med bdjd
nederdel, krumhorn, samt

att den 4ven anvants for att beteckna idiofonen triangel.

S. 72, rad 2:

Sammanfalining. Det har med storre eller mindre grad av sanno-
likhet kunnat géras troligt,
att termerna skallra och skramla haft innebérden av som barnlek-
saker anvinda ljudframbringare,
att de ocksd anvants sisom benamningar pa triangeln,
att termen skramla haft innebérden av harskramla samt
att samma term skramla anvints som bendmning pa tamburin.

OLOF AHLSTROMS MUSIKTRYCKERI

Dess uppkomst och verksamhet under den gustavianska tiden

Av ALBERT WIBERG

I. MUSIKTRYCKERIPLANER PA 1770-TALET

Sedan Henrik Fougt ar 1770 salt sitt framatgaende musiktryckeri
i London till R. Falkener och aterkommit till Sverige, drev han
icke vidare nadgon musikforlaggar- eller musiktryckerirdrelse under
sin boktryckarverksamhet i Stockholm under 1770-talet och till sin
bortgang 1782. Fragan om ett inhemskt musiktryckeri blev darfér
ater snart aktuell. Redan p4 sommaren 1774 inkom en anonym till
Musikaliska akademien med en skrivelse, i vilken han formalde, att
han vinnlagt sig om gravyr av musiknoter och nu énskade genom
subskription erhélla ett si stort forlag, att han kunde »ligga upp en
hel Opera».! Tvenne prov pa graverade noter voro bifogade. Sedan
proven granskats, bordlades fragan till ndgot senare tillfalle.? Emel-
lertid dterkom anonymen icke mera, och fragan blev darfor begravd
i tysthet,

Pa hosten samma ar aktualiserades musiktryckeriplanerna av tra-
snidaren Eric Kiellberg, som inkom till Musikaliska akademien med
en skrivelse, i vilken han bl. a. anforde:

»Emedan undertecknad idkar saddant slogde, at skira ut figurer til
Bécker fér Kanster och Wettenskaper, understilles Kongl. Academien
allerunderdanigst, om icke et wirk med Noter, for Musiquen, af Kongl.
Academien kunde forfattas, hwilket af mig skulle uti buxbaum lika
sa wil forfardigas, som dylika wark, pa utrikes orter dro utkomne i
koppar stuckne, for et longt lindrigare pris 4n de utlandske, sa at af-
satning pa utrikes orter hos Musiquens dlskare, kunde férmodas.»

Sedan Kiellberg darpa skisserat en plan fér utgivningens ekonomi
och foreslagit, att fortjinsten skulle bilda en fond till musikens
fromma i landet, fortsatte han:

! Musikaliska akademiens protokoll den 7 juni 1774, 3:0 (MAA).

¢ Proven pa de graverade noterna har jag icke kunnat Aterfinna. Mojligen var
det gravoren av musikbilagorna till Skjéldebrands Gustaviade av ar 1768, som

var forslagsstillaren. I sa fall hade han sikerligen bifogat sdsom prov ett par av
de ndmnda bilagorna.





